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Welcome!

Congratulations on your purchase of this Sony
Handycam Vision™ camcorder. With your
Handycam Vision, you can capture life’s precious
moments with superior picture and sound
quality.

Your Handycam Vision is loaded with advanced
features, but at the same time it is very easy to
use. You will soon be producing home video that
you can enjoy for years to come.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose
the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet.
Refer servicing to qualified personnel only.

Ho6po noxxanosBaTtb!

Mo3apasnAem Bac ¢ npuobpeTeHnem aaHHOM
Buaeokamepbl Handycam Vision™ cupmbl Sony.
C nomouybto Bawew Bugeokamepbl Handycam
Vision, Bbl cMoXeTe 3aneyaTnetb goporue Bam
MFHOBEHWA XW3HW C NPEBOCXOAHBIM Ka4eCTBOM
n3o6paxKeHns v 3Byka.

Bawa Buaeokamepa Handycam Vision
OCHalLLeHa YCOBEPLUEHCTBOBAHHbLIMU
OYHKLMAMU, HO B TO XK€ BPEMA €€ OYeHb NIerko
ncnonb3oBatb. Bckope Bbl 6yanete co3aaBatb
cemeliHble BUAeOonporpamMmmMbl, KOTOPbIMA
MOXeTe Hacnax,aaTbCA nocneaytowme rogsl.

NPEAYNPEXAOEHUNE

[nAa npenoTBpalleHns BO3ropaHna unm
OMacHOCTU 3MIEKTPUYECKOro yaapa He
OonyckaiTe nonajaHua annaparta noj AoXAb
n 6epernTe ero oT CbIpoCTW.

Bo nsbexxaHme nopa>keHns aNeKTPU4ecKnum
TOKOM He OTKpbIBanTe KOpnyc.

3a obcny>xxmBaHnem obpataTbCA TOSBbKO K
KBanudvuMpoBaHHOMy 06cny>KuBatoLemy
nepcoxarny.

Tonbko OnA mooenn CCD-TRVS7E

(&
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Checking supplied MpoBepka npunaraembix

accessories npuHaanexHocteu
Make sure that the following accessories are Y6eamTech, 4TO creayrolwme NpuHaanexHocTn
supplied with your camcorder. npunaratoTcaA K Bauweii Buaeokamepe.
(2] =
'\
I
\
(4]
or/unu
Wireless Remote Commander (1) BecnpoBoAHbIN NyNbT AUCTAaHLMOHHOIO
(p- 119) ynpasneHua (1) (ctp. 119)

[2] AC-L10A/L10B/L10C AC power adaptor (1), CeTeBoWli aganTep NepeMeHHOro Toka
Mains lead (1) (p. 14) AC-L10A/L10B/L10C (1), Mposoa
anekTponutanua (1) (cTp. 14)
NP-F330 battery pack (1) (p. 13, 14)
BartapenHbi 6110k NP-F330 (1) (cTp. 13,14)
[4] CR2025 lithium battery (1) (p. 91)
The lithium battery is already installed in [4] NutneBan 6aTapeitka CR2025 (1) (cTp. 91)
your camcorder. JluTnesan 6aTapeinka y>ke ycTaHOBIIEHA B
Baleli Buaeokamepe.
(5] R6 (size AA) battery for Remote

Commander (2) (p. 119) Barapeiika R6 (pasmepa AA) anA nynbta
AVCTaHLUMOHHOrO ynpasrieHuA (2)
[6] A/V connecting cable (1) (p. 38) (cTp. 119)

* for stereo model
[6] CoeanHuTenbHbIN Kabenb ayavo/Bnaeo
Shoulder strap (1) (p. 115) (1) (cTp. 38)
* ANA cTepeoOHNYECKON Moaenn

Contents of the recording cannot be MneyeBon pemeHsb (1) (cTp. 115)
compensated if recording or playback is not

nunereAuuode M edgololdol] psayiels ﬁumag

made due to a malfunction of the camcorder,

. Copaep>xaHue 3anmcu He MoXeT bbITb
video tape, etc.

KOMMeHCnpoBaHO B cny4ae, ecnu 3anucb nnun
BocCnpousseneHne He BblINOJIHEHbl U3-3a
HencnpaeBHOCTW BUAeoKamMepbl, BUOEONEeHTbI
nT.n
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Quick Start Guide

This chapter introduces you to the basic features of your
camcorder. See the page in parentheses “( )" for more

information.

1

Connecting the mains lead (p. 19)

Use the battery pack when using your camcorder outdoors (p. 13).

2

AC power adaptor (supplied)

Inserting a cassette (p. 21)

Open the DC IN
jack cover.

Connect the plug with
its A mark facing up.

o Slide EJECT in the e Insert a cassette e Close the cassette
direction of the arrow into the cassette compartment by
while pressing the compartment pressing the mark
small blue button. with its window on the cassette
facing out. compartment. The
m cassette compartment
i automatically goes
r down.

I§
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3 Recording a picture (p. 22)

e N

o Set the POWER switch to CAMERA

POWER while pressing

the small green

. OFF button.
(CHARGE)

Viewfinder

SN
)
17

9 Open the LCD
panel while
pressing OPEN.

N—

© Turn STANDBY to STANDBY. The
picture appears on the LCD screen.

\,oCK

[N
2
Ko

START/STOP

o Press the red button. Your camcorder
starts recording. To stop recording,
press the red button again.

\’oCK

D
%
Ko

STARTISTOP

N

When the LCD panel is closed, use the
viewfinder placing your eye against its eyecup.

The picture in the viewfinder is black and white.

Monitoring the playback picture on the LCD

screen (p. 34)

@ sct the POWER switch to VTR

cower  (CCD-TRVSZE) or

PLAYER (CCD-
[CAMERAl  TRV47E/TRV57E/
. OFF TRV67E) while
(CHARGE) ;
pressing the small
hﬂ green button.

e Press < to rewind the tape.
REW®

e Press B to start playback.
PLAY

NOTE

Do not pick up your camcorder by
holding the viewfinder, the LCD
panel or the battery pack.

apIND 1ielS YIND



AxoAuee Amodioiag ou ogalotogodAd

PykoBoACTBO NoO GbICTPOMY 3anycKy

B paHHoM rnaee npviBeAeHbl OCHOBHbIE (hbyHKLMKM Bawen
Buaeokamepsl. [logpobHble cBeaeHnA coaepxarca
npvBeAeHbl Ha CTPaHnLe B KPyribix ckobkax “( )”.

1

MoacoeanHeHue npoBoAa JANNIEKTPONMUTaHUA (ctp. 19)

Mpu Nonb3oBaHWM BUAEOKaMEpOii BHE NOMELLEeHWUA UCMoSb3yinTe 6aTapenHblil 6ok

(cTp. 13).

CeTteBon aganTep
nepeMeHHoro Toka
(npunaraeTcA)

YcTtaHoBKa KacceTbl (ctp. 21)

OTkpoiite
KpbILWKY rHe3aa
DC IN.

MoacoeamHnTe WTekep
Tak, YTobbl ero 3Hak A
6bI1 HAaNpaBieH BBEPX.

ManeHbKyIo CUHIO
KHOTKY.

~—103r3

4TOObI OKOLLKO
66110 obpatLleHo
Hapyxy.

OTCeK aBTOMaTU4eCKU
onycTuTCA.

o MepenBuHbTE 9 BcTtaBbTe e 3akpoiiTe KacceTHbIN
nepeknoyaTenb KacceTy B OTCeK, HaXkaB MeTKy
EJECT B HanpaBneHun KacCeTHbIN Ha KacceTHOM
CTPEnKu, Ha>kaB OTCEK TaKk, oTceke. KacceTHbIn

I§

(==

=7y




3 3anucb n3obpaxxeHuA (ctp. 22)

0 YcTaHoBUTE NepeknoyaTenb
POWER B
POWER nonoxexue
CAMERA,
o OFF Ha>kaB
(CHARGE) MaleHbKyo
3efeHyto
KHOTKY.

9 OTkpowiTe
nanenb XK,
HaXxaB KHOMKY
OPEN.

Bupouckarenb

e MoBepHute poivar STANDBY B
nonoxenne STANDBY. Ha akpaHe

KK noABMTCA N306pa>keHue.
\,oCK

START/STOP
e Haxmute KPacCHYIO KHOMKY.
BI/I.qeOKaMepa HayHeT 3anucb. [nA
OCTaHOBKMU 3anncu HaXKMuUTe KpacHyro
KHOMKY elle pas.
»OCK

D
%
Ko

STARTISTOP

N

Ecnu naHenb XKK[] 3akpbiTa, BOCNONb3yhTECH
BMOVCKAaTeNeM, NPUCTaBMB Nas K OKynApy.

M306pakeHne B BUoouckartene ABNAeTCA YepHo-6enbIiM.

KoHTpOsb BOCNpPOU3BOAUMOro n3obpa)keHma Ha

akpaHe XXKA (ctp. 34)

o YcTaHoBUTE nepekntodaTenb
POWER B
nonoxexune VTR
CAMERA (CCD-TRVS87E) unun

OFF PLAYER (CCD-
® (CHARGE) TRV47E/TRV57E/
TRV67E), Haxas
ManeHbKyto
3eN1eHYI0 KHOMKY.

POWER

e HaxxmuTe KHOMKy <€« onA NepemoTKu
NEHTbI.

REW®

e HaxxmuTe KHOMKy B AnAa Hayana
BOCMPON3BEAEHNA.

PLAY

=]

N

NMPUMEYAHUE

He nopgHumanTe Bawy Bnaeokamepy
3a BugounckaTenb, naHens XK wnn
6aTapenHbin 6510K.

AxoAuee Amodioiag ou ogarodogodAd
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— Getting started —

Using this manual

— MoproTtoBKa K aKcnnyatauum —

Ncnonb3oBaHue
AaHHOro pykoBoacTBa

The instructions in this manual are for the four
models listed in the table on the next page. Before
you start reading this manual and operating your
camcorder, check the model number by looking
at the bottom of your camcorder. The
CCD-TRVSTYE is the model used for illustration
purposes. Otherwise, the model name is
indicated in the illustrations. Any differences in
operation are clearly indicated in the text, for
example, “CCD-TRVS7E only.”

As you read through this manual, buttons and
settings on your camcorder are shown in capital
letters.

e.g. Set the POWER switch to CAMERA.

When you carry out an operation, you can hear a
beep sound to indicate that the operation is being
carried out.

MHCTpyKUMA B JaHHOM PYKOBOACTBE OTHOCUTCA
K YeTblpeM MOAENAM, Nepe“ncreHHbIM B
Tabnuue Ha cneayiowen cTpanuue. MNpexae,
YeM NPUCTYNUTb K 03HAKOMMEHWIO C AAHHbIM
PYKOBOZACTBOM M 3KcnyaTtaumm Bawei
BMAEOKamepbl, MPoBepbTe HOMep MOAEeNu ¢
HWXXHEN CTOPOHbI BUAeokamepsbl. [na
UNNIOCTPATUBHbLIX Lienen Ncnosnb3yeTcA Moaenb
CCD-TRVS87E. B npoTnBHOM cnyyae Ha3BaHue
MoAenu yKkasblBaeTCcA Ha pucyHkax. Bcakue
oTnM4nA B paboTe YeTKO yKasbiBaloTCA B
TEKCTe, Hanpumep, “Tonbko Moaens CCD-
TRVS7E”.

Mpu 4TeHnn paHHOro pyKoOBOACTBA y4MTbIBANTE,
YTO KHOMKM 1 YCTAHOBKW Ha BUAeoKamepe
nokasaHbl 3arnasHbIM1 GyKBaMU.

Mpum. YcTaHosuTe BbikntovaTens POWER B
nonoxeHvne CAMERA.

[Mpwn BbINONHEHNM ONepauun Ha BUAgOKamepe
Bbl cMOXeTe ycnblwaTh 3yMMEpPHbIA CUrHan,
NOATBEPXXAAIOLWMNIA BbINOMHEHNe onepauum.



Using this manual

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Types of differences/Tunbi otnuyuit

CCD- TRV47E

TRV57E TRV67E TRVS87E

System a8
Cuctema

8] HiEl HiB

VIDEO/AUDIO IN* —

S VIDEO _

_ .>(->(- .

Digital zoom
LincppoBoin BapnoobbeKTNB

360% 360% 360x

Super NightShot
HouHaa cynepcbemka

SteadyShot
YcTonumBas cbemka

SUPER LASER LINK —

Photo mode
doTopexxkum

PROGRAM AE (]

Low lux mode
PeXunM H13Koro oceeLleHun

Digital effect
LinchpoBon achcpekT

Fader function P
DyHKUMA benpepa

OVERLAP —

WIPE —

Built-in light
BcTpoeHHan noacseTka

Audio monaural
AyavocurHan MOHOMOHUYECKMI

monaural monaural stereo
MOHOCOHWNYECKUN  MOHO(DOHUYECKMNIA CTEPEOdOHNYECKUIA

@® Provided/lMpunaraetca
— Not provided/He npunaraetca

* The models without VIDEO/AUDIO IN have
CAMERA, OFF (CHARGE) and PLAYER
mode on the POWER switch.

** Output only

* B mopensax 6e3 BxoaHbIx rHe3g VIDEO/AUDIO
IN umetotca pexxumsl CAMERA, OFF
(CHARGE) n PLAYER Ha nepekntoyartene
POWER.

** ToNbKO BbIXOAHOM cUrHan

nuheleAuruode M exaololdol] paels bunian
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Using this manual

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Note on TV colour systems

TV colour systems differ from country to
country. To view your recordings on a TV, you
need a PAL system-based TV.

Copyright precautions

Television programmes, films, video tapes, and
other materials may be copyrighted.
Unauthorized recording of such materials may
be contrary to the provision of the copyright
laws.

Precautions on camcorder care

*The LCD screen and the viewfinder are
manufactured using high-precision
technology.

However, there may be some tiny black
points and/or bright points (red, blue, green
or white) that constantly appaer on the LCD
screen and in the viewfinder.

These points occur normally in the
manufacturing process and do not affect the
recorded picture in any way.

Effective ratio of pixels and/or screen are
99.99% or more.

* Do not let your camcorder get wet. Keep your
camcorder away from rain and sea water.
Letting your camcorder get wet may cause your
camcorder to malfunction. Sometimes this
malfunction cannot be repaired [al].

* Never leave your camcorder exposed to
temperatures above 60°C (140°F ), such as in a
car parked in the sun or under direct sunlight
[b].

* Do not place your camcorder so as to point the
viewfinder or the LCD screen toward the sun.
The inside of the viewfinder or the LCD screen
may be damaged [c].

[a] [b]

lNMpumeyaHue No cuctemam
LBETHOro TefieBUAEHUA

CuncTeMbl LBETHOrO TENEBUAEHNA OT/IMHAKOTCA B
3aBUCUMOCTM OT CTpaHbl. nA npocmoTpa Bawwmx
3anucen Ha aKpaHe Tenesusopa Bam
Heo6X0AUMO UCNONb30BaTh TENEBU3OP,
OCHOBaHHbIV Ha cucteme PAL.

MpepocTtepexeHne 06 aBTOPCKOM
npase

TeneBM3NOoHHbIe NPOrpaMmbl, KUHOMUITbMBI,
BMEOMNEHTbI U Apyrue Matepuarbl MoryT 6biTb
3alMLLEHbI aBTOPCKUM NPaBoM.
HenuueHsnposaHHaA 3annch Takux maTepuanos
MOXeT NPOTMBOPEYUTD MOSOXEHNAM 3aKOHA 06
aBTOPCKOM npase.

Mepbl NpeAoOCTOPOXKHOCTU NpU
yxofe 3a Bugeokamepou

¢ OkpaH XK u Bugouckartenb U3rotoBneHbl
C MOMOLLbIO BbICOKONPELIM3NOHHON
TEXHONOMMK.

OpHako Ha akpaHe XK/ v B Bugouckarene
MOryT NOCTOAHHO NOABNATLCA YepHble u/
MNK ApPKUeE LBETHbIE TOYKM (KpacHble,
CUHMe, 3eneHble unu 6enbie).

MoABneHue 3TUX TOYEK BMOJSIHE HOPMaJIbHO
ANA npouecca CbeMKU U HUKOUM o6pa3om
He BNIUAET Ha 3anucbiBaemoe n3obpakeHue.
A heKTUBHOE OTHOLLEHME INIEMEHTOB
n3obpakeHusa n/unu aKkpama cocraBnAeT
6onee 99,99%.

* He ponyckawTe, 4Tobbl BUAeOKamepa
cTaHoBWach BriaXxHoW. MpepoxpaHAanTe
BUAeOKamepy OT AOX/AA U MOPCKOW BoAbl. Ecrnn
Bbl HamMouMTe BUaEOKamepy, TO 3TO MOXET
NPUBECTU K HEMCMPABHOCTM annapara, KoTopasn
He Bcerpa MoxeT 6bITb ycTpaHeHa [a].

* Hukorga He ocTaenAanTe BUAeOKamepy B
MecTe ¢ TemnepaTypoi Boiwe 60°C (140°F),
Kak, Hanpumep, B aBTomobune, oCTaBfeHHOM
Ha CosIHLe Mnv noA NPAMbIM CONTHEYHbIM
cseTom [b].

* He pacnonaranTte CBOIO BuaeoKamepy Takum
06pa3om, YToOblI BUAOUCKATENb UK IKPaH
XKL 6binv HanpaBneHbl Ha conHue. MHave
MOXET 6bITb MOBPEXAEHO BHYTPEHHEE
YCTPOWCTBO Buaouckatena unm akpaHa XXK[

[c].
[c]

\\\\\I///
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Step 1 Preparing the
power supply

MyHkT 1 MoaroToBka
WCTOYHMKA NUTaHUA

Installing the battery pack

Install the battery pack to use your camcorder
outdoors.

Slide the battery pack down until it clicks.

YcTtaHoBKa 6aTapenHoro 6noka

YcTaHoBuTe 6aTapenHbiii 650K Ana Toro, YTobbl
ucnonb3oBatb Bawy Bnaeokamepy BHe
NMOMELLEHWA.

MepenBuHbTe HaTaperiHbli 610K BHU3, YTOObI OH
3allenkHyncA Ha MecTe.

To remove the battery pack
Slide the battery pack out in the direction of the
arrow while pressing | BATT RELEASE down.

Ona cHATUA 6aTapenHoro 6noka
MepenBuHbTe HaTaperiHbii 610K B HaNpaBneHnm
CTPEerKW, HaxxaB KHOMKY { BATT RELEASE
BHU3.

After installing the battery pack

Do not carry your camcorder by holding the
battery pack. If you do so, the battery pack may
slide off your camcorder unintentionally,
damaging your camcorder.

Mocne yctaHoBKM 6aTapeiiHoro 6yoka

He nepeHocuTe CBOIO BUAgOKamepy, B3ABLUUCH
3a b6aTapenHbii 6nok. Ecnn Bbl Tak coenaete,
6aTapenHblin 6510K MOXET HENPOW3BOSILHO
COCKONb3HYTb C Baluel Buaeokamepsl n
nospeaunTb ee.

uunereAuuode M exgololdol] psariels ﬁumag
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1MoaroTtoBKa UCTOYHUKA
nUTaHuA

Charging the battery pack

Use the battery pack after charging it for your
camcorder.

Your camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series).

(1) Open the DC IN jack cover and connect the
AC power adaptor supplied with your
camcorder to the DC IN jack with the plug’s A
mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3) Connect the mains lead to the mains.

(4) Set the POWER switch to OFF (CHARGE).
Charging begins. The remaining battery time
is indicated in minutes on the display
window.

When the remaining battery indicator changes to

=, normal charge is completed. To fully charge

the battery (full charge), leave the battery pack
attached for about 1 hour after normal charge is
completed until FULL appears in the display
window. Fully charging the battery allows you to
use the battery longer than usual.

POWER
CAMERA

- - OFF
(CHARGE)

Ty

« =3
3
=

‘ I.:I,Smin
.

2

06bI4HO.

3apapka 6atapenHoro 6noka

Wcnonb3yinTe 6aTapeiHbin 6nok ana Bawen
BMAEOKamMepbl MOCne ero 3apAaku.

Bawa Buaeokamepa paboTaeT TONbKO C
6aTtaperiHbiM 6nokom “InfoLITHIUM” (cepum L).

(1) OTkponTe Kpbiwky rHezga DC IN n
NoACoeAVHNUTE CETEBOW aaanTep
nepemMeHHOro Toka, npunaraembli K Bawen
Buaeokamepe, Kk rHesgy DC IN, Tak 4yTo6bl
wTexkep A 6bln HanpaBrieH BBEPX.

(2) NoacoeanHUTe NPoOBOA ANEKTPONUTAHNA K
ceTeBOMY afanTepy NepeMeHHOro Toka.

(3) NoacoeanHUTe NPoBOA ANEKTPONUTAHNA K
CeTeBOW po3eTke.

(4) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenve OFF (CHARGE). HauHeTcA
3apAagka. B okowke gucnnes 6ynet
oTobpaxkaTbCA BPEMA OCTaBLUeroca 3apAna
B MUHYTaXx.

Ecnu nHaukaTtop octaslieroca 3apaja

M3MEHWTCA Ha M, 3TO 3HAYUT, YTO

HOpMaJsibHafA 3apAaKa 3aseplueHa. [na nonHomn

3apAakn 6aTtapenHoro 6roka (nonHaA

3apAgka) octaBbTe 6aTapenHbiii 610K

NPUKPENNEHHbIM Ha MecTe NPUBN3NTENBHO Ha

O[IMH Yac nocre 3aBepLUEHUA HOPMaslbHOW

3apAnaKu [0 TeX Nop, Noka B OKOLLKO aucnnen

He noABuTCcA nHamkaumA FULL. MNonHaA

3apagka 6atapenHoro 6noka no3sonsaeT Bam

ncnonb3oBaTth 6aTaperHbln 610K AonbLIe YeM




Step 1 Preparing the power
supply

MyHKT 1 MoaroToBKa UCTOYHUKA
nUTaHuA

Notes

¢ Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the DC plug of
the AC power adaptor. This may cause a short-
circuit, damaging the AC power adaptor.

¢ Keep the battery pack dry.

* When the battery pack is not to be used for a
long time, charge the battery pack once fully
and then use it until it fully discharges again.
Keep the battery pack in a cool place.

Remaining battery time indicator

The remaining battery time indicator in the
display window roughly indicates the recording
time with the viewfinder.

Battery pack
The battery pack is charged a little before it
leaves the factory.

Until your camcorder calculates the actual
remaining battery time
“————min” appears in the display window.

While charging the battery pack, no indicator
appears or the indicator flashes in the display
window in the following cases

— The battery pack is not installed correctly.
—The AC power adaptor is disconnected.

- Something is wrong with the battery pack.

MpumeyaHua

® He gonyckanTe KOHTaKTa MeTanMyeckmx
npeaMeToB C MEeTaNnIMYeCKUMM YacTAMA
LUTEeKepa NOCTOAHHOIO TOKa CeTEBOro
ajanTepa NepemMeHHOro Toka. 3To MOXeT
NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO 1
NMOBPEXAEHNIO CETEBOro ajanTtepa
nepeMeHHOro Toka.

® XpaHuTe 6aTapenHbiii 610K B CyXOM
COCTOAHUM.

e Ecnu 6aTaperiHbii 6510K NpegnonaraeTcA He
MCMnonb3oBaTh ANMUTENbHOE BPEMA, 3apAANTE
€ro MNofHOCTbIO OAMH pas, a 3aTeM
ncrnonb3ynTe A0 TeX Mop, MokKa OH CHoBa
MOMHOCTLIO HE pas3pAanTcA. XpaHute
6aTapenHbii 650K B NpoXiagHOM MeCTe.

NHpukaTop BpemeHu ocTaBLUErocA 3apAaa
6aTapeiHoro 6noka

MHaukaTop BpeMeHu ocTaBLueroca 3apaga
6aTapenHoro 6510ka B OKOLLKe aucrnnen
npubIn3nNTeNbHO yKasbliBaeT BPeEMA 3anucu ¢
MoMOLLbIO BUAOUCKaTENA.

BarapeiHbin 6110k
BaTtapenHbI 610K y>Xe HEMHOrO 3apAXeH Ha
npeanpuATUN-U3roToBuTene.

[o Tex nop, noka Balwa Buaeokamepa
onpenenuT gencTBuTesIbHoe BpeMA
ocTaBluerocs 3apaaa 6atapenHoro 6yoka
B okowwke agucnnen byaet otobpaxaTtbcA
MHAMKaumA “————min”.

Bo Bpemsa 3apAanku 6atapeiiHoro 6yoka
HUKaKOW MHAUKATOpP He NOANBAETCA, UNun

uHAuKaTop 6y.qu MUraTb B OKOLWIKe gucnnen

B crneayowmx cny4anx

— BarapeliHbiii 610K yCTaHOBNEH He NpaBuIbHO.

—OTcoeaunHeH ceTeBoW aganTep NepPemMeHHoro
TOKa.

—YT70-TO HE B nopaake ¢ 6aTapenHbIM 610KOM.

uunereAuuode M exgololdol] psariels ﬁumag
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Step 1 Preparing the power MyHkT 1 MoarotToBka UCTOYHUKA
supply nuTaHuA

Charging time/Bpema 3apagku

Battery pack/ Full charge (Normal charge)/

BartapeiHbI 6510k MonHanA 3apAgka (HopmanbHaA 3apAaKa)

NP-F330

150 (90

(supplied)/(npunaraeTca) (90)

NP-F530/F550 210 (150)

NP-F730/F750 300 (240)

NP-F930/F950 390 (330)

NP-F960 420 (360)
Approximate number of minutes to charge an MpnbnnsntensHoe Bpema B MUHYTax AnA
empty battery pack 3apAAKKN NMOSTHOCTLIO Pa3pPAXEHHOro

6aTaperHoro 61oka

Recording time/Bpema 3anucu

CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E

Recording with Recording with
Battery the viewfinder/ the LCD screen/
pack/ 3anucbk ¢ NoMoLbo 3anuck ¢ nomoubo
BarapeiHbii BUaouckarena aKpaHa XK
6ok Continuous* Typical** Continuous* Typical**

HenpepbiBkaa* TunuyHas** HenpepbiBHaa* TunuyHaa**

NP-F330
(supplied), (npunaraeTca) 140 (125) 75 (70) 120 (105) 65 (55)
NP-F530 245 (220) 135 (120) 205 (180) 110 (100)
NP-F550 280 (250) 155 (135) 240 (210) 130 (115)
NP-F730 500 (450) 275 (245) 410 (370) 225 (205)
NP-F750 580 (525) 320 (290) 490 (440) 270 (240)
NP-F930 780 (705) 430 (385) 650 (585) 355 (320)
NP-F950 900 (790) 495 (435) 750 (675) 410 (370)
NP-F960 1035 (930) 570 (510) 880 (790) 490 (440)
CCD-TRV87E

Recording with Recording with
Battery the viewfinder/ the LCD screen/
pack/ 3anucbk ¢ NoMoLbO 3anuck ¢ nomoubo
BarapeiHbii BUaouckaTena aKpaHa XK
6ok Continuous* Typical** Continuous* Typical**

HenpepbiBkaa* TunuyHas** HenpepbiBHaa* TunuyHaa**

NP-F330
(supplied)/(npunaraeTca) 135 (120) 75 (65) 115 (100) 65 (55)
NP-F530 235 (210) 130 (115) 195 (170) 110 (95)

(
NP-F550 270 (240) 150 (130) 230 (200) 125 (110)
NP-F730 475 (425) 260 (235) 395 (355) 215 (195)
NP-F750 550 (500) 300 (275) 470 (425) 260 (235)

(

(

(

NP-F930 745 (670) 410 (370) 625 (560) 345 (310)
NP-F950 850 (760) 465 (420) 725 (650) 400 (355)
NP-F960 990 (890) 545 (490) 850 (765) 470 (420)




Step 1 Preparing the power
supply

MyHKT 1 MoaroToBKa UCTOYHUKA
nUTaHuA

Approximate number of minutes when you use a
fully charged battery

Numbers in parentheses “( )” indicate the time

using a normally charged battery.

* Approximate continuous recording time at
25°C (77°F). The battery life will be shorter if
you use your camcorder in a cold
environment.

** Approximate number of minutes when
recording while you repeat recording start/
stop, zooming and turning the power on/off.
The actual battery life may be shorter.

Playing time/Bpema Bocnpou3seaeHuA

CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E

MpubnunsnTensHoe BpeMA B MUHyTax npu
MCMOJIb30BaHNM NOSTHOCTHIO 3aPAXEHHOIO
6aTaperHoro 65oka

Yucna B ckobkax “( )" ykasblBatoT Bpemsa npu
MCNonb30oBaHun 6aTaperHoro 61o0ka ¢
HOpManbHOW 3apAaKON.

* [pnbnuantenbHoe BPeMA HENpPepbIBHOM
3anucu npy Temnepartype 25°C (77°F). Mpn
MCMOMb30BaHWN BUAEOKaMepbl B XONOAHbIX
YCNOBUWAX CPOK CNy>k6bl 6aTapenHoro bnoka
byaeT Kopoue.

** [pubnunanTensHoe BpeMA B MUHYTax npu
3anmcu ¢ HeOAHOKPATHbBIM NyCcKom/
OCTaHOBKOW 3anuncu, Haes3foM BuaeoKamepbl
N BKMIOYEHNEM/BbIKTIOYEHNEM MUTAHUA.
dakTnyeckuii Cpok cnyx6bbl 3apaaa
6aTapenHoro 6510ka MoXeT 6bITb Kopoye.

Battery Playing time Playing time
pack/ on LCD screen/ with LCD closed/
BaTapeWHbiin BpemAa BocnpousBegeHuAa  BpemA BocnpousBepeHuA
6nok Ha aKpaHe XK[ npu 3akpbiTom XXK
NP-F330

(supplied)/ (npunaraetca) 125(110) 145 (130)
NP-F530 215 (190) 260 (230)
NP-F550 250 (220) 295 (260)
NP-F730 430 (385) 525 (475)
NP-F750 510 (460) 610 (550)
NP-F930 680 (610) 825 (740)
NP-F950 780 (700) 930 (830)
NP-F960 915 (820) 1090 (980)
CCD-TRVS87E

Battery Playing time Playing time
pack/ on LCD screen/ with LCD closed/
BarapeiHbii Bpemna Bocnpou3BegeHua  Bpema BocnpousBeaeHus
6nok Ha 3KpaHe XXK[ npwm 3akpbiTom XK
NP-E330

(supplied)/(npunaraetca) 120(105) 140 (125)
NP-F530 205 (180) 245 (220)
NP-F550 240 (210) 280 (250)
NP-F730 410 (370) 500 (450)
NP-F750 490 (440) 580 (525)
NP-F930 680 (585) 780 (705)
NP-F950 750 (675) 900 (790)
NP-F960 880 (790) 1035 (930)

nuheleAuruode M exaololdol] paels bunan
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1MoaroToBKa UCTOYHUKA
nUTaHuA

Approximate number of minutes when you use
a fully charged battery

Numbers in parentheses “( )” indicate the time
using a normally charged battery. The battery
life will be shorter if you use your camcorder in a
cold environment.

After charging the battery pack
Disconnect the AC power adaptor from the DC
IN jack on your camcorder.

Note on the remaining battery time indicator
during recording

The indicator may not be correct, depending on
the conditions in which you are recording. When
you close the LCD panel and open it again, it
takes about 1 minute for the correct remaining
battery time to be displayed.

What is "InfoLITHIUM"?

The “InfoLITHIUM” is a lithium ion battery
pack which can exchange data such as battery
consumption with compatible electronic
equipment. This unit is compatible with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series). Your
camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery. “InfoLITHIUM” L
series battery packs have the @ meumuy ([ mark.
“InfoLITHIUM” is a trademark of Sony
Corporation.

MpubnunsnTensHoe BpeMA B MUHyTax npu
MCMOJIb30BaHUM NOSTHOCTHIO 3aPAXEHHOIO
6aTaperHoro 6noka

Yucna B ckobkax “( )" ykasblBaloT Bpema npu
MCMNoNb30BaHWn 6aTaperHoro 6o0ka ¢
HOpManbHOW 3apAaKoi. MNpu nCnonb3oBaHUm
BUAEOKaMepbl B XONOAHbLIX YCIIOBUAX CPOK
cnyx6bl 6aTaperiHoro 6noka 6yaeTt Kopoye.

Mocne 3apAaku 6atapeiHoro 6noka
OTCcoeanHNTE CETEBOW aaanTep NepeMeHHOro
Toka ot rHe3ga DC IN Ha Bawewn Bugeokamepe.

MpumeyaHuA No UHAUKaATOPY BpemMeHU
ocTaBluerocs 3apaaa 6atapeiiHoro 6510ka Bo
BpPEMA 3anucu

MHaukaTop MoxXeT 6biTb HENnpaBUbHbIM B
3aBNICMMOCTU OT YCJI0BWN, B KOTOPbIX
BbINoSHAETCA 3anuck. Ecnn Bl 3akpoeTe
naHenb XXK[ n oTkpoeTe ee CHOBa, TO nponaeT
0KOMo 1 MUHYThI, NpeXxae Yem Ha aucnnee
noABMTCA NPaBUNbHOE BPEMA OCTaBLUErocs
3apAga 6atapenHoro 6noka.

Yro Takoe “InfoLITHIUM”?

“InfoLITHIUM” npeactasnAeT coboi NMMTneBo-
MNOHHbIV 6aTapeniHbii 610K, KOTOPbLIN MOXET
06MeHMBaTbCA AaHHBIMU, TaKUMU KaK
notpebnexue 3apana 6atapeiiHoro 6noka, ¢
COBMECTUMOW 3NEKTPOHHOM annapaTtypou. 310
YCTPOWCTBO COBMECTMMO C HaTaperiHbliM 6510KOM
“InfoLITHIUM” (cepum L). Bawa Bunaeokamepa
paboTaeT Tonbko ¢ 6aTapenHbiM 6710KOM
“InfoLITHIUM”. Ha 6aTapeiHbix 6riokax cepum
“InfoLITHIUM” L umeeTca aHak (@ ot [,

Kopnopauwumn Sony Corporation.



Step 1 Preparing the power
supply

MyHKT 1 MoaroToBKa UCTOYHUKA
nUTaHuA

Connecting to the mains

When you use your camcorder for a long time,
we recommend that you power it from the mains
using the AC power adaptor.

(1) Open the DC IN jack cover, and connect the
AC power adaptor to the DC IN jack on your
camcorder with the plug’s A mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3) Connect the mains lead to the mains.

MopacoeauHeHue K ceTeBow
po3eTke

Ecnu Bbl cobupaeTech ncnonb3oBatb
BUAeOKamepy ANUTENbHOE BPEMS,
peKoMeHayeTCA UCMONb30BaTh NUTaHWE OT
3M1IEKTPUYHECKOW CETU C MOMOLLBIO CETEBOMO
ajanTtepa nepemMeHHoro Toka.

(1) OTkponiTe Kpbiwky rHezga DC IN n
noacoeavHUTE CeTeBOM aganTep
nepemeHHoro Toka k rHesgy DC IN Ha Bawew
BuAeoKamepy, Tak 4ToObl 3HaK A Ha
wTekepe 6bin 0bpalleH BBEPX.

(2) NoacoeanHnTe NPoBOA 3NEKTPONUTAHNA K
CeTeBOMy afanTepy NepeMEHHOro Toka.
(3)MNoacoeanHnTe NpoBOA 3NEKTPONUTAHNA K

CeTeBOM po3eTKe.

2,3
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MoarotToBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

PRECAUTION

The set is not disconnected from the AC power
source (mains) as long as it is connected to the
mains, even if the set itself has been turned off.

Notes

* The AC power adaptor can supply power even
if the battery pack is attached to your
camcorder.

® The DC IN jack has “source priority”. This
means that the battery pack cannot supply any
power if the mains lead is connected to the DC
IN jack, even when the mains lead is not
plugged into the mains.

Using a car battery
Use Sony DC Adaptor/Charger (not supplied).

MEPA NPEOOCTOPOXHOCTHU

Annapart He OTKJII04aeTCA OT UCTOYHUKA
NUTaHWA NepPeMEHHOro ToKa (31IEKTPUYECKOM
ceTu) 4o Tex rop, NoKa OH 0cTaeTcA
NOACOEANHEHHBIM K 3MEKTPUYECKON CeTu, Aaxe
ecnv cam annapat 1 BbIK/TOYeH.

MpumeyaHuna

¢ [lTaHue OoT ceTeBOro agantepa nepeMeHHoro
TOKa MOXEeT noAaBaThCA Aaxe B criyyae, ecnu
6aTapenHbIn 650K NpUKpenseH K Bawen
BUAeoKamepe.

® "He3no DC IN nmeeT “nproputeT UCTOYHMKA”.
3T0 3HAYMT, YTO NUTaHME OT BaTapenHoro
6510Ka He MOXET noAaBaTbCA, eCN NPOBOL,
3M1eKTPONUTaHNA NOACoeAMHeH K rHe3ay DC
IN, paxke ecnu NpoBOA SNEKTPONUTAHUA U He
NOACOEAVHEH K CETEBOW PO3eTKeE.

Ucnonb3oBaHne aBTOMO6USIbHOIO
aKKyMmynaTopa

Vcnonb3yinTe agantnep/3apaaHoe yCTponcTBO
NMOCTOAHHOrO Toka Sony (He npunaraeTcs).



Step 2 Inserting a
cassette

MNMyHKT 2 YcTaHOBKa
KacceTbl

When you want to record in the Hi8 system, use
Hi8 video cassette FiEl. (CCD-TRV67E/TRVS7E
only)

(1) Prepare the power supply (p. 13).

(2)Slide EJECT in the direction of the arrow
while pressing the small blue button. The
cassette compartment automatically lifts up
and opens.

(3) Insert a cassette with its window facing out
and the tab on the cassette up.

(4) Close the cassette compartment by pressing
the mark on the cassette compartment.
The cassette compartment automatically goes
down.

Ecnu Bbl XoTuTe BBINOMHATL 3anncb B CUCTEME
Hi8, ucnonbayiite Buaeokaccety Hi8 HiEl.
(Tonbko moaens CCD-TRV67E/TRV87E)

(1) NoaroToBbTE UCTOYHMK NUTaHKA (CTp. 13).

(2) Ha>kaB ManeHbKyto CUHIOK KHOIMKY,
nepeasuHbTe nepeknoyatens EJECT B
HanpasneHun ctpenku. OTCeK ANnA KacceThbl
aBTOMaTU4YeCKM NOAHUMETCA BBEPX U
OTKpoeTCA.

(3) BcTaBbTe kacceTy, Tak YTO6bl OKOLLKY 6bIf0
obpalleHo Hapy>Ky, a IenecTok Ha KacceTe
BBEpPX.

(4) 3akpoliTe OTCeK ANA KacceTbl, HaXaB MeTKY
Ha oTceke. OTCeK AnA KacceThbl
aBTOMaTUYECKMU ONYCTUTCA BHUS.

7

2

~—103r3

To eject a cassette
Slide EJECT in the direction of the arrow while
pressing the small blue button.

Note
Do not press the cassette compartment down.
Doing so may cause malfunction.

To prevent accidental erasure
Slide the write-protect tab on the cassette to
expose the red mark.

AnA nssneyeHunna KacceTtbl

HaxxaB ManeHbKyo CUHIOI KHOMKY,
nepeaBuHbTe nepekntodatens EJECT B
HarnpaBfieHUN CTPENKM.

MpumeyaHue
He HaxknmawiTe BHM3 OTCEK A/1A KacceTbl. ATO
MOXET MPUBECTM K HEUCMPABHOCTH.

[AnA npepoTBpalleHnUA cay4yaiHOro cCTUpaHua

MepenBrHbTE NENECTOK 3aLMThI 3aNMcu Ha
KacceTe, Tak 4TobObl MOABUMACHL KpacHaA MeTKa.

nuheleAuruode M exaololdol] paels bunan
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— Recording - Basics —

Recording a picture

— 3anucb — OCHOBHbIE NONOXXEHUA —

3anucb n3obpaxxeHuA

Your camcorder automatically focuses for you.

(1) Install the power source and insert a cassette.
See “Step 1” and “Step 2” for more
information (p. 13 to 21).

(2) Set the POWER switch to CAMERA while
pressing the small green button. The lens
cover opens.

(3) Open the LCD panel while pressing OPEN.
The viewfinder automatically turns off.

(4) Turn STANDBY to STANDBY.

(5) Press START /STOP. Your camcorder starts
recording. The “REC” indicator appears. The
camera recording lamp located on the front of
your camcorder lights up. To stop recording,
press START /STOP again.

The recording lamp lights up in the
viewfinder when you record with the
viewfinder.

Microphone/
MukpodoH

Camera recording
lamp/
Jlamna 3anucu

BUuaeokKamepbl
\ v

Bawwa Bnaeokamepa aBToMaTNyEeCKU BbIMONHAET

¢oKycnpoBKy 3a Bac.

(1) YcTaHoBMTE NCTOYHUK NMUTaHUA U BCTaBbTe
kacceTy. [NoapobHble cBeAeHVA NprBEAEHbI
B “lMyHkTe 1” 1 “TyHkTe 2” (cTp. 13 - 21).

(2) HaxxaB ManeHbKyto 3eneHy0 KHOMKY,
ycTaHoBuUTe nepekntodatens POWER B
nonoxenve CAMERA. OTkpoeTcA Kpblllka
obbekTuBa.

(3) Haxxas kHonky OPEN, oTkpoiTe naHens
XK. BuoovckaTernb BbIKNIOYUTCA
aBTOMaTUYECKM.

(4) NosepHuTe pbivar STANDBY B nonoxenue
STANDBY.

(5) Haxxmute kHonky START/STOP. Bawa
BMAeokKamepa HavHeT 3anuchb. MNoasutcA
niankatop “REC”. BeicBeTUTCA Takxe
namno4Ka 3anvcy Ha nepeaHen naHenu
BMAeoKamepsbl. [1nA 0OCTaHOBKU 3anuncu
HaxkmnTe KHonky START/STOP ele pas.
Mpw 3anmcy ¢ nomoLLbo BUAOUCKATENA B
Hem 6y[eT BbiCBEUYMBATBLCA NlamMnoyka
3anucm.

+a40min Hill £ STBY 0:00:00

+a40min Hill € REC 0:00:01
\,oCK

S’l.\

N5

2
Ko

START/STOP




Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

Note
Fasten the grip strap firmly. Do not touch the
built-in microphone during recording.

To enable smooth transition

You can make the transition between the last
scene you recorded and the next scene smooth as
long as you do not eject the cassette. When you
exchange the battery pack in the recording mode,
set STANDBY to LOCK.

If you leave your camcorder in the standby
mode for 5 minutes while the cassette is
inserted

Your camcorder automatically turns off. This is
to save battery power and to prevent battery and
tape wear. To resume the standby mode, turn
STANDBY down and up again. To start
recording, press START/STOP.

To set the counter to 0:00:00
Press COUNTER RESET (p. 116).

After recording

(1) Turn STANDBY down to LOCK.

(2) Close the LCD panel.

(3) Eject the cassette.

(4) Set the POWER switch to OFF (CHARGE).

After use your camcorder (CCD-TRV57E/
TRV67E/TRVS7E only)

Remove the battery pack from your camcorder to
avoid turning on the built-in light.

MpumeyaHua

lMnoTHO NpucTerHuTe pemeHb AnA 3axesarta
BuAeokamepsbl. He npukacantecb k
BCTPOEHHOMY MUKPOCOHY BO BPEMA 3anmcH.

[nAa obecnevyeHuna nnasHOro nepexoaa

Bbl MOXXeTe BbINOHATL NSIaBHbIN NEpPexos
MeXy nocneaHUM 3anmcaHHbIM 3N3040M U
cnepyloLwymm 3aNnM3040M A0 TeX nop, Noka He
usBneyete kacceTy. [pn 3ameHe 6aTapeniHoro
6n10Ka B pexxvme 3anucy yCTaHOBUTE pblyar
STANDBY B nonoxenne LOCK.

Ecnu Bbl octaBuTe Bawy Buaeokamepy B
pe>xume roToBHOCTM Ha 5 MMHYT nNpu
BCTaBJIEeHHOW KacceTe

Buaoeokamepa BbIKNOUMTCA aBTOMaTUYECKU.
OT0 npepoTBpaLlaeT pacxon 3apaaa
6aTapenHoro 6moka u U3HoC neHTbl. Ona
BO306HOBIIEHWA peXXnMmMa roTOBHOCTU NOBEPHUTE
pbldar STANDBY BHU3 1 cHoBa BBepX. [nA
Hayana sanucu HaxxmmTe KHonky START/STOP.

[nA ycTaHOBKU cYeTYMKa B NOJIOXKEHUE
0:00:00
HaxmuTe kHonky COUNTER RESET (cTp. 116).

Mocne 3anucu

(1) NosepHuTe pbivar STANDBY B nonoxeHue
LOCK.

(2) 3akponTte naHenb XK.

(3) isBnekuTe Kaccerty.

(4) YcTaHoBuTe nepekntovaTtens POWER B
nonoxexne OFF (CHARGE).

Mocne nonb3oBaHUA BuaeoKamepom (ToNnbkKo
mopenb CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E)
BblHbTe H6aTapeliHbii 610K 13 Bawen
BuAeoKamepbl BO n3bexaHune BKIOYEHUsA
BCTPOEHHOM NOACBETKM.

BUHAXXOLUOU 3I9HE0OHI(Q — 90Mueg sdiseg — 6u!p.loaaa
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Recording a picture

3anucb u3obpaxxeHus

Adjusting the LCD screen

To adjust the brightness of the LCD screen, press
either of the two buttons on LCD BRIGHT.

The LCD panel moves about 90 degrees to the
viewfinder side and about 180 degrees to the lens
side.

If you turn the LCD panel over so that it faces the
other way, the < indicator appears in the
viewfinder and on the LCD screen (Mirror
mode).

to brighten/ 2
Apye

LCD BRIGHT

to dim/ !
TemMmHee

When closing the LCD panel, set it vertically
until it clicks, and swing it into the camcorder
body.

Note
When using the LCD screen except in the mirror
mode, the viewfinder automatically turns off.

When you use the LCD screen outdoors in
direct sunlight

The LCD screen may be difficult to see. If this
happens, we recommend that you use the
viewfinder.

Picture in the mirror mode

The picture on the LCD is a mirror-image.
However, the picture will be normal when
recorded.

During recording in the mirror mode
DATE and TIME on your camcorder do not
work.

Indicators in the mirror mode

* The STBY indicator appears as 11@® and REC
as @. Some of the other indicators appear
mirror-reversed and others are not displayed.

* The date appears mirror-reversed when the
auto date function is working. However, the
date will be normal when recorded.

PerynupoBka akpaHa XXK[

[nA perynnpoBkn APKoCcTK akpaHa XXK[
HaXXMUTe 0AHY Ux KHonok Ha LCD BRIGHT.
Manene XK moxeT nepenBuraTbCA NpMMEPHO
Ha 90 rpaaycos B CTOPOHY BuaounckaTtena n
npvmMepHo Ha 180 rpaaycoB B CTOPOHY
obbekTuBa.

Ecnu Bel noBepHeTe naHenb XK/ Tak, 4Tto
6yneT HanpasfieHa B ApYryto CTOPOHY, B
Buaonckartene n Ha akpaHe XK/ noasutca
MHAMKaTop < (3epKanbHbI PEXUM).

Mpwu 3akpbiBaHnm naHenu XXK[ yctaHoBuTe ee
BEpPTMKanbHO, NOKa He pasfacTcA LWeNYokK, a
3aTeM NPUCOeaNHUTE ee K Koprycy
BUAEOKAMEpbI.

MpumevaHue

Mpu ncnonb3oBaHum akpaHa XK
BMAOMCKaTENlb aBTOMaTUYECKMN BblKNoYaeTeA,
KpOMe 3epKarnbHOro pexxuma.

Ecnu Bbl ucnonb3syete akpaH XXK[ BHe
nomeLeHnA noa, NPAMbIM COJTHEYHbIM
cBeToMm

Boamo>xHo 6yaeT TpyaHO pasrnAfeTb aKpaH
KK[. B aTom cny4ae pekomeHayeTcA
ucnonb3oBaTb BUAOUCKATENb.

N306pakeHne B 3epKasibHOM peXxmme
N3o6paxkeHne Ha akpaHe XXK[ 6yaeT
oTobpaxartbca 3epkanbHo. OgHako 3anmcb
n3obpaxeHns 6yaeT HOpMasibHOW.

Bo BpemA 3anucu B 3epKanbHOM peXxume
®yHkuum DATE n TIME Ha Bawew Bngeokavepe
He paboTaloT.

UHaukaTopbl B 3epKasibHOM pexxume

¢ lnaukaTop STBY nossutca B Buae 1@, a
uHamkaTop REC B Buae @. HekoTopble apyrue
WHAMKaTOPbl MOABATCA B 3eKaslbHO
0TO6pPaXKEHHOM BUAE, a HEKOTOPbIE U3 HUX HE
6yayT oTobpaxkaTbCA COBCEM.

* B cnyyae, ecnu paboTtaeTt hyHKUMA
aBTOMaTU4ecKo JaTbl, To aata byaet
oTobpaxkaTbCA 3epKasibHO, OAHAKO Ha 3anucu
haTa 6yneT B HOpMasibHOM BUE.



Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

Using the zoom feature

Move the power zoom lever a little for a slower

zoom. Move it further for a faster zoom.

Using the zoom function sparingly results in

better-looking recordings.

“T” side: for telephoto (subject appears closer)

“W” side: for wide-angle (subject appears farther
away)

Ucnonb3oBaHue (hyHKUUM Hae3ga
BuaeoKamepbl

MepenBuHbTE pblyar NPUBOAHOMO

BapunoobbeKTMBA crierka afifd OTHOCUTESIbHO

Me[ANeHHOro Haesaa BuaeOKaMepbl.

MepenBuHbTE €ro cunbHee AfiA YyCKOPEHHOTO

Haesfa Buaeokamepbl.

Mcnonb3oBaHve hyHKUMK Hae3aa BUAeoKamepbl

B HEBOJIbLLIOM KonuyecTse obecneynsaeT

Haunyudlwme pesynbTaThl.

CtopoHa “T” : gpna TenecoTo (06beKT
npubnuxaeTca)

CTtopoHa “W”: ana WNpOKOYyronbHOro Bnaa
(ob6bekT yaanaeTcA)

Zoom greater than 20x is performed digitally.
To activate digital zoom, select the digital zoom
power in D ZOOM in the menu settings (p. 74).
The picture quality deteriorates as the picture is
processed digitally.

The right side of the bar shows the digital
zooming zone.

The digital zooming zone appears when
you select the digital zoom power in D
ZOOM in the menu settings. /

MpaBasa cTOpOHa MOMoChl Ha 3KpaHe
rokasbiBaeT 30Hy LMPOBOA
TpaHchokauumn.

Ecnu B ycTaHoBKax MeHio Bbl BbibepuTe
LumcbpoBO NPUBOAHOM 06 BEKTUB

D ZOOM, T0 nosABuTCA 30Ha LUMPOBOMN
TpaHcdokaumm.

Haespn Bugeokamepbl 6onee 20x BbINnonHAETCA
LMcpoBbIM METOAOM.

[na npvBeeHVA B aercTeme LMEPOBOro
BapnoobbekTMBa BbIbepuTE B yCTAHOBKAX MEHIO
npuBoAHoN UmdpoBoii BapmoobbekTs D ZOOM
(cTp. 74). KavecTBO n3obpaxkeHma byanet
HEMHOro XyALUUM, MOCKONbKy obpaboTka
n3obpaxkeHnA BeaeTcA LMdpoBbIM CNOCOHOM.

BUHAXXOLUOU 3I9HE0OHI(Q — 90Mueg sdiseg — ﬁugpjoaaa
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Recording a picture

3anucb u3obpaxxeHus

When you shoot close to a subject

If you cannot get a sharp focus, move the power
zoom lever to the “W” side until the focus is
sharp. You can shoot a subject that is at least
about 80 cm (about 2 feet 5/8 inch) away from
the lens surface in the telephoto position, or
about 1 cm (about 1/2 inch) away in the
wide-angle position.

Notes on digital zoom

¢ Digital zoom starts to function when zoom
exceeds 20x.

¢ The picture quality deteriorates as you go
toward the “T” side. Set D ZOOM to OFF in the
menu settings. Otherwise the digital zoom
activates without notice (p. 74).

Mpu cbemke o6bekTa ¢ 6nmM3Kkoro
NonoXeHnaA

Ecnu Bbl He MoXeTe NonyynTb YeTKON
(HOKYCUPOBKM, NepeaBuHbTE pblyar MPUBOAHOMO
BapunoobbekTmsa cTopoHy “W” no nonyyeHua
YeTKOM (POKYCMPOBKU. Bbl MOXeETE BbIMONHATH
CbeMKy 06BbEeKTa B NOSIoXeHUn TenedoTo,
KOTOPbI OTCTOMT NO KpaHen Mepe Ha
paccToAHuM 80 CM OT NOBEPXHOCTU 06 BLEKTMBA
UK XKe OKOMOo 1 CM B MOMOXEHNM
LUIMPOKOYrOMIbHOrO BUAA.

MpumeyaHuA K Hae3ay Buaeokamepbl

uMcpoBbIM METOAOM

* LinchpoBoi BapnoobbLeKTUB HauMHaeT
cpabaTbiBaThb B Cnyyae, ecnu Haesp,
BuAeoKamepsbl npesbiaeTt 20x.

* KayecTBO M306pakeHua yxyalaeTcA no mepe
NpUbNM>XXeHNA K CTOpoHe “T”. YcTaHoBUTE
dykumio D ZOOM B ycTaHOBKax MeHIo B
nonoxxenve OFF. B npoTuBHOM cnyyae
umcppoBoii BapnoobbekTmB byaeT
cpabartbiBaTb 6€3 yBeaoMneHusa (CTp. 74).



Recording a picture

3anucb n3obpaxxeHusa

To record pictures with the
viewfinder - adjusting the
viewfinder

If you record pictures with the LCD panel closed,
check the picture with the viewfinder. Adjust the
viewfinder lens to your eyesight so that the
indicators in the viewfinder come into sharp
focus.

Lift up the viewfinder and move the viewfinder
lens adjustment lever.

OnAa 3anucu n3obpa>keHun ¢
NOMOLLbLIO BUAOUCKATENA —
perynupoBKa Bupgouckarens

Ecnu Bbl 6ygeTe 3anucbiBaTb n3obpaxkeHna npu
3akpbiTon naHenu XK/, npoBepbTe
n3obpaxkeHve ¢ NOMOLLbIO BUAoMCKaTenNs.
OTperynupynte o6beKTMB BUAOUCKATENA B
COOTBETCTBUM CO CBOUM 3pEHUEM, TaK YTOObI
WHAMKaTOpbl B BUAoUcKartene 6blim 4eTko
CHOKyCUpPOBaHDI.

MogHuMKUTE BUAoMCKaTenb U NoABUranTe pblyar
perynupoBku o6beKTMBa BUAOMCKATENS.

BUHAXXOLUOU 3I9HE0OHI(Q — 90Mueg sdiseg — 6u!p.loaaa
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Recording a picture

3anucb u3obpaxxeHus

Indicators displayed in the
recording mode

The indicators are not recorded on tape.

—— Remaining battery time indicator

UHavkaTopbl, oTo6pakaembie B
peXxume 3anucu

|/|H,D,I/IKaTOpr He 3anuncblBalOTCA Ha NEHTY.

Hi8 format indicator (CCD-TRV67E/TRV87E only)
This appears while playing back or recording in Hi8 format.

Wnaukatop dopmata Hi8 (Tonbko mopgens CCD-TRV67E/TRV87E)
OTOT MHAMKATOP NOABNAETCA BO BPEMA BOCMPOU3BEAEHNA unu 3anucu B popmate Hi8.

Recording mode indicator/UHaukaTtop pexxuma 3anucu
STBY/REC indicator/UHaukaTtop STBY/REC

Tape counter/C4eTYUK NEHTbI

— Remaining tape indicator
This appears after you insert a cassette and record or play back for a while.
MHankaTop ocTaBlueica NeHTbl
OTOT MHAMKATOP NOABNAETCA NOCNE YCTAHOBKM KacCeTbl U BbINOMHEHNA
3an1cu Unu BocnpousBeieHNA B T@HEHNe HEKOTOPOro BpeMeHM.

WHaukaTop BpemeHu ocTaBlierocA 3apAaaa 6arapenHoro 6noka

Shooting backlit subjects
(BACK LIGHT)

When you shoot a subject with the light source
behind the subject or a subject with a light
background, use the backlight function.

Press BACK LIGHT in the recording or standby
mode.

The B indicator appears in the viewfinder or on
the LCD screen.

To cancel, press BACK LIGHT again.

Cbemka 06bEKTOB C 3agHeun
noacsetkou (BACK LIGHT)

Ecnu Bbl BbinonHAeTe cbemky 06bekTa ¢
MCTOYHMKOM CBeTa Mo3afmn Hero unim xe
o6bekTa co cBeT/IbIM (HOHOM, UCTONb3YyNTe
PYHKUMIO 3aHEeN NOACBETKM.

HaxmuTe kHonky BACK LIGHT B pexxume
3anucu Uy oXuaaHua.

B Bupounckatene nnu Ha akpaHe XXK[ noasutcA
nHankaTop B.

OnA oTMeHbl HaxxMuTe kHonky BACK LIGHT
elle pas.

BACK LIGHT

If you press EXPOSURE when shooting backlit
subjects
The backlight function will be canceled.

Ecnu Bbl Ha)xmeTe KHonky EXPOSURE npu
BbIMOJIHEHMMN CbEMKMN 06BbEKTOB C 3agHen
noAcBeTKOW

DyHKUMA 3aaHen NnoacBeTKy byaeT OTMEHeHa.



Recording a picture 3anucb n3obpaxxeHusa

Shooting in the dark CbhemkKa B TEMHOTE

(NightShot) (HoyHasa cbemka)
The NightShot function enables you to shoot a ®YHKUMA HOYHON CbeMKU No3BonAeT Bam
subject in a dark place. For example, you can BbINOSHATb CbeMKY O6bEeKTOB B TEMHbIX MeCTax.
satisfactorily record the environment of Hanpumep, Bbl cMoXeTe € ycrnexom BbINOMHATb
nocturnal animals for observation when you use CBHEMKY HOYHbIX XXUBOTHbIX ANA HabnoaeHNA
this function. NP1 NCNOMb30BaHUN JaHHOW PYHKLMN.
While your camcorder is in the standby mode, B TO BpewmsA, Koraa Buaeokamepa HaxoouTcA B
slide NIGHTSHOT to ON. pexxume oxunaaHuA, nepeasuHbTe nepe-
@ and “NIGHTSHOT” indicators flash on the kntoyatens NIGHTSHOT B nonoxxeHne ON.
LCD screen or in the viewfinder. To cancel the Wupukatopel @ n “NIGHTSHOT” HavHyT
NightShot function, slide NIGHTSHOT to OFF. muratb Ha skpaHe XK vnu B Bugouc-katene.

[inA oTMeHbI PyHKLMM HOYHOW CBEMKM
nepeaBuHbTe nepekntodatens NIGHTSHOT B
nonoxxenuun OFF.

NIGHTSHOT

oFfl 1 ON=——SUPER
NIGHTSHOT

BUHAXXOLUOU 3I9HE0OHI(Q — 90Mueg sdiseg — 6u!p.loaaa

NightShot Light emitter/
W3nyyaTtenb noacseTkm
ANA HOYHOW CbeMKMU

Using the Super NightShot mode Wcnonb3oBaHue pe)xxmma HO4HOU

- CCD-TRVS87E only cynepcbemMKu

The Super NightShot mode makes subjects more - Tonbko moaens CCD-TRVS7E

than four times brighter than those recorded in Pexum HoYHOM cynepcbeMkm Aenaet o6beKThl
the NightShot mode. 6onee, 4em B YeTbIpe pasa ApYe, Yem npu

(1) Slide NIGHTSHOT to ON in the standby 3arNen NX B PEXMME HOYHOM CHEMKN.

de. @ indicat the LCD
g;omih?vlirel“;f;g; fppears onthe screen (1) NepensuHbTe NepekntodaTens NIGHTSHOT

(2) Press SUPER NIGHTSHOT. S® and “SUPER B nonoxeHne ON B pexxume rotoBHocTu. Ha
NIGHTSHOT” indicators flash on the LCD akpaHe XXK[ unu B Buaouckartesne noABUTCA

screen or in the viewfinder. vHAvKaTop @.
To cancel the Super NightShot mode, press (2)Haxmure Kronky SUPER NIGHTSHOT. Ha

SUPER NIGHTSHOT i akpaHe XK nnu B Bnaouckarene Ha4yHyT
agamn muratb nHaukaTopbl S@ u “SUPER
Using the NightShot Light NIGHTSHOT".

The picture will be clearer with the NightShot [inA OTMEHBI pexymMa HOHOM CynepCHLEMKY
Light on. To enable NightShot Light, set Haxaue kronky SUPER NIGHTSHOT ewe

N.S.LIGHT to ON in the menu settings (p. 74). pas.

WUcnonb3oBaHue noacBeTKu AnA HO4YHOWM
CbEeMKHU

M306paxkeHne cTaHeT Ap4e, ecnv BKMIOUYNTb
PYHKUMIO HOYHOIN MOACBETKM. [InA BKNOYEHWA
PYHKLUMU HOYHOM NOACBETKM YCTaHOBUTE
nepekntoyatens N.S.LIGHT B nonoxeHvne ON B
yCTaHoBKax MeHIo (CTp. 74). 29
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Notes

* Do not use the NightShot function in bright
places (ex. outdoors in the daytime). This may
cause your camcorder to malfunction.

* When you keep NIGHTSHOT set to ON in
normal recording, the picture may be recorded
in incorrect or unnatural colours.

¢ If focusing is difficult with the autofocus mode
when using the NightShot function, focus
manually.

While using the NightShot function, you can

not use the following functions:

—Exposure

-PROGRAM AE

—Fader* (CCD-TRVS7E only)

- Digital effect* (CCD-TRVS7E only)

* You cannot use these functions only in the
Super NightShot mode.

Shutter speed in the Super NightShot mode
(CCD-TRVST7E only)

The shutter speed will be automatically changed
depending on the brightness of the scene.

The SUPER NIGHTSHOT button does not work
(CCD-TRV87E only):

—while the fader function is set or in use

—while the digital effect function is in use
—when NIGHTSHOT is set to OFF

NightShot Light

NightShot Light rays are infrared and so are
invisible. The maximum shooting distance using
the NightShot Light is about 3 m (10 feet).

The shooting distance will be twice or more in
the Super NightShot mode (CCD-TRVS7E only).

MpumeyaHuna

® He ncnonb3ynte yHKLMIO HOYHOWN CbEMKU B
APKMX MecTax (Hanpumep, Ha ynuue B AHEBHOE
BpemA). ATO MOXET NPUBECTU K
HeucnpaBHOCTK Baluel Buaeokamepbi.

¢ [pu yaep>xaHum yctaHoBku NIGHTSHOT B
nono>xeHnn ON npy HopMasibHON 3anucu
n3obpaxeHne MoXeT bbITb 3anMcaHo B
HenpaBWIIbHbIX UM HEECTECTBEHHbIX LiBeTax.

* Ecnn pokycmpoBka 3aTpyaHeHa B
aBTOMAaTMHECKOM pexknme npu UCrosb30BaHUn
hYHKLIMN HOYHOWN CHEMKM, BbINOSTHATE
hOKYCUPOBKY BPYYHYIO.

Mpu ucnonbsoBaHumn YyHKLMM HOHHOMN

cbeMku Bbl He MO)xeTe UCNonb3oBaTb

cneayowme PyHKLUK:

—9Keno3numA

- PROGRAM AE

- Qenipep” (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

— LindhpoBon achchekT™ (ToNbKO Moaesb
CCD-TRVS8T7E)

* Bbl HE MOXETE UCMOJIb30BaTb 3TN PYHKLMN
TONbKO B PEXMUME HOYHOM CyNepCheEMKM.

CKOpOCTb 3aTBOpa B peXXUmMe HOYHOM
cynepcbemku (Tonbko moaenb CCD-TRV87E)
CkopocTb 3aTBopa 6yaeT aBTOMaTU4eCKM
N3MEHATHLCA B 3aBUCMMOCTM OT APKOCTM
anusopaa.

KHonka SUPER NIGHTSHOT He pa6boTtaeTt

(Tonbko moaens CCD-TRV87E):

— eCNv yCTaHOBJIEHA MM UCMOSb3YeTCA
hyHKUMA henpepa

—ecnu ncnonbayeTtca pyHKUMA umgposoro
achpexTa

—ecnu nepeknodatens NIGHTSHOT
ycTaHoBneH B nonoxexne OFF

MoacBeTka ANA HOYHOW CbeMKU

Jlyum noacBeTKM ANA HOYHOW CHEMKU ABMAIOTCA
MH(PaKpacHbIMU U MO3TOMY HEBUAUMBIMMU.
MakcumanbHoe paccToAHve ANA CbeMKu Npu
MCMNOMb30BaHMN NOACBETKN ANA HOYHON CbeMKM
paBHO NpuMepHo 3 M. PaccToaHme AnA cbeMku
6ynet B aBa unu 6onee pas 6onblue, 4em B
peXxume HOYHOMN CynepCchbeMKM (TONbKO MOAENb
CCD-TRVS87E).
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Superimposing the date and
time on pictures

You can record the date or time displayed in the
viewfinder or on the LCD screen superimposed
on the picture.

Carry out the following operations in the standby
or recording mode.

Press DATE to record the date.

Press TIME to record the time.

Press DATE (or TIME), then press TIME (or
DATE) to record the date and time.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

Hano>)xeHue paTbl 1 BpemMeHU Ha
n3obpakeHuna

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTb AaTy unm Bpema,
oTobpakaemble B BUAOUCKATENE NN Ha 9KpaHe
KK[, koTopble 6yayT HanoXeHbl Ha
nsobpaxeHue.

BbinonHuTe cneaytowme onepaunmn B pexxume
0XnAaHWA 1NN 3anmcu.

HaxwmuTe kHonky DATE ana 3anucu gatbl.
HaxwmuTe kHonky TIME anAa 3anucu patbl.
HaxwmuTe kHonky DATE (vnmn TIME), 3atem
HaxxmuTe kHonky TIME (unu DATE) ana sanucu
[aTbl N BpeMeHM.

HaxwmuTe kHonky DATE w/wnun TIME ewwe pas.
MHavkaTop fatbl n/mnm BpeMeHu ncHesHeT.

The default clock setting is set to Sydney time for
Australia and New Zealand models, to Tokyo
time for the models sold in Japan, and to Hong
Kong time for other models. You can reset the
clock in the menu settings (p. 74).

Note
The date and time indicators recorded manually
cannot be deleted.

If you do not record the date and time in the
picture

Record the date and time in the black screen as
the background for about 10 seconds, then erase
the date and time indicators before starting
actual recording.

YcTaHoBKa 4acoB MO YMOMYaHWIo
cooTBeTCTBYeT BpeMeHn CuaHenA ana moaenen
AscTpanuu n Hoeown 3enaHaun, Ha BpeMA TOKMO
OnAa mopenen, npogasaembix B ANOHUK, U HA
Bpemsa oHKOHra anAa apyrux mogenen. Bl
MOXEeTe NnepeycTaHOBWTb Yachkl B yCTaHOBKaXx
MeHto (CTp. 74).

MpumeyaHue
MHaukaTopbl gatbl U BpEMEHU, 3anvcaHHble
BPYYHYHO, HE MOTYT ObITb YAaneHsbl.

Ecnu Bbl He 3anucbiBaeTe gaty M BpeMA Ha
n3ob6pakeHun

3anuwute gaty 1 BpeMA Ha (hOHe YEepHOro
9KpaHa B Te4veHue 10 ceKyHp, 3aTem coTpuTe
MHAMKATOpPbI AaTbl U BPEMEHU Nepes TeM, Kak
HayaTb OEeVCTBUTENbHYIO 3anuchb.

BUHAXXOLUOU 3I9HE0OHI(Q — 90Mueg sdiseg — 6u!p.loaaa
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Checking the recording
- END SEARCH/EDITSEARCH/Rec
Review

NMpoBepka 3anucu
— END SEARCH/EDITSEARCH/
MpocmoTp 3anucu

You can use these buttons to check the recorded
picture or shoot so that the transition between
the last recorded scene and the next scene you
record is smooth.

Bbl MOXeETE UCMOMb30BaTh 3TW KHOMKW ANA
NPOBEPKM 3anvMcaHHOro N306paXkeHna unm
CbHEMKM, TaK YTobbl Nepexos Mexay nocreaHnm
3anucaHHbIM 3NU300M U CleayoWwmUm
3anucbiBaeMblM 3MU3040M Bbifl MaBHbLIM.

END SEARCH

You can go to the end of the recorded section
after you record.

Press END SEARCH in the standby mode.

The last 5 seconds of the recorded section are
played back and playback stops. You can
monitor the sound from the speaker, headphones
(CCD-TRVSYE only) or an earphone
(CCD-TRV47E/TRV57E /TRV67E only).

Note

If you start recording after using the end search
function, occasionally, the transition between the
last scene you recorded and the next scene may
not be smooth.

Once you eject the cassette after you have
recorded on the tape
The end search function does not work.

+ EDITSEARCH —

END
SEARCH

]

END SEARCH

Bbl MOXETe JOMTU A0 KOHLA 3anvMCaHHON YacTu
NEHTbI NOCNe BbINONHEHUA 3anuncu.

HaxxmuTte kHonky END SEARCH B pexxume
oXxuaanvA. byayT BocnponsseaeHbl nocneaHne
5 CeKyHp 3anvMcaHHON YacTu, n
BOCMpOu3BeeHNe 0CTaHOBUTCA. Bbl MoXxeTe
KOHTPONMPOBATL 3BYK Yepes aKyCTUYECKYHO
CUCTEMY, rofoBHble TenedoHbl (TONbKO MoAenb
CCD-TRVS87E) unu HayLUHVKK (TONbKO MOAENU
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

MpumeyaHue

Ecnu Bbl cnyyanHo HavyHeTe 3anuncb nocne
Mcnonb3oBaHWA hyHKLMM NOMCKa KOHLA 3anucm,
nepexop Mexay nocnenHen 3annucaHHow CLEeHon
1 cnepytoLlen 3anmcbiBaeMon CLEHOW MOXET He
6bITb NNABHbIM.

Ecnu Bbl BbIHYyNnK KacceTy nocne 3anucu Ha
NeHTy

DyHKUMA NOUCKa KOHLa 3anucy paboTtaTb He
6ygner.



Checking the recording
- END SEARCH/EDITSEARCH/Rec
Review

MpoBepka 3anucu
— END SEARCH/EDITSEARCH/
MpocmoTp 3anucu

EDITSEARCH

You can search for the next recording start point.

Hold down the +/- (&) side of EDITSEARCH in
the standby mode. The recorded section is played
back.

+ : to go forward

—: to go backward
Release EDITSEARCH to stop playback. If you
press START /STOP, re-recording begins from
the point you released EDITSEARCH. You
cannot monitor the sound.

Rec Review

You can check the last recorded section.

Press the — (&) side of EDITSEARCH
momentarily in the standby mode.

The last few seconds of the recorded section are
played back. You can monitor the sound from the
speaker, headphones (CCD-TRVS87E only) or an
earphone (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E
only).

EDITSEARCH

Bbl MOXeTe BbINOSHATL MOMCK MecTa Havana
cnepytoLlen 3anmcu.

[lep>xnTe HaxaTon CTOPOHY +/— (&) KHONKM
EDITSEARCH B pexume oxupanua. byaet
BOCMpOu3BeeHa 3anncaHHanA 4acTb.

+ 1 ANA NPOABWXEHNA Brepes,

— ! ANA NPOABWXEHUA Ha3ag,
OtnycTtute kHonky EDITSEARCH ana
OCTaHOBKM BOcnpoudseneHua. Ecnv Bol
HaxxmeTe KHonky START/STOP, HauHeTcA
nepesanucb ¢ Toro mecTa, rae Bl otnyctunm
kHonky EDITSEARCH. Bbl He moxeTe
KOHTPONMpoBaThb 3BYK.

MpocmoTp 3anucu

Bbl MOXeETE NPOBEPUTL NOCNEAHIO0
3anucaHHyo 4acTb.

HaxxmuTe KpaTKOBPEMEHHO CTOPOHY — (&)
kHonkn EDITSEARCH B pexxume oxuaaHua.
ByanyT BocnpousBeeHbl NOCneaHNe HECKOSbKO
CeKyH[ 3anuncaHHo 4yacTu. Bel MoxeTe
KOHTPONMPOBaTh 3BYK Yepes akyCTUHECKYIO
cUCTeMy, rofioBHble TenedoHb! (TONbKO MoAeNb
CCD-TRVS87E) unu HayLHWKK (TOSIbKO MOAENN
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

BUHAXXOLUOU 3I9HE0OHI(Q — 90Mueg sdiseg — 6ugp10)au

33



34

— Playback - Basics —

Playing back a tape

— BocnpousseneHue - OCHOBHbIE NOJIOXXEHUA —

BocnpousseneHue neHTbl

You can monitor the playback picture on the
LCD screen or in the viewfinder. If you close the
LCD panel, you can monitor the playback picture
in the viewfinder. You can control playback
using the Remote Commander supplied with
your camcorder.

(1) Install the power source and insert the
recorded tape.

(2) Set the POWER switch to VIR (CCD-TRVS87E)
or PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E) while pressing the small green
button.

(3) Open the LCD panel while pressing OPEN.

(4) Press <€« to rewind the tape.

(5) Press B to start playback.

(6) To adjust the volume, press either of the two
buttons on VOLUME. The speaker on your
camcorder is silent when the LCD panel is
closed.

Bbl MOXETE KOHTPONMPOBATL BOCMPOU3BOANMOE
nsobpaxeHune Ha akpaHe XXK[I vnu B
Buaouckartene. Ecnu Bel 3akpoeTe naHenb
KKI, Bbl cMOXeETe KOHTPONMPoOBaTh
BOCMPOU3BOAMMOE N306pa>keHune B
Buaonckarene. Bl MoxeTe KOHTponmpoBaTtb
BOCMPOU3BEAEHNE C NOMOLLBIO MynbTa
[MCTaHUMOHHOIO YrpaBrieHna, Npuiaraemoro K
Bawen Bngeokamepe.

(1) YcTaHoBUTE NCTOYHWK NUTaHUA U BCTaBbTe
3anycaHHylo NeHTY.

(2) HaxkxaB ManeHbKylo 3ef1eHyI0 KHOMKY,
ycTaHoBuTte nepekntoyarens POWER B
nonoxexve VTR (CCD-TRV87E) nnn
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

(3) Haxxas kHonky OPEN, oTkpoiiTe naHenb
XKKA.

(4) HaxxmuTe KHONKY <€ AnA YCKOPEHHOW
nepemMoTKU NEeHTbl Hasaa.

(5) HaxxmuTte kKHonKy B AnA BKNOYEHWA
BOCMPON3BEAEHMA.

(6) AnA perynvpoBKy rpOMKOCTY HaXKuManTe
0fHy 13 AByx kHonok VOLUME. Ecnu naHenb
KK Ha Bawen Bugeokamepe 3akpbiTa,
OVHaMuK He BygeT paboTarhb.

POWER
CAMERA

N

. OFF
(CHARGE)

b

i}

REW®

N\
J

To stop playback
Press .

PLAY

[+ )
VOLUME

AnA octaHOBKM Bocnpou3BeaeHuA
HaxmuTe kHonky M.



Playing back a tape

Bocnpou3seaeHue sIeHTbI

When monitoring on the LCD screen

You can turn the LCD panel over and move it
back to the camcorder body with the LCD screen
facing out [a]. You can adjust the angle of the
LCD panel by lifting the LCD panel up by 15
degrees [b].

To control the display of the
screen indicators

Press DISPLAY on your camcorder or the
Remote Commander supplied with your
camcorder.

The indicators appear on the LCD screen.
To make the indicators disappear, press
DISPLAY again.

Bo BpemA KOHTpOSIA Ha 9kpaHe XXK[

Bbl MOXXeTe NOBEPHYTb NaHenb ynpaBneHna n
npuaBKMHYTL ee 06paTHO Ha MeCTO K Kopnycy
BuAeoKamepbl, Tak 4To akpaH XXK[ 6yaet
obpatueH Hapy>xy [a].Bbl moxeTe
oTperynuposartb yron naHenu >XK[, nogHAs
naHenb XK[ Beepx Ha 15 rpaaycos [b].

ONA KOHTPONA 9KpaHHbIX
MHOMKaTOpOB

HaxmuTe kHonky DISPLAY Ha Bawen

BMageokamepe unan Ha nynbTte AUCTaHUMOHHOIo

ynpaBsfieHuA, KOTOPbIN NpunaraeTcA K Bawen
BMAeoKamepe.

Ha akpane XXK[] noAasBATCA MHANKATOPSI.
[inA Toro, 4To6bl MHAMKATOPbLI CHE3NN,
HaxxmuTe elle pas kHonky DISPLAY.

DISPLAY

BUHOXOLIOL 9I9HEOHIQ - UHaeaemodusog sdiseg - ypeqheld
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Playing back a tape

BocnpousseaeHue feHTbl

Various playback modes

To operate video control buttons, set the
POWER switch to VIR (CCD-TRVS7E) or
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

To view a still picture (playback
pause)

Press Il during playback. To resume playback,
press Il or B>,

To advance the tape
Press P® in the stop mode. To resume normal
playback, press B».

To rewind the tape
Press €« in the stop mode. To resume normal
playback, press B».

To locate a scene monitoring the
picture (picture search)

Keep pressing <<« or ¥ during playback. To
resume normal playback, release the button.

To monitor the high-speed picture
while advancing or rewinding the
tape (skip scan)

Keep pressing €4« while rewinding or »¥» while
advancing the tape. To resume rewinding or
advancing, release the button.

To view the picture at slow speed
(slow playback)

Press B> on the Remote Commander during
playback. To resume normal playback, press B».

To search the last scene recorded
(END SEARCH)

Press END SEARCH in the stop mode. The last 5
seconds of the recorded section plays back and
stops.

lMepemeHHbIe peXXumMbl
BOCMpou3BeAeHUnA

[inA BLINONHEHNA ynpaBneHnA KHonKamm
ycTaHoBuTe nepeknoyatens POWER B
nonoxenne VTR (CCD-TRV87E) unun PLAYER
(CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

[nAa npocmoTpa HeNOoABMXKHOIO
n3o6pakeHuA (naysa Bocrnpou3BeaeHus)
HaxxmuTte BO BpemAa BOCNpOU3BEAEHNA KHOMKY
11. [1nAa Bo306HOBNEHUA 06bI4HOrO
BOCNpOU3BeAeHNA HaxkmuTe kHonky 11 vunn
KHOMKy B

[nA yckopeHHOW NepeMOTKU NeHTbl Bnepen
HaxmuTe B pexxvme 0CTaHOBKM KHOMKY PP,
[InAa Bo306HOBNEHMA 0OBLIYHOMO
BOCNPOU3BEAEHNA HAXXMUTE KHOMKY B,

[nA yCKOPeHHOW NepemMOTKU JIEHTbI Ha3apg
Haxxmnte B pe>XXxmme OCTaHOBKWU KHOMKY <«
[nAa Bo306HOBNEHMA 0O6bIYHOrO
BOCnponsBeaeHNA HAKMNTE KHOMKY |

[nAa oTbicKaHUA anu3oaa BO Bpemsa
KOHTpONA usobpaxxeHnA (nomck
n3obpakeHun)

JepxunTe HaxxaTon KHONKy << unu PP Bo
BpemMA BOCNpon3BeeHnA. ,D,J1F| BOCCTaHOBJIEHUA
06bI4HOro BOcnpouseseneHNA OTNYCTUTE KHOMKY.

AnAa KOHTponA nsobpaxxeHuA Ha
BbICOKOM CKOPOCTU BO BpeMA
YCKOPEHHOM NepeMOTKM NIeHTbl Bnepep,
WK Ha3agd (MOUCK MeTOAOM NPOroHa)
Hepxute HaxxaTton KHonky <« BO BpeMA
YCKOPEHHOW NepeMOTKHM NIEHTbI Ha3aA unu
KHOMKY PP BO BPeMsA YCKOPEHHOW NePeMOTKM
NeHThbl Bneped. [na Bo306HOBEHNA 06bI4YHOM
nepemMoTKU NEeHTbI BNepea Unu Hasag oTnycTuTe
KHOTKY.

[Ona npocmoTpa nsobpaxeHusa Ha
MeAJsIeHHOW CKOPOCTHU (3ameasieHHoe
BOCnpousBeaeHue)

HaxxmuTe Bo Bpema BOCNpon3BeAeHNA KHOMKY
1> Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOMO yrnpaBneHus.
[nAa Bo306HOBNEHMA 0O6bIYHOrO
BOCMPOU3BEAEHUA HAKMUTE KHOMKY B,

AnAa noucka nocnepHero 3annucaHHoOro
anu3oaa (END SEARCH)

HaxmuTe B pexxume octaHoBKkM kHonKy END
SEARCH. byayTt BocnpoussefeHbl nocnegHune 5
CeKyH[ 3anncaHHoW 4acTu, 1 BoCrpon3seaeHmne
OCTaHOBMUTCA.



Playing back a tape

Bocnpou3seaeHue sIeHTbI

In the various playback modes
Sound is muted.

When the playback pause mode lasts for 5
minutes

Your camcorder automatically enters the stop
mode. To resume playback, press B.

If slow playback lasts for about 1 minute
Your camcorder automatically returns to normal
speed.

When you play back a tape recorded
(CCD-TRVA7E/TRV57E/TRV67E only)

Noise may appear during playback pause mode,
slow playback or picture search.

When you play back a tape in reverse
Horizontal noise appears at the center or top and
bottom of the screen. This is normal.

The tapes recorded in the Hi8 format
(CCD-TRVA7E/TRV57E only)

You can play back the tapes recorded in the Hi8
video system on your camcorder.

B nepemMeHHbIX pe)xumax BOCnpousBeAeHUA
3ByK ByaeT npurnyLeH.

Ecnu pe>kum nay3bl BOCcnpousBeaeHUA
npoasMTCA 5 MUHYT

Bawa Buaeokamepa aBToMaTU4ECKU BOWAET B
PEeXXnM OCTaHOBKM. [11A BO306HOBNEHMA
BOCMPOU3BEAEeHNA BOCNPOU3BEAEeHNA HaXMUTE
KHONKy B

Ecnu 3ameaneHHoe Bocnpou3BeaeHue
npoanuTcA oKosno 1 MUHYTbI

Bawa Buaeokamepa aBToMaTUYECKM
NepeKioYNTCA Ha HOPMAaIIbHYO CKOPOCTb.

Mpu BocnpousBeaeHUn 3anucaHHOMN NeHTbI
(Tonbko mogenb CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E)

B pexkume nay3sbl BOCrpousseneHus,
3ameNeHHOro BOCNPOU3BeAeHUA UM Noncka
n306pakeHnA MOryT NOABUTLCA NMOMEXW.

Mpu BOoCnpou3BeAeHUN NeHTbl B 06paTHOM
HanpasJfieHUU

Ha akpaHe MoryT noABMTbLCA rOPU3OHTasbHbIE
NMomexw Mo LEHTPY UMW XXe BBEPXY N BHA3Y
3KpaHa. ATo ABNAETCA HOPMaJSIbHbIM.

JleHTbl, 3anucaHHble B hopmare Hi8 (Tonbko
mopenb CCD-TRV47E/TRV57E)

Bbl MOXXeTe BOCMPOU3BOANTb NEHTHI,
3anucaHHble B Bugeocucteme Hi8 Ha Bawen
BUaeokamepe.

BUHOXOLIOL 9I9HEOHIQ - UHaeaemodusog sdiseg - ypeqheld
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Viewing the recording
on TV

MpocmoTp 3anucu Ha
3KpaHe TenieBu3opa

Connect your camcorder to your TV or VCR with
the A/V connecting cable supplied with your
camcorder to watch the playback picture on the
TV screen. You can operate the playback control
buttons in the same way as when you monitor
playback pictures on the LCD screen. When
monitoring the playback picture on the TV
screen, we recommend that you power your
camcorder from the mains using the AC power
adaptor (p. 19). Refer to the operating
instructions of your TV or VCR.

Open the jack cover. Connect your camcorder to

the TV using the A/V connecting cable. Then, set
the TV /VCR selector on the TV to VCR.

CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E

AUDIO OUT
CCD-TRV67E

=™\ : Signal flow/Mepepava curHana

MopcoenmHuTe Bawy Bnaeokamvepy Kk Bawewmy
Tenesnsopy nnu KBM ¢ nomoLbio
coeauHuTenbHoro kabenA ayano/Bnaeo,
KOTOpbIV NpunaraeTcA K Bawen Bugeokamepe
[AnA NpocMOTpPa BOCNPOU3BOANMOroO
n3obpaxkeHnA Ha 3KpaHe Tenesm3opa. Bol
MOXeTe onepupoBaTb KHOMKamu1 ynpasneHvA
BOCMPOU3BEAEHNEM TaKMM XXe CNOcoboM, Kak
npw yrnpasneHn BOCNPOM3BOAMMBIM
nsobpaxeHunem Ha akpaHe XK. Mpu
yrpaBfieHn BOCMPOM3BOAUMBIM N306pakeHnem
Ha aKpaHe TefieBM3opa peKoMeHayeTcA
NOAKNIOYNTL NTaHve K Bawen Bupaeokamepe ot
CeTeBOW PO3EeTKM C NMOMOLLbIO CETEBOIO
apanTepa nepemeHHoro Toka (ctp. 19). Cwm.
WHCTPYKLMIO NO aKcnnyaTauvu Bawero
Tenesnsopa unu KBM.

OTKponTe KpbILWKY rHe3A. MoacoeanHute Bawy
BUAEOKamMepy K TeneBn3opy € NOMOLLbIO
coeAvHNTENbHOro KabenA ayauo/Buaeo. 3arem,
ycTaHoBuTe nepekntodatens TV/VCR Ha Bawewm
Tenesnsope B nonoxexve VCR.

IN

@ VIDEO

@ AUDIO TV

* CCD-TRV67E only/Tonbko moaens CCD-TRV6E7E

CCD-TRVS87E

IN
S VIDEO

@ VIDEO

= : Signal flow /lNepepaya curHana

At

@
@}AUDIO




Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesu3opa

If your TV is already connected
to a VCR

Connect your camcorder to the LINE IN input on
the VCR by using the A/V connecting cable
supplied with your camcorder. Set the input
selector on the VCR to LINE.

If your TV or VCR is a monaural
type
- CCD-TRVS87E only

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
TV or the VCR (you do not connect the red plug).
With this connection, the sound is monaural.

To connect to a TV or VCR
without Video/Audio input
jacks

Use a PAL system RFU adaptor (not supplied).
Refer to the operating instructions of your TV or
VCR and the RFU adaptor. With an RFU adaptor,
the sound is monaural even on stereo models.

If your TV or VCR has an S video jack
(CCD-TRV67E/TRVS7E only)

Connect using an S video cable (not supplied) to
obtain high-quality pictures. With this
connection, you do not need to connect the
yellow (video) plug of the A/V connecting cable.
Connect the S video cable (not supplied) to the S
video jacks on both your camcorder and the TV
or the VCR.

Monitoring the picture from a TV or VCR
(CCD-TRVS7E only)

You can monitor the picture on the LCD screen.
Connect your camcorder to the outputs on the
TV or VCR.

Ecnu Baw Tenesusop yxe
noacoeauHeH K KBM

MopacoeanHuTe Baly Buaeokamepy K BXOOHOMY
rHe3ay LINE IN Ha KBM ¢ nomouubto
coeanHuUTeNbHOro kabena ayano/Buaeo,
KOTOpbIV NpunaraeTcA K Bawen Buaeokamepe.
YCcTaHOBWTE CENEKTOP BXOAHOrO CUrHana Ha
KBM B nonoxeHue LINE.

Ecnu Baw tenesusop nnu KBM
MOHO(POHMYECKOro Tuna

- Tonbko moaenb CCD-TRV87E
MopacoeanHUTE XENThIN WTeKep AN
BuaeocurHana n 6enbin wWrekep onAa
ayavocurHana K Bawew Bugeokamvepe n
Tenesusopy unv KBM (Bam He Hy>xHO
NOACOEAMHATbL KPaCHbIN LUTEKEP).

Mpu paHHOM coeanHeHWn 3ByK byaeT
MOHOCHOHUYECKNM.

[Ona noacoeanHeHusa K Bawemy
Tenesusopy unu KBM 6e3
BXOAHbIX rHe3[ ayamo/Buaeo

Wcnonesynte BY-apantep cuctembl PAL (He
npunaraeTcs).

O6paTtutech K MHCTPYKLMM MO IKcnyaTaumm
Bawero Tenesusopa unm KBM n BY-apgantepa.
Mpn ncnonb3sosannn BY-apantepa 3syk byaet
MOHOChOHUYECKNM AaXKe Ha CTepeohOHNYECKNX
mMoaensax.

Ecnu B Bawem TeneBusope nnu KBM
nmeeTcA rHe3fo S Buaeo (Tonbko moaesnb
CCD-TRV67E/TRV87E)

BbinonHuTe coeavHeHne ¢ nomoLbo kabena S
BMAEO (He npunaraeTcA) AnA NnoslyyeHnA
BbICOKOKA4YeCTBEHHOro n3obpaxkeHus. MNpu
[aHHOM CoeanHeHnn Bam He Hy>XHO
NOACOEAVHATb XENTbIN WTeKep (BUAEO)
coeavHNTeNnbHOro kabenA ayano/BmMaeo.
MoacoeanHute kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcA) K rHe3gam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe v Bawewm Tenesnsope nnn KBM.

KoHTponb n3obpaxeHusa ¢ Tenesmsopa unm
KBM (Tonbko mogenb CCD-TRVS87E)

Bbl MOXXeTe KOHTpoNMpoBaThb n3obpakeHve Ha
akpaHe XK. MoacoeauHute Bawy
BUAEOKaMepy K BbIXOAHbIM rHe34am Ha
Tenesusope nnm KBM.

BUHOXOLIOL 9I9HEOHIQ - UHaeaemodusog sdiseg - ypeqheld
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Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesusopa

Using the AV cordless IR
receiver

- CCD-TRV87E only

Once you connect the AV cordless IR receiver
(not supplied) to your TV or VCR, you can easily
view the picture on your TV. For details, refer to
the operating instructions of the AV cordless IR
receiver.

S.LASER LINK

SUPER LASER LINK emitter/
U3nyyatens SUPER LASER LINK

(1) After connecting your TV and AV cordless IR
receiver, set the POWER switch on the AV
cordless IR receiver to ON.

(2) Turn the TV on and set the TV /VCR selector
on the TV to VCR.

(3) Press S.LASER LINK. The lamp of S.LASER
LINK lights up.

(4) Press B on your camcorder to start playback.

(5) Point the SUPER LASER LINK emitter at the
AV cordless IR receiver. Adjust the position of
your camcorder and the AV cordless IR
receiver to obtain clear playback pictures.

Ucnonb3oBaHue 6ecnpoBoaHOro
UK ayanosupgeonpuemMmHuKa

- Tonbko moaens CCD-TRV87E

Mocne noacoeanHeHma 6ecnposoaHoro MK
ayavoBugeonpuemMHuka k Bawemy Tenesmsopy
(He npunaraeTtcA) Bl MOXeTe nerko HabnoaaTb
n3obpaxkeHne Ha aKpaHe Bawero Tenesumsopa.
MNoapobHble cBeaeHMA coaepXKaTcA B
WHCTPYKLUM MO 3KCnnyaTaumm 6ecnpoBogHOro
MK ayavoBuaeonpuemMHuKa.

(1) Nocne noacoeauHeHua kK Bawemy
Tenesusopy 6ecnposogHoro MK
ayavoBMUAEONPUEMHMKa yCTaHOBUTE
nepeknioyatens POWER Ha 6ecnpoBogHOM
MK ayavoBuaeonpuemMHmKe B NonoXKeHme
ON.

(2) BkntounTe TENEBU3OP U YyCTaHOBUTE
cenektop TV/VCR Ha Tenesnsope B
nonoxexve VCR.

(3) HaxxmuTe kHonky S.LASER LINK.
BbicBeTutcA namnoyka S.LASER LINK.

(4) HaxxmuTte kHonky B Ha Bawen
BMAeoKamepe ANA Havana BKIYeHusA
BOCMPOU3BeAEHUA.

(5) HanpaBbTe nanyyatens SUPER LASER LINK
Ha 6ecnposoaHbli IK ayavoBuaeo-
npuemMHuK. OTperynupynTe nonoxeHue
Bawei Buaeokamepbl 1 6ecnposoaHoro MK
ayavoBuaeonpuemMHKa AnA NonyvyeHnaA
4YEeTKOro BOCNpPOV3BOANMOro N306paxkeHunA.

To cancel the super laser link
function

Press S.LASER LINK. The lamp on the S.LASER
LINK button goes out.

[AnAa oTmeHbl hyHKLMK nasepHoro

KaHana nepepga4v curHanos
HaxxmuTe kHonky S.LASER LINK. llamnoyka Ha
kHonke S.LASER LINK noracHer.



Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesu3opa

If you turn the power off
Super laser link turns off automatically.

If you use a Sony TV

*You can turn on the TV automatically when
you press S.LASER LINK or B. To do so, set
AUTO TV ON to ON in the menu settings and
turn the TV’s main switch on, then do either of
the following:
—Point the SUPER LASER LINK emitter at the

TV’s remote sensor and press S.LASER LINK.

—Turn on super laser link and press B

* You can switch the video input of the TV
automatically to the one which the AV cordless
IR receiver is connected. To do so, set AUTO
TV ON to ON and TV INPUT to the same video
input (1, 2, 3) in the menu settings. With some
models, however, the picture and sound may
be disconnected momentarily when the video
input is switched.

¢ The above feature may not work on some TV
models.

Note

When super laser link is activated (the S.LASER
LINK button is lit), your camcorder consumes
power. Press S.LASER LINK to turn off the super
laser link function when it is not needed.

Ecnu Bbl BbiKNnto4nTe nutaHue
JasepHbIvi cynepkaHan nepeaayn curHanos
BbIK/TIOYMTCA aBTOMATUYECKM.

Ecnu Bbl ucnonb3yete Tenesusop Sony
* Bbl MOXeTe BKNoYaTb TENeBn3op
aBTOMATUHECKM MPU HAXKaTUN KHOMKM

S.LASER LINK unu B». [1InA 3TOro Hy>HO

yctaHoBuTb KomaHay AUTO TV ON B

nonoxeHne ON B yCTaHOBKax MEHIO 1

YCTaHOBUTb BbIKMOYATENb NMUTaHWA

Tenesn3opa BO BKIIIOYEHHOE NOMoXeHne, a

3aTeM BbIMOHATL OAHO M3 CreayoLWwmx

NevCTBUIA:

—HanpasbTe nsnyvarens SUPER LASER LINK
Ha AVMCTaHUMOHHBIA AATYMK Tenesnsopa un
HaxxmuTe KHonky S.LASER LINK.

—BkntounTe nasepHbIin KaHan nepegayv
CUrHamnoB N HaXMNTE KHOMKY B

* Bbl MOXKETEe aBTOMaTUYeCKM NepeKksoYyaThb

BXOAHOWN CUrHan Tenesnsopa Ha ToT, K

KOTOpOMy noacoeavHeH 6ecnposoaHbii MK

ayavoBuAEONpPUEeMHUK. [InA 3Toro Hy>kHoO

yctaHoBuTb kKomaHay AUTO TV ON B

nonoxexune ON, a komaHay TV INPUT B

MOSIO>XXEeHMe TOro Xe BXOAHOro BuaeocurHana

(1, 2, 3) B ycTaHoBKax MeHo. OgHako, Ha

HEeKOTOPbIX MOAENAX N306paxKeHne n 3ByK

MOTyT Ha MrHOBEHWE OTK/IoHYaTbCA Npu

NOAKMIOYEHN BXOAHOrO BUAeocurHana.

¢ [TpuBeaeHHaA Bbile PYHKUMA MOXKET HE
paboTaTb Ha HEKOTOPbIX MOAENAX

Tenesn30poB.

MpumeyaHue

pn BKNIOYEHHOM Nla3epHOM cyrnepkaHane
nepeaayv cMrHanoB (Npy 3TOM BbiCBEYMBaEeTCA
kHonka S.LASER LINK) Bawa Buaeokamepa
notpebnAeT nuTaHne. HaxxmmTe KHOMKy
S.LASER LINK ana Bbiknto4eHua pyHKuum
Na3epHOro cyrnepkaHana nepejayn curHanos,
ecnv oHa He TpebyeTcs.

BUHOXOLIOL 9I9HEOHIQ - UHaeaemodusog sdiseg - ypeqheld
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— Advanced Recording Operations —

Recording a still image on a
tape - Tape Photo recording

— YcoBeplueHCTBOBaHHbIe onepauuu CbeMKu —

3anucb HeNOABWMXHOIO
n3o6paXkeHUA Ha JNIeHTy
— doTOCHEMKA Ha JIeHTY

— CCD-TRVS87E only

You can record a still picture like a photograph.
This mode is useful when you want to record a
picture such as a photograph or when you print a
picture using a video printer (not supplied).

NORMAL PHOTO

OBbI4YHOE ®0TO
CEKYHA,.
FADE PHOTO (10000000
®0TO C
BBEOEHUEM/
BbIBEAEHUEM

2 eccccoe

SHUTTER PHOTO
®OTO C 3ATBOPOM

(1) While your camcorder is in the standby mode,
select the photo mode in the menu settings
(p. 74).

(2) Keep pressing PHOTO lightly until a still
picture appears. The CAPTURE indicator
appears. Recording does not start yet.

To change the still picture, release PHOTO,
select a still picture again, and then press and
hold PHOTO lightly.

(3) Press PHOTO deeper.

The still picture in the viewfinder or on the
LCD screen is recorded for about seven
seconds. The sound during those seven
seconds is also recorded.

The still image is displayed in the viewfinder
or on the LCD screen until recording is
completed.

oK

- Tonbko mogens CCD-TRV87E

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTb HEMOABUXHOE
n3obpaxeHune nogobHo doTorpadum.

[aHHbIn pexxum noneseH, ecnv Bel xotute
3anucbiBaTh M306paxkeHne B BUAe poTOCHUMKA
WM XKe NPU BbINOSTHEHUM OTNEYaTKOB C
NOMOLLbIO BUAEONPUHTEPa (He npunaraeTca).

This mode records a still picture for about seven seconds.
B 3TOM pexxnme HenoABMXXHOE N306paXkeHne 3anmcbiBaeTcA OKONo cemmn

(1) B To Bpems, korga Bawa Bugeokamepa
HaxoAMTCA B PeXUMe 0XuaaHua, Bbibepute
hOTOPEXNM B YCTAHOBKAX MEHIO (CTP. 74).

(2) depxwuTe cnerka HaxaTomn kHonky PHOTO no
Tex nop, Noka He NOABUTCA HEMOABUXHOE
nsobpaxenue. Moasutca nHankatop CAPTURE.
3anuck noka elle He Ha4yanachb.

[lnA n3meHeHWA HEMoABMXHOTO
nsobpaxeHuna otnyctute kHonky PHOTO,
BblbepuTE HenoaBM>KHOE n3obpaxeHue
CHOBA, a 3aTeM HaXMWUTE 1 AepXnUTe cnerka
HaxxaTon kHonky PHOTO.

(3) Haxxmute kHonky PHOTO cusbHee.
HenoaemxHoe nsobpaxxeHne B Bugouckaresne
nnu Ha akpane XK] 6ygeT 3anucbisatbeA
OKOJ10 CeMu CeKyHA. B TeveHue aTnx cemm
ceKyHA 6yneT 3anucbiBaTbCA U 3BYK.
HenopaemxkHoe nsobpaxkeHme oTobpaxkaeTtcA
B Bugouckartene unu Ha akpaHe XXK[ go
OKOHYaHUA 3anucu.

@&CAPTURE

Eieccccce

MENU



Recording a still image on a tape

- Tape Photo recording

3anucb HeNoOABWXHOIO U306paXkeHun

Ha neHTy — doTochbemMKa Ha JIeHTY

Notes
¢ During tape photo recording, you cannot
change the mode or setting of the following
functions:
- Digital effect
—Fader
-PROGRAM AE
— Picture effect
—Exposure
—Wide mode
— Backlight
- Super NightShot
* The PHOTO button does not work:
—while the digital effect function is set or in
use.
—while the fader function is in use.
* When recording a still picture, do not shake
your camcorder. The picture may fluctuate.

To use the tape photo recording function
during normal CAMERA recording

Press PHOTO deeper. The still picture is then
recorded for about seven seconds and your
camcorder returns to the standby mode. You
cannot select another still picture.

MpumeyaHua
® Bo BpemsA poTOCHEMKM Ha NEHTY Bbl He
MOXeTe U3MEHATb PEXWUM UM YCTaHOBKY
crnepyowmx QyHKUMNA:
- Lndpposoit acpcpexT
- Qeligep
-PROGRAM AE
— OhhekT nsobpaxkeHua
—39kenosnumA
— LLInpoKoaKpaHHbI pexum
—3apgHAA noaceeTka
—HouHaa cynepcbemka
® KHonka PHOTO He pa6oTaerT:
— €CNnY yCTaHOBIIEHa UM NCMOMNb3yeTCA
dyHKUMA undposoro adhekTa.
— ecnv ncnone3yeTcA PyHKUuA enpgepa.
¢ [pn 3an1cy HeMoABMXHOTO N306paXkeHna He
TpAcuTe Bawy Buageokamepy. 3o6paxeHne
MOXET 6bITb HEYCTOWYNBbIM.

[Ana ucnonb3osaHuna pyHKLMM hoTOCHEMKHU

Ha NeHTy BO BpeMA o6bl4HOM 3anucu B
pexxume CAMERA

HaxmuTe kHonky PHOTO cunbHee.
HenopaswxHoe nsobpaxexue 6yaet
3anncbIBaTbCA OKOMO CEMU CEKYHA, a 3aTeM
BMAgOKaMepa BEPHETCA B PEXMUM OXMAAHWA.
Bbl He cmoxxeTe npu aTom BblbGpaTh Apyroe
HernoaBuXHoe n3obpaxeHue.

minaas uunedsuo siaHHegoa1oHemdag0af suonesado Buipioday pasuenpy
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Recording a still image on a tape
- Tape Photo recording

3anucb HeNoABUXHOIO N306paxxeHuna
Ha neHTy — PoToCcbeMKa Ha NeHTy

Printing the still picture

You can print a still picture by using the video
printer (not supplied). Connect the video printer
using the A/V connecting cable supplied with
your camcorder.

Connect the yellow plug of the cable to the video
jack on both your camcorder and the video
printer. Refer to the operating instructions of the
video printer as well.

Me4yaTb HENOABW)XHOIO
n3obpaxkeHuna

Bbl MOXeTe BbINOSIHUTL NeYaTb HEMOABUXHbIX
1306pakeHni, NCNonb3yA BUAEONPUHTEP (He
npunaraetca). NoacoeanHNTe BUAEONPUHTEP C
NMOMOLLbIO COEAUHUTENBHOIO ayano-/
BWAEOLLIHYpa, Npuiaraemoro K Bawen
BuAeOKamepe.

[MoacoeanHWTE XENTbIN WTEKep WHypa K
BMAEOrHe3ay Ha Buaeokamepe u
BuAeonpuHTepe. CM. TakKe MHCTPYKLMIO Mo
3KcnnyaTaumm BUAEonpuHTepa.

Video printer/
BuaeonpuHTep

LINE IN
VIDEO S VIDEO

®

=\ : Signal flow/lNepenaya curHana

If the video printer is equipped with S video
input

Use the S video connecting cable (not supplied).
Connect it to the S VIDEO jack and the S video
input of the video printer.

Ecnu B BupgeonpuHTepe uMeeTcA BXOAHOE
rHesno S-smaeo

Vcnonb3yinTe coeaMHUTENbHBIN LWHYP S-BUAEO
(He npunaraeTcA). NoacoeanHUTe €ro K rHe3ay
S VIDEO v BxogHOMy rHe3ay S-BMAEO
BUAEONPUHTEPA.



Using the wide mode

Ucnonb3oBaHue WHUPOKO-
3KpaHHOro pexxuma

You can record a cinema-like picture (CINEMA)
or a 16:9 wide picture to watch on the 16:9 wide-
screen TV (16:9FULL). Refer to the operating
instructions of your TV.

CINEMA

Black bands appear on the screen during
recording in the CINEMA mode [a], playing
back on a normal TV [b] or a wide-screen TV [c].
If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the zoom mode, a picture without black bands
appears [d].

16:9FULL

The picture during recording in the 16:9FULL
mode [e], or playing back on a normal TV [f] or a
wide-screen TV [g] is horizontally compressed.
If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the full mode, you can watch pictures of
normal images [h].

Bbl MOXeTe 3anucebiBaTb n3obpakeHne
Hanopo6bue kuHo (CINEMA) nnn
LUIMPOKO3KPaHHoe n3obpaxeHne 16:9 ana
NpPOCMOTPa Ha LWIMPOKO3IKPaHHOM TeNeBn3ope
16:9 (16:9FULL). O6paTtnTech K UHCTPYKLMM NO
akcnnyaTauun Bawero Tenesmsopa.

CINEMA

YepHble nosnockl NOABATCA HA 3KpaHe BO BpemnA
3anucu B pexxume CINEMA [a],
BOCNpOU3BeaeHna Ha 06bi4HOM Tenesmaope [b]
WK Ha LWMPOKO3KpaHHOM Tenesusope [c]. Ecnn
Bbl ycTaHOBUTE 9KpaHHbIN PEXUM Ha
LUIMPOKOIKPAHHOM TeSIeBU30pe B PEXUM
MacLTabupoBaHua, To U306paxkeHne NoABUTCA
6e3 YepHbix nonoc [d].

16:9FULL

N306paxkeHne Bo BpemaA 3anvcu B pexxumve 16:9
FULL [e], nu60o Bo BpeMA Bocnpou3BeaeHUs Ha
06bI4HOM Tenesuaope [f] unu wrpokoskpaHHoOM
Tenesusope [g] 6yaeT cxxaTo no ropusoHTanu.
Ecnu Bbl ycTaHOBUTE 3KpaHHbIV PeXnmM
LUIMPOKO3KPAHHOrO TeNeBn3opa B
NONTHOSKPaHHbIN pexxum, Bel MoxeTe
npocMaTpmBaTb N306pakeHnA 06bIYHbIX CbEMOK
[h].

[b]

CINEMA

CINEMA
[al @) [d]

[d]

&

16:9FULL 16:9FULL

le] C]

&

&
&
&

[h]

minaas uunedsuo siaHHegoa1oHemdag0af suonesado Buipioday pasuenpy
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Using the wide mode

Mcnonb3oBaHue LWUIMPOKOIKPAHHOTO
pexxuma

In the standby mode, set 16:9WIDE to CINEMA
or 16:9FULL in the menu settings (p. 74).

/

i

&Foun

To cancel the wide mode
Set 16:9WIDE to OFF in the menu settings.

If the wide mode is set to 16:9FULL
(CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E only)

The SteadyShot function does not work. If you
select 16:9FULL in the menu settings when the
SteadyShot function is working, 0" flashes and
the SteadyShot function does not function.

In the wide mode

You cannot select the old movie function with
DIGITAL EFFECT (CCD-TRVS87E only) and the
bounce function with FADER.

Date or time indicator

When you record in the 16:9FULL mode, the date
or time indicator will be widened on wide-screen
TVs.

During recording

You cannot change or cancel the wide mode.
When you cancel the wide mode, set your
camcorder to the standby mode and then set
16:9WIDE to OFF.

B pexxume oxupganuma yctaHosuTe 16:9WIDE
nonoxenve CINEMA nnn 16:9FULL B
yCTaHoBKax MeHIo (CTp. 74).

Eé]c> ~

AnA oTMeHbI LWNPOKOIKpPaAHHOIro
pe>xuma

YcTtaHoBuTe kKomaHay 16:9WIDE B nonoxexue
OFF B ycTaHOBKax MeHHo.

Ecnu wmpoKoaKpaHHbI PEXXUM YCTaHOBJEH
B nosioXxeHue 16:9FULL (Tonbko mopenb
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV8T7E)

DYHKLMA YCTONYMBON CbEMKM He paboTaeT.
Ecnu Bbl Bbibepute komanay 16:9FULL B
yCTaHOBKax MeHIo B TO BpeMA, Korja paboTtaet
hYHKLMA YCTONYMBOMN CbEMKM, HAYHET MUraTb
nHankauma “O”, n PyHKUMA yCTOWYMBOM
cbeMkm paboTaTtb He byaeT.

B wmnpokKo3KpaHHOM peXxume

Bbl He MoXeTe BblbpaTb (PYHKUMIO CTAPUHHOIO
KWMHO ¢ nomoLubio komaHael DIGITAL EFFECT
(Tonbko mopens CCD-TRV87E) n cdoyHKUMIO
nepeckakmBaHuA ¢ NomolLubio KomaHasl FADER.

WHavkaTop aaTbl v BpemeHu

Ecnu Bl BbINonHAeTe 3anvck B pexxume
16:9FULL, nHankaTtop gaTbl Unn BpeMeHn
pacLMpUTCA Ha LUIMPOKOIKPAHHOM TefleBM3ope.

Bo Bpemsa 3anucu

Bbl He MOXeTe N3MEeHUTb UM OTMEHUTb
LUMPOKOIKPAHHBIA PEXMM.

[InA OTMEeHbI LUIMPOKO3KPAHHOIO pexxnma
ycTaHosuTe Bally Buaeokamepy Ha pexxum
oxXxwupaaHua, a 3atem yctaHosuTe 16:9WIDE Ha
OFF.



Using the fader Ucnonb3oBaHue

function dyHKUuM hpenpepa
You can fade in or out to give your recording a Bbl MOXeTe BbINOMHATL NNaBHOE BBEAEHNE 1
professional appearance. BblBeleHne n3obpaxxeHuns, 4Tobbl NpuaaTh

Baluen cbemke npodeccuoHasnbHbl BUA,.

[al

N - - - -
M.FADER (mosaic)/
(mo3auka) -

STRIPE

BOUNCE *"

(Fade in only)/
(Tonbko BBegeHue
n3obpakeHunA)

OVERLAP *2 -
(Fade in only)/ i

(Tonbko BBegeHue

n3obpakeHuaA)

WIPE *¥

(Fade in only)/

(Tonbko BBegeHue

n3obpakeHuaA)

[b]
MONOTONE MONOTONE
When fading in, the picture gradually changes Mpv BBEAEHWN N306paxkeHne 6yaeT NoCcTeneHHo
from black-and-white to colour. M3MEHATBLCA OT YepHO-6en0ro 4o LUBETHOro.
When fading out the picture gradually changes Mpw BbIBEAEHUN N306pakeHne byaeT
from colour to black-and-white. NOCTENEHHO U3MEHATLCA OT LBETHOro A0 YEpHO-
6enoro.

“DYou can use this function only when D ZOOM

is set to OFF. “IBbl MOXETE UCMONb30BaTb 3TY (HYHKLUMIO
*2CCD-TRVS87E only Tonbko ecnn komaHaa D ZOOM ycTtaHoBneHa
*)CCD-TRVS7E only. The sound does not wipe B nonoxexune OFF.

away. “ATonbko mofens CCD-TRVET7E.

*3Tonbko Mogens CCD-TRV87E. 3ByK He
ybupaeTca npv 3TOM.

minaas uunedsuo siaHHegoa1oHemdag0af suonesado Buipioday pasuenpy I
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Using the fader function

Ucnonb3oBaHue pyHKUUKM hengepa

(1) When fading in [a]
In the standby mode, press FADER until the
desired fader indicator flashes.
When fading out [b]

In the recording mode, press FADER until the

desired fader indicator flashes.

The indicator changes as follows:

FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP

(CCD-TRVS7E only) — WIPE (CCD-TRVS87E

only) — no indicator

The last selected fader mode is indicated first

of all.

(2) Press START/STOP. The fader indicator stops

flashing.

FADER

i
m
>

oo

—mZ

>33
7N

To cancel the fader function

After the fade in/out is carried out : Your
camcorder automatically returns to the normal
mode.

Before the fade in/out is carried out : Before
pressing START/STOP, press FADER until the
indicator disappears.

(1) Npu BBegeHnun nsobparkeHus [a]
B pexvme oxungaHuna, Haxnmante KHOMKy
FADER po Tex nop, noka He Ha4HeT muraTb
HY>XHBIN MHAMKaTOp denaepa.
Mpu BbiIBeaeHUn nsobpaxkeHus [b]
B pexxume 3anucu, HaxxnmanTe KHOMKY
FADER po Tex nop, noka He Ha4HeT muraTb
HY>KHBIN MHAMKaTOp denaepa.
MHpukaTtop 6yaeT U3MEHATLCA Cneayowmm
obpasom:
FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP
(Tonbko mogens CCD-TRV87E) — WIPE
(Tonbko mogens CCD-TRV87E) — 6e3
uHankKaTopa
MocnenHuii n3 BeibpaHHbIX PEXUMOB
henaepa oTobparkaeTcA NepBbIM.

(2) HaxxmuTe kHonky START/STOP. NHaukaTtop
cheiiiepa nepecTaHeT Murathb.

Ona oTmeHbl hyHKUMK henpepa

Mocne Toro, Kak BbINONHEHO BBEAEHME/
BbIBeeHVEe N30bpaxkeHnsa: Bawa Bngeokamepa
aBTOMaTUYECKM BEPHETCA B OObIYHBI PEXUM.
Mepen TeMm, Kak BbINONHUTL BBEAEHNE/
BbIBeAeHMe n3obpaxenns: MNepen Tem, kak
HaxkaTb KHonky START/STOP, HaxxumanTe
kHonky FADER po Tex nop, noka He uc4yesHeT
NHOMKaTop.



Using the Fader function

Ucnonb3oBaHue pyHKUUM hengepa

Note (CCD-TRVS87E only)

You cannot use the following functions while

using the fader function. Also, you cannot use

the fader function while using the following

functions.

- Digital effect

- Low lux mode of PROGRAM AE (Overlap/
Wipe function only)

- Super NightShot

- Tape Photo recording

The date, time indicator and title do not fade
in or fade out

Erase them before operating the fader function if
they are not needed.

If you do not record anything before
operating the wipe or overlap function
(CCD-TRVS7E only)

Your camcorder stores the image on the tape. As
the image is being stored, the WIPE or OVERLAP
indicator flashes quickly, and the picture you are
shooting disappears from the viewfinder.
Depending on the tape condition, the picture
may not be recorded clearly.

While using the bounce function, you cannot
use the following functions:

—Focus

—Zoom

—Picture effect

Note on the bounce function

The BOUNCE indicator does not appear in the

following mode or functions:

—-D ZOOM is set to the mode other than OFF in
the menu settings

- Wide mode

— Picture effect

- PROGRAM AE

MpumevaHue (Tonbko moaens CCD-TRV87E)

Bbl He MOXeTe ncnonb3oBaTh cneayowme

(PYHKUMU BO Bpems UCMONb30BaHMA (OYHKLMN

dengepa. Takxe, Bbl He MOXXeTe Ucnonb30BaTb

hyHKUMIO helepa BO BpeEMA UCMONb30BaHUA

cneayrowmx hyHKLUWA.

- LinchpoBon achcpekT

— Pexxum Huskom ocseleHHocT PROGRAM AE
(TONbKO OYHKUMA HANOXEHNA/BLITECHEHNA
n306paXKkeHnA LUTOPKOM)

—HouyHaa cynepcbemka

—doTocbemMKa Ha NeHyT

WHpukaTop patbl, BpEMEHU U TUTP He
BBOAATCA U He BbIBOAATCA BMeCTe C
n3obpaxeHnem

Ypanute nx nepeg Tem, Kak BKIIOYUTb
hyHKUMIO heinepa, eCnm OHN HE HYXXHBbI.

Ecnu Bbl He 3anucbiBanu HU4ero nepen
BK/IIOYEHUEM PYHKLIUU BbITECHEHMNA
LWITOPKOM NN HaNoXXeHUA u3obpakeHunA
(Tonbko mogenb CCD-TRVS87E)

Bawa Buageokamepa xpaHuT n3obpakeHme Ha
neHTe. Bo BpemAa coxpaHeHuns nzobpaxkeHua
nHamkaTop WIPE nnn OVERLAP 6yaeTt 6bicTpo
muraTb, a nsobpaxkeHve, kotopoe Bbl cHUMaeTe,
ncyesHeT B Bugonckatene. B saBucumocTn ot
COCTOAHUA NEHTbI, N306pakeHne MOXeT ObiTb
3anMcaHo HeYeTKo.

Bo BpemAa ucnonb3oBaHUA GyHKLUU
nepeckakusaHua Bbl He moxxeTte
ucnonb3oBaTtb cneayowme PyHKLUKN:
— dokycnpoBka

— TpaHcdokauusa

— OhhekT nsobpaxkeHma

MpumeyaHue no pyHKLUU NepecKakmBaHUA
Muankatop BOUNCE He nosBnaeTcA B
cnepyloLwmMX pexxumax uiav npu Mcnosnb3oBaHnm
cneayrowmx hyHKLUWR:

—Komanpga D ZOOM ycTtaHoBneHa B
NonoXeHue, oTnM4Hoe oT nonoxexua OFF B
yCTaHOBKax MeHIo

— LLInpokosKpaHHbIA pexxum

— OdhhekT nzobpaxxeHua

-PROGRAM AE

minaas uunedsuo siaHHegoa1oHemdag0af suonesado Buipioday pasuenpy
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Using special effects
- Picture effect

Ucnonb3oBaHue cneuuanbHbIX
aththekToB- APcheKT U306 paxeHna

You can digitally process images to obtain special
effects like those in films or on the TV.

PASTEL [a] :

NEG. ART [b] :

SEPIA :
B&W :

SOLARIZE [c] :

MOSAIC [d] :
SLIM [e] :
STRETCH [f] :

[a]

The contrast of the picture is
emphasized, and the picture
looks like an animated cartoon.
The colour and brightness of the
picture is reversed.

The picture is sepia.

The picture is monochrome
(black-and-white).

The light intensity is clearer, and
the picture looks like an
illustration.

The picture is mosaic.

The picture expands vertically.
The picture expands
horizontally.

[b]

[c] [d] [e] [f]

Bbl MoXeTe BbIMONHATL 06paboTKy
n3obpaxkeHnA umMgpoBLIM METOAOM ANA
nonyyeHvA cneumanbHblix 3MEKTOB, Kak B
KUHO(UMBbMAX UMK Ha 3KpaHax TeneBn30poB.

PASTEL[a] : [Mop4vepkuBaeTtcsA
KOHTPaCTHOCTb U306paxkeHus,
KOTOpOMy npuagaeTcA
MYNbTUNIMKALUNOHHBIA BUA,.

NEG. ART [b] : LiBeT u AapkocTb nsobpaxeHua
6ynyT HeraTUBHbLIMU.

SEPIA : M3o6paxkeHne 6yaeT B LBeTe
cenuu.

B&W : M306paxkeHne byneT
MOHOXPOMAaTUYECKNM (HEpHO-
6enbim).

SOLARIZE [c] : ApkocTb cBeTa byaet
YCUNEHHON, a n3obpaxkeHve
6yneT BbIrnAAeTb Kak
unncTpauma.

MOSAIC [d] : W306paxkeHune byneT
MO3anYeCKUM.

SLIM [e] : M306pa>keHre pacTAHeTCA Mo
BepTUKasn.

STRETCH [f] : W306paxkeHne pacTaHeTcA No
ropu3oHTanu.




Wcnonb3oBaHue cneyuanbHbIX
adchbekToB — AhhekT 3obparkeHnA

Using special effects - Picture
effect

(1) Press PICTURE EFFECT in the standby or (1) HaxxmuTe kHonky PICTURE EFFECT B

recording mode.
The picture effect indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired picture effect mode.
The indicator changes as follows:
PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—
B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—
SLIM «— STRETCH

To turn the picture effect function
off
Press PICTURE EFFECT.

pPeXnMe OXXMAAHUA UNN PEXMME 3anuncu.
MoABuTCA MHAMKaTop addekTa
n3obpaxkeHua.

(2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC agna

BblbOpa pexxrma Hy>kHoro acpdekTta
n3obpaxkeHuA.

WHpnkaTop 6yaeT M3MEHATLCA Cneayrowmm
obpasom:

PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—
B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—
SLIM «— STRETCH

a A

1 PICTURE EFFECT

/l MOSAIC

[AnAa BbiknioyeHuA pyHKUUK apchekTa
n3obpaxeHusa
HaxxmunTe kHonky PICTURE EFFECT.

While using the picture effect function
(CCD-TRVSZE only)

You cannot select the old movie mode with
DIGITAL EFFECT.

When you turn the power off
Your camcorder automatically returns to the
normal mode.

Mpu ucnonb3osaHun pyHKUnm acpcekra

n3obpaxxeHun (Tonbko moaenbs CCD-TRV87E)

Bbl He MOXKeTe BblbpaTb PeXXMM CTapUHHOTO
KWHO ¢ nomoLbio komaHabl DIGITAL EFFECT.

Ecnu Bbl BbiK/lo4UTE NUTaHKE

Bawa BuAeOKamMepa aBTOMaTu4eCkKn BepHeTcA

B O6bIYHbIN PEXUM.

minaas uunedsuo siaHHegoa1oHemdag0af suonesado Buipioday pasuenpy
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Using special effects -
Digital effect

Wcnonb3oBaHue cneuuanbHbIX
athchekToB - Linchposon adpchekt

— CCD-TRVS87E only

You can add special effects to recorded pictures
using the various digital functions. The sound is
recorded normally.

STILL
You can record a still picture so that it is
superimposed on a moving picture.

FLASH (FLASH MOTION)
You can record still pictures successively at
constant intervals.

LUMI. (LUMINANCEKEY)
You can swap a brighter area in a still picture
with a moving picture.

TRAIL
You can record the picture so that an incidental
image like a trail is left.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

You can slow down the shutter speed. The slow
shutter mode is good for recording dark pictures
more brightly.

OLD MOVIE

You can add an old movie type atmosphere to
pictures. Your camcorder automatically sets the
wide mode to CINEMA, picture effect to SEPIA,
and the appropriate shutter speed.

Still picture/
HenonaswxHoe
n3obpaxeHue

STILL
Still picture/
HenoaswxHoe
n3obpaxeHve
LUMI.

T
v

=) i <=
v

- Tonbko mogens CCD-TRV87E

Bbl MOXXeTe fo6aBnATbL cneumasbHble 3(eKTbI
K 3anucbiBaeMoOMy N306pa>keHmIo C MOMOLLbHO
pasHbIX UMpoBbIX PyHKLUMIA. 3anncbiBaembii
3BYK 6yaeT 06bIYHbIM.

STILL

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTb HEMOABUXHOE
1306paxkeHne, KOTOPOe MOXHO HanaraTth Ha
NoABMXHOE U306paxeHue.

FLASH (FLASH MOTION)

Bbl MOXeTe 3anucblBaTh HeNnoABUXHbIE
1306paxxeHna B NocneaoBaTeNnbHOCTH Yepes
onpeaesieHHble MHTepBarbl.

LUMI. (LUMINANCEKEY)

Bbl MOXeTe U3MEHATb ApKME MecTa Ha
HEenoABUXHOM U306paXkeHnn Ha NOABUXKHbIE
n3obpaxkeHuA.

TRAIL
Bbl MOXeTe 3anncbiBaTb M306pakeHne ¢
3ahbheKTOM 3anasablBaHuA.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

Bbl MOXKeTe 3aMeaIMTb CKOPOCTb 3aTBopa.
Pexum MeneHHoro 3aTeopa ABMAeTCA
noAxoAAWMM ANA 3anncu TEMHbIX N306paXkeHuii
B 60ree APKOM CBeTE.

OLD MOVIE

Bbl MOXeTe npuBHOCUTL aTMocdepy
CTapUHHOTO KMHO B M306paxkeHus. Bawa
Buaeokamepa 6yaeT aBToMaTU4ECKN
yCTaHaB/IMBaTb LUMPOKOIKPAHHbIA PEXNM B
nonoxenne CINEMA, achchekT nsobpakeHus B
nonoxxenve SEPIA, v BbicTaBnATb
COOTBETCTBYHOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOPA.

Moving picture/
MoasuxHoe
n3obpaxeHve

Moving picture/
MoaBuxHoe
n3obpaxxeHme




Using special effects Mcnonb3oBaHue cneunanbHbIX

- Digital effect achpekToB - LiucppoBoint achchekr
(1) While your camcorder is in the standby or (1) B To Bpema, koraa Bawa suaeokamepa
recording mode, press DIGITAL EFFECT. The Haxo4MTCA B peXnme 0XXnaaHua nnu
digital effect indicator appears. pexxume 3anucu, Haxkmute KHonky DIGITAL
(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the EC';S)EG?(Ia MoABMTCA MHANKATOP LMEPOBOTO
deSIr,ed .dlgltal effect mode. (2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
The indicator changes as follows: BbIGOPA PEXIMA HY>KHOFO LMPPOBOTO
STILL «—» FLASH «— LUML «— TRAIL «— schcpexra,
SLOW SHTR «— OLD MOVIE NHavkaTop 6yaeT N3MeHATLCA Crneaytowmm
(3) Press the SEL/PUSH EXEC dial. The indicator obpasom:
lights up and the bars appear. In the STILL STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
and LUMI. modes, the still picture is stored in SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3) HaxxmuTte amck SEL/PUSH EXEC.
BbicBeTUTCA MHAMKATOP 1 NOABATCA MOMOCHI.
B pe>xxumax STILL n LUMI. HenoaBuxHoe
n3obpaxxeHue bygeT COXpaHeHo B NaMATH.
(4) NosepHuTte anck SEL/PUSH EXEC anA
STILL — The rate of the still picture you want perynnpoBku adpdpexTa cneaytowmm obpasom:
to superimpose on the moving
picture
FLASH - The interval of flash motion
LUML. — The colour scheme of the area in the

memory.
(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect as follows:

STILL - VIHTEHCUBHOCTb HEMOABWXKHOIO
n3obpaxkeHuA, koTopoe Bbl xoTnTe
HaNoXuTb Ha NOABUMXXHOE

St . n3obpaxkeHme
still picture which is to be swapped FLASH - MHTepBan npepbIBUCTOro ABUXEHNA
with a moving picture LUMI. - LiBeToBanA ramMma y4yacTka Ha
TRAIL - The vanishing time of the incidental HEMoABMXHOM N306pa>keHnH,
image KOTOpbI 6yAeT 3aMeHeH Ha
SLOW SHTR - Shutter speed. The larger the MOAIBKHOE M306PAKEHME
shutter speed number, the TRAIL - Bpewmsa ncyesaHma nob6o4Horo
n3obpaxkeHua

slower the shutter speed

OLD MOVIE - No adjustment necessary SLOW SHTR - Ckopocrs satsopa. Hewm

6onblle BEMUYMHA CKOPOCTH
3aTBopa, TeM MeAneHHee

The more bars there are on screen, the CKOpOCTb 3aTBOpa
stronger the digital effect. The bars appear in OLD MOVIE - He TpebyeTcA HUKakux
the following modes: STILL, FLASH, LUMI. perynnpoBoK

and TRAIL.

Yewm 6onblLue NpAMOYronbHUKOB Ha 9KpaHe,
TeM cunbHee ungpoBon 3heKT.
MpAMOyronbHUKM NOABNAKTCA B CIEAYHOLMX
pexxumax: STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

N
3 LUMI. I
£

J
( ) e N

DIGITAL EFFECT 4 2\

- I
=== S =

\ J

2 davvinay
= J v - %Q
Trrvnny

minaas uunedsuo siaHHegoa1oHemdag0af suonesado Buipioday pasuenpy



Using special effects
- Digital Effect

Mcnonb3oBaHue cneynanbHbIX
achdekToB — Luchposont adpcpekr

To cancel the digital effect
Press DIGITAL EFFECT. The digital effect
indicator disappears.

[AnAa otmeHbl undpoBoro acpcdekTa
HaxwmuTe kHonky DIGITAL EFFECT. Uhankatop
umncpoBoro adpdeKkTa NCHE3HET.

Notes

¢ The following functions do not work during
digital effect:

—Fader

- Low lux mode of PROGRAM AE

- Tape Photo recording

- Super NightShot

The following function does not work in the
slow shutter mode:

—Exposure

- PROGRAM AE

The following functions do not work in the old
movie mode:

- Exposure

- Wide mode

— Picture effect

- PROGRAM AE

When you turn the power off
The digital effect will be automatically canceled.

When recording in the slow shutter mode
Auto focus may not be effective. Focus manually
using a tripod.

Shutter speed

Shutter speed number Shutter speed
SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 1/12
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

MpumeyaHuna

e Cnepytowme yHKUMKN He paboTaioT npu
MCMNoNb30BaHUK unMcppoBoro achgexTa:
—deigep
— Pe>xxum Hnskom ocseweHHocT PROGRAM

AE

— doTOCHEMKA HA NEHTY
— Ho4Hana cynepcbemka

e Cnepytowana yHKUMA He paboTaeT B pexume
MeAJIeHHOro 3aTBopa:
— 9Kcnoauuusa
- PROGRAM AE

¢ CnepytowaA hyHKUMA He paboTaeT B pexnme
CTapVHHOIO KMHO:
— 9Kenosnuma
— LLInpOKO3KpaHHbIA pexum
— OhhekT nsobpakeHma
- PROGRAM AE

Mpw BbIKNOYEHUU NUTAHUA
Lincbposoit achdhekT byaeT aBTOMaTUHECKN
OTMEHEH.

Mpu 3anucu B peXxume MeaAneHHOro 3arsopa
ABTOMaTM4eckanA HOKyCHpoBKa MOXET 6bITb He
achheKTMBHON. BbinonHmTe hoKycMpoBKy
BPY4HYIO, UCMONb3YA TPEHOrY.

CkKopocTb 3aTBopa

BenuuunHa ckopocTu CkopocTb 3aTBOpa

3aTBOpa
SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 3 1/6

SLOW SHTR 4 1/3




Using the PROGRAM
AE function

Mcnonb3oBaHue
dyHkuun PROGRAM AE

You can select PROGRAM AE (Auto Exposure)
modetosuityourspecificshooting requirements.

@ Spotlightmode

Thismode prevents people’sfaces, forexample,
fromappearingexcessively whitewhenshooting
subjectslitby stronglightinthe theatre.

&3 Softportraitmode
Thismodebringsoutthesubjectwhilecreatinga
softbackground forsubjectssuchaspeopleor
flowers.

4} Sportslessonmode
Thismodeminimizes shake onfast-moving
subjectssuchasin tennis or golf.

T Beach&skimode

Thismode prevents people’s faces from
appearing darkinstronglightorreflectedlight,
suchasatabeachinmidsummer or onaski
slope.

=¢ Sunset&moonmode

Thismodeallows youtomaintainatmosphere
whenyouarerecordingsunsets, generalnight
views, fireworks displaysand neonsigns.

(M| Landscapemode
Thismodeisforwhenyouarerecording distant
subjectssuchas mountainsand prevents your
camcorder fromfocusing onglass ormetal mesh
inwindowswhenyouarerecordingasubject
behind glassorascreen.

¢ Lowluxmode(CCD-TRVS7Eonly)
Thismode makessubjectsbrighterininsufficient

light.

Bbl MoxxeTe Bbi6paTh pexkum PROGRAM AE
(aBTOMaTM4eckana Cbemka) B COOTBETCTBUM CO
cneundunyeckummn TpeboBaHNAMM K CbEMKE.

© Pexxum nNpoXkeKTopHOro oceeweHnsa
[aHHbIN pexxum nNpefoTBpallaeT, K npumepy,
nvua nogen ot NoOABNEHNA B Ype3MepHO 6ernom
CBETE MpU BbINOMTHEHNM CbEMKM OAEN,
OCBELLEHHBIX CUbHbIM CBETOM Ha CBaAE6HbIX
LiepeMOHUAX Unu B TeaTpe.

&2 MArKuit NopTPETHBIA PeXum

OTOT pexxMm No3BoNAET BbIAENUTb OOBEKT Ha
¢oHe MArkoro ooHa, 1 NOAXOAUT ANA CbEMKM,
Hanpumep, Nogen Unu LBETOB.

% Pexxum CMOPTUBHbIX COCTA3aHUN

OTOT pexxum No3BoNnaeT MUHUMU3NPOBaTb
OpOo>XaHue npu CbeMKe BbICTPO ABMXKYLUMXCA
npeamMeToB, HanpuMep, Npu Urpe B TEHHUC Unn
ronba.

T TAAXHBIA N NBDKHBIA PEXUM

OTOT pexxum NpeAoTBpalLaeT NoABeHne
TEMHbIX ML NIo0Ael B 30He CUMBHOTO CBeTa Unm
OTpaxKeHHOro CBeTa, HanpuMep, Ha NnfAXe B
pasrap neTa unu Ha CHEXXHOM CKJTOHe.

€ PeXxum 3axoAa COSHLA U NTyHbI

3TOT pexxmMm No3BosIAET B TOYHOCTH OTpaXaTb
06CTaHOBKY Mpy CbeMKe 3axX0[I0B CONHLA,
06LUMX HOYHBIX BUAOB, (heMepBepKOoB 1
HEOHOBbIX PEKIam.

(] NanpwadTHbIA peXxum

OTOT PekM MO3BOSIAET BbINOMHATL ChEMKY
OT/ANEHHbIX OGBEKTOB, TAKMX KaK ropbl,
Harp1Mep, v MPeaoTBPALLAET OKYCUPOBKY
BUAGOKAMEPbI HA CTEKIIO UK METANMYECKYIO
peleTKy Ha OKHax, Koraa Bbl BbiNonHAETe
3an1ch O6BEKTOB M03aM CTEKNA U1 PeLeTKY.

2 PeXXuM HU3KOW OCBELLEHHOCTM (TONbKO
mogenb CCD-TRVS87E)

OTOT pexum AenaeT 06bEKTbI ApYe Npu

HegoCTaTOMHOM OCBELLEHUN.

MWINEL0 umhedauo alaHHeg08L9HAMde809K suonesadQ Buipioday pasueApy
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Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3soBaHue hyHKLUHU
PROGRAM AE

(1) Press PROGRAM AE in the standby mode.
The PROGRAM AE indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired PROGRAM AE mode.
Theindicator changesas follows:

@H;%H(XHTHéHIEH

¢ (CCD-TRVSYE only)

To turn the PROGRAM AE function
off
Press PROGRAM AE.

(1) HaxxmuTte kHonky PROGRAM AE B pexxuve
0XMAAHWA.

MoasuTcA nHankatop PROGRAM AE.

(2) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa Hy>Horo pexxuma PROGRAM AE.
WnaukaTop 6yneT n3MeHATLCA cneayowmm
obpasom:

DR R T [l —

¢ (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

a A

1 PROGRAM

52

) s

OnAa BbiknioveHna ¢yHkumn PROGRAM
AE

HaxmuTe kHonky PROGRAM AE.



Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3soBaHue hyHKLUHU
PROGRAM AE

Notes

¢ Inthespotlight, sportslesson and beach & ski
modes, youcannot take close-ups. Thisis
because your camcorderissettofocusonly on
subjectsinthemiddletofardistance.
Inthesunset & moonandlandscapemodes,
your camcorderissettofocusonly ondistant
subjects.

Thefollowing functionsdonotworkinthe
PROGRAM AE mode:

—Slow shutter (CCD-TRVS87E only)

—Old movie (CCD-TRVS7E only)

—Bounce

The following functions donotworkin thelow
lux mode (CCD-TRVS7E only):

- Digitaleffect

—Overlap

- Wipe

—Exposure

If you press PROGRAM AE when using the
NightShot function, the PROGRAM AE
indicator flashes and the PROGRAM AE
functiondoesnotwork.

Ifyouarerecordingunderadischargetube
suchasafluorescentlamp,sodiumlampor
mercurylamp

Flickering or changesin colour may occurin the
following modes.If thishappens, turnthe
PROGRAM AE function off.

- Softportraitmode

—Sportslessonmode

MpumeyaHua

® B pexxvmax Npo>XXeKTOPHOro OCBELLEHNA,
CMOPTUBHBIX COCTA3AHWUIA, @ TaKXe B MAXHOM
1 NIbDKHOM pexunme Bbl MoXxeTe BbINMONHATL
CbEMKY KPYMHbIM NfiaHOM. OTO 06bACHAeTCA
TeMm, 4TO Bawa Bugeokamepa HacTpoeHa ansa
POKYCUPOBKM TOJSIbKO Ha OO BEKTHI,
HaxoAALWMeCA Ha CpeHeM 1 JaribHem
paccToAHUAX.

* B pexume 3axofa CofHUA M NyHbl, @ TaKXe B
naHgwadgTHOM pexkume Balwa Buaeokamepa
HacTpoeHa Ha (POKYCUPOBKY TOJNbKO Ha
OanbHue 06beKThI.

¢ Cnepytowme hyHKUMN He paboTaloT B pexnme
PROGRAM AE:

—MeaneHHbI 3aTBOpP (TONBbKO MOAENb
CCD-TRVS87E)

—CTapuHHOe KMHO (TONbKO Moaenb
CCD-TRVS8T7E)

—lNepeckaknBaHve

¢ Cnepytowme hyHKUMN He paboTaloT B pexnme
HM3KOW OCBELLEHHOCTM (TONbKO MOAENb
CCD-TRVS8T7E):

- Lndpposon achchekT

—HanoxeHune nsobpaxexua

— BbITecHeHne n306pa>keHnA WTOPKOn
—3kcnosmuyma

¢ Ecnn Bbl HaxxmeTe kHonky PROGRAM AE Bo
BpEeMA UCMONb30BaHWA (PYHKLMN HOYHOW
CbEMKMU, HAYHET MUraTb MHAMKATOP
PROGRAM AE, u cbyHkuna PROGRAM AE He
byaet paboTatb.

Ecnu Bbl BbinosiHAETe 3anucb rnpu
Mcnosib3oBaHUU rasopaspAAHON Namnbl,
HaTPUeBOW Namnbl MU PTYTHOW Namnbl

B crnepytowmx pexunmMax MoXeT BO3HUKHYTb
MepLaHve Unun HeycTonymBble npouecchl. Ecnn
3TO NPOM30MAET, BbIK/IOUNTE (DYHKLUMIO
PROGRAM AE.

—MArkunii NOPTPETHBIN PEXUM

— PexuM cnopTuBHbIX COCTA3aHWNI

MWINEL0 umhedauo alaHHeg08L9HAMde809K suonesadQ Buipioday pasueApy
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Adjusting the
exposure manually

PerynupoBka
3KCMNO3ULUN BPYUHYIO

Youcanmanuallyadjustand setthe exposure.

Adjusttheexposuremanually in the following

cases:

* Thesubjectisbacklit

¢ Brightsubjectand darkbackground

* Torecord dark pictures (e.g. nightscenes)
faithfully

(1) Press EXPOSURE in the standby or recording
mode.
Theexposureindicatorappears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC djial to adjust the
brightness.

To return to the automatic exposure
mode
Press EXPOSURE again.

Bbl MOXeTe oTperynupoBaTh 1 yCTaHOBUTb

3KCMO3MLIMIO BPYYHYIO.

OTperynupyiTe 3KCNO3ULMIO BPYYHYIO B

cnepyloLwmx cny4asx:

* O6beKT Ha (hoHe 3aaHeN NoACBETKM

® ApKnIN 06BEKT HA TEMHOM (POHE

® [InA 3an1cn TeMHbIX M306paxkeHnin (Hanpumep,
HOYHbIX CLeH) C 6ONbLLOW AOCTOBEPHOCTLIO

(1) Haxxmute kHonky EXPOSURE B pexume
OXMAaHWA UK 3anucu.
MoABUTCA MHAMKATOP 3KCNO3ULIMA.

(2) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
PErynupoBKU APKOCTU.

a N

1

EXPOSURE

\J\

[nA Bo3BpaTa B pexxum
aBTOMaTM4YECKOW 3KCMO3MLUU
HaxmuTe kHonky EXPOSURE eue pas.

Note
Whenyouadjusttheexposuremanually, the
following functionand modes donotwork:
— Backlight
- Slow shutter (CCD-TRVS7E only)
—Old movie (CCD-TRVS7E only)

Yourcamcorderautomaticallyreturnstothe
automaticexposuremode:

—if you change the PROGRAM AE mode
—if you slide NIGHTSHOT to ON

MpumevaHue
[Mpu BBINONHEHNN PErYIMPOBKUN BPYYHYIO
cneaytoLwme PYHKUMN U pexxuMbl He paboTaroT:
—3agHAa noaceeTka
—MepaneHHbIn 3aTBOP (TONIbBKO MOAENb
CCD-TRVS8T7E)
— CTapuHHOE KUHO (TONbKO MOAESb
CCD-TRVS8T7E)

Balwa Bupeokamepa aBTomaTU4eCKMN

BEPHETCA B PEXXMM aBTOMaTU4YECKOMN

aKcnosuuum:

—ecnu Bbl nsmennte pexxum PROGRAM AE

—ecnu Bbl nepeaBuHeTe nepekntoyartens
NIGHTSHOT B nonoxenne ON



Focusing manually doKycupoOBKa BPY4HYIO

Youcangainbetter resultsby manually adjusting BbI MOXETE NONy4nTh Nyywne pesynbraTthl
thefocusinthefollowing cases: nyTem perynnpoBKu BPY4HYIO B CrieAytoLmx
e Theautofocusmodeisnoteffectivewhen cny4asx:
shooting ® Pexknm aBToMaTn4eckon hoKyCUpOBKM
—subjects throughglass coated withwater ABNAETCA HE3h(HEKTMBHBLIM MPU BbINOSIHEHUN
droplets CbeMKu
—horizontalstripes —06BEKTOB Yepes CTEKI0, MOKPbITOe Kanaamu
- subjectswithlittle contrastwithbackgrounds BOAbI
suchaswallsand sky — FOPU30HTasbHbIX NONOC
*Whenyouwanttochangethefocusfroma —06EKTOB C Masoil KOHTPACTHOCThIO Ha
subjectin the foreground toasubjectin the Takom hoHe, Kak cTeHa unm He6o
background ® Ecnu Bbl XO0TUTE BbLINONHATL U3MEHEHNE
* Shootingastationary subjectwhenusinga hOKYCMPOBKM C 06bEKTa Ha nepeaHeM nnaHe
tripod Ha 06beKT Ha 3aaHeM nnaHe

 [1py BbINOMHEHWN CHEMKM CTaUMOHAPHbIX
06BEKTOB C UCMONb30BAHNEM TPEHOT

(1) Set FOCUS to MANUAL in the standby or (1) YcraHosuTe nepeknioyatens FOCUS s
recordingmode.The & indicatorappears. nonoxeHne MANUAL B pexume roToBHOCTU
(2) Turn NEAR/FAR to sharpen focus. Unu pexviMe 3anvcu. MoABuTcA HAMKaTOP
G

(2) MosepHuTte perynatop NEAR/FAR ansa
nonyyeHnA YeTKoW (HOKYCUPOBKM.

FOCUS

NEAR/FAR

To return to the autofocus mode [nA Bo3BpalleHNA B peXxum

Set FOCUS to AUTO. aBTOMaTM4YeCcKon hoKyCUpOBKHU
YcTtaHoBuTe nepekntoyatens FOCUS B
nonoxenve AUTO.
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Focusing manually

®doKycUpoBKa BPY4HYIO

To record distant subjects

When you press FOCUS down to INFINITY, the
lensfocusesoninfinityand M indicatorappears.
Whenyourelease FOCUS, your camcorder
returns to themanualfocusmode. Use thismode
whenyourcamcorder focusesonnearobjects
eventhoughyouaretrying toshootadistant

object.

Tofocusprecisely

Adjustthezoomby firstfocusing at the “T”
(telephoto) positionand thenshootingatthe “W”
(wide-angle) positon. Thismakes focusing easier.

Whenyoushootclosetothesubject
Focusattheend of the“W” (wide-angle)
position.

@ changestothefollowingindicators:
M whenrecordingadistantsubject.
& whenthesubjectistooclosetofocuson.

[nAa cbemMKu yaaneHHbIX 06beKTOB
Ecnu Bbl HaxxmeTe BHM3 KHonky FOCUS B
nonoxexue INFINITY, 06beKkTUB BbIMOMHUT
(POKYCUPOBKY Ha 6ECKOHEYHOCTb U MOABUTCA
uHamkaTtop M. Ecnm Bbl OTNYCTUTE KHOMKY
FOCUS, Bawa Buaeokamepa BepHeTcA B
pexuvm pyyHoun hokycmpoBku. VicnonbayinTe
3TOT pexum, ecnu Bawa Bunaeokamepa
BbINONHAET (HOKYCUPOBKY Ha 61IMKHME
06beKTbl, Aaxke ecnu Bbl NbiTaeTech BbINOMHUTD
CbeMKy OTAalfieHHOro obbeKTa.

[AnA To4HOM hOKyCUPOBKMU

OTperynupynte BapnoobbeKTUB, CHavana
BbINOMHMB (HOKYCUPOBKY B NonoxeHun “T”
(TenedoTo), @ 3aTeM BbINOMHNB CHEMKY B
nonoxxenuun “W” (LuMpokoro yrna oxeara). To
yNpoCTUT (HhOKYCUPOBKY.

Ecnu Bbl BbinosiHAeTe CbemMKy B6113U
obbekTa

BbinonHuTe (hoKyCcUpOBKY B KOHLE MOSIOXKEHNA
“W” (umpokoyronbHoe).

WHavkaTop & 6yaeT UBMEHATbCA Ha

cneayowme UHAMKaTOpbI:

M npu 3an1cu ynaneHHoro o6bekTa.

& €CNu 06BEKT HAaXoAMTCA CANLIKOM 6AN3KO,
YTO6bI BbIMOMHUTL (DOKYCUPOBKY Ha HEro.



Superimposing a title

HanoxxeHue Tutpa

Youcanselectoneofeightpresettitlesand two
custom titles (p.63). Youcanalsoselectthe
language, colour, sizeand position oftitles.

Bbl MOXeTe BblIbpaTb OAMH U3 BOCbMU NpeaBapu-
TENbHO YCTAHOBMEHHbIX TUTPOB U ABA CO34aHHbIX
Bamu tutpa (cTp. 63). Bbl MOXeTe TakxXe BblbpaTh
A3bIK, LBET, pasmep 1 NonoXxeHne TUTPOB.

(1) Press TITLE in the standby mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select (3,
thenpressthedial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired title, then press the dial. Thetitlesare
displayedinthelanguage youselected.

(4) Change the colour, size, or position, if
necessary.

@ Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
thecolour, size, or position, then press the
dial. Theitem appears.

® Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
thedesireditem, then pressthedial.

® Repeat steps (ind @until the title is laid
outasdesired.

(5) Press the SEL/PUSH EXEC dial again to
completethesetting.

(6) Press START /STOP to start recording.

(7) Whenyouwanttostoprecording thetitle,
press TITLE.

(1) Haxxmute kHonky TITLE B pexxume oxuaaHua.

(2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ans Boibopa
vHAVKauun £, a 3aTeM HaxmuTe AUCK.

(3) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa HY>XHOro TUTPA, a 3aTeM HaXmMUTe
ovcK. TuTpbl 6yayT oTobpaxkaTbcA Ha
BblbpaHHoOM Bamu A3bike.

(4) N3meHnTe LUBET, pa3mep My NonoXxeHue
TUTPA, ECMUN HYXHO.

@ MosepHute amck SEL/PUSH EXEC ana
BblbOpa LBeTa, pasMepa Unn nosioxxeHuA
TUTPa, a 3aTeM HaxXmMuTe auck. [MoAsutcA
HY>KHBIA MYHKT.

MosepHute auck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>KHOTO MyHKTA, a 3aTem
HaXXMUTE AUCK.

® MosTopaiTe nyHkTol D 1 @ [0 Tex nop, noka
TUTP He 6yAeT pacronoXeH, Kak Hy>XHO.

(5) Haxxmute anck SEL/PUSH EXEC ele pa3s
[NA 3aBepLUEHUA YCTaHOBKM.

(6) HaxxmuTe kHonky START/STOP ana Havana
3anucum.

(7) Ecnu Bbl XO0TWTE OCTaHOBUTL 3anucb TUTPa,
HaxmuTe kKHonky TITLE.

s

1

TITLE

—

~

PRESET TITLE

HELLO!

(1 HAPPY BIRTHDAY
HAPPY HOLIDAYS

©0

CONGRATULATIONS!
OUR SWEET BABY
WEDDING

VACATION
THE END

[TITLE] : END

]

HELLO!

PRESET TITLE
1

PRESET TITLE
HELLOT

s

a (51 HAPPY BIRTHDAY (5 HAPPY BIRTHDAY
0 HAPPY HOLIDAYS 0 HAPPY HOLIDAYS
— CONGRATULATIONS! CONGRATULATIONS!
© OUR SWEET BABY ? OUR SWEET BABY
WEDDING WEDDING
VACATION :‘ VACATION
THE END THE END
ﬂ PRETURN
= [TITLE] : END [TITLE] : END
PRESET TITLE TILE
HELLO!
a (] HAPPY BIRTHDAY
0 HAPPY HOLIDAYS
— CONGRATULATIONS! iz,
© OUR SWEET BABY = VACATION =
WEDDING = - ~
VACATION /‘ 710N
THE END
= SRETURN
[TITLE] : END [TITLE] : END
4 TITLE
a/ SIZE [ARGE % LY
: = / \
)2 VACATION é‘(‘ frent

[TITLE] : END

MNB49 uunedauo algHHegoa1oHamMdag09, suolnesadQ Buipioday parueapy I

61



62

Superimposing a title

Hano>xeHue tTutpa

To superimpose the title while you
are recording

Press TITLE while you are recording, and carry
outsteps 2 to 5. When you press the SEL/PUSH
EXEC dial atstep 5, thetitleis superimposed.

To select the language of a preset
title

Ifyouwanttochangethelanguage, select
beforestep2. Thenselectthe desired language
andreturntostep?2.

Note

Boththedateand time oreither of them maynot
bedisplayed depending on thesize orposition of
thetitle.

Ifyoudisplay themenuortitlemenuwhile
superimposingatitle

Thetitleisnotrecorded while the menu ortitle
menuisdisplayed.

Tousethecustomtitle
Ifyouwanttouse the customtitle, select
step2.

Ifyouhavenotmadeany customtitle,

“ . appears on the display.

@Ein

Titlesetting

¢ Thetitle colour changesasfollows:
WHITE «— YELLOW «— VIOLET «— RED +—
CYAN «— GREEN «— BLUE

¢ Thetitlesize changesasfollows:
SMALL «— LARGE
Youcannotinputmorethan 13 charactersin
LARGE size.

¢ Thetitle positionchangesasfollows:
122324526 «>7«>8«>9
Thelarger thepositionnumber, thelower the
titleispositioned.
When you select the title size “LARGE”, you
cannotchooseposition9.
When you select the title size “LARGE” in the
CINEMA mode, you cannot choose position 8
nor9.

Whenyouareselectingandsetting thetitle
Youcannotsuperimpose thetitledisplayed on
thescreen.

Whenyousuperimposeatitlewhileyouare
recording
Thebeep doesnotsound.

[nAa HanoXxeHnA TUTpa BO BpemA
3anucu

HaxmuTe kHonky TITLE Bo BpemA 3anucu n
BbIMONHWUTE AENCTBUA NYHKTOB co 2 no 5. Ecnn
Bbl HaxxmeTe kHonky SEL/PUSH EXEC B nyHkTe
5, TUTp ByAeT HanoXeH Ha n3obpaxkeHue.

[na Bbi6bopa A3blka npeaBapuUTesibHO
yCTaHOBJIEHHOro TuTpa

Ecnu Bbl x0TUTE n3MeHUTb A3bIK, Bbibepute
nHaMKaumio @ nepep BbIMOMHEHWEM OeCTBUA
nyHkTa 2. 3aTeM Bbl6epUTE HYXXHbIA A3bIK U
BEPHUTECH K NYHKTY 2.

MpumeyaHue

MHavkauma paTel U BpEMEHW UK XXe oaHa 13
HMX HE MOTyT oToBpaxkaTbCcA Ha aucnnee B
3aBUCUMMOCTU OT pasmepa Uiu NosIoXeHnsa
TMTpa.

Ecnu Ha aucnnee otobpa)kaeTcA MEHIO Unu
MEHIO TUTPOB BO BpPeMA HasNl0XXeHUA TUTpa
TuTp He 3anucbiBaeTcA BO BpemA oTobpaxxeHuA
Ha gucnnee MeHIo U MeHo TUTPOB.

AnAa ucnonb3oBaHuA co3gaHHoro Bamu
TMTpa

Ecnu Bbl XxoTUTe ncnonb3oBaTb CO3AaHHbIN Bamu
TUTP, BbIbepuTE nHANKaumio 00 B NyHKTE 2.

Ecnu Bbl He co3panu cBoero co6CTBeHHor0 TI/ITpa
Ha gucnee NoABUTCA MHAMKaumA “

YcTtaHoBKa TUTpa

¢ L{eT TMTpa M3MEHAETCA crieaytowmm o6pasom:
WHITE (BEJIbIN) «— YELLOW (KENTbIN) «—
VIOLET (®UOJIETOBbIN) «— RED
(KPACHbIV) «— CYAN (FTONYBOW) «—
GREEN (3ENEHbIN) «— BLUE (CUHWW)

* Pagmep TUTpa UBMEHAETCA CeAYIOLMM 06pasoM:
SMALL (MANEHBbKWNW) «— LARGE (BOJIbLLUOW)
Bbl He MmoXeTe BBecTU 60s1ee 13 3HaKoB B
pa3svepe LARGE.

¢ [ono>xeHne TUTpa U3MEHAETCA CeayoLmM
obpasom:
122343567+« 89
Yem 601bLUe HOMEP MOMOXEHUA TUTPA, TEM
HVXe byaeT pacrnofioXeH TUTP.

Ecnu Bbl BbibepuTe pasmep “LARGE”, Bbl He
CMOXeTe U3MEHATb NONoXeHusa 9.

Ecnu Bl BbibepuTe pasmep Tutpa “LARGE” B
pexxume CINEMA, Bbl He cmMoxkeTe BbIbpaThb HM
nonoxexuve 8, H1 nonoxkeHune 9.

Bo BpemA Bbi6opa u ycTaHOBKM TUTpa
Bbl He MOXKeTe HanaraTb Ha U3obpakeHne TUTp,
oTobparkaeMbln Ha 9KpaHe.

Mpu Hano>xeHUU TUTPa BO BPeMA 3anucu
3yMMepHOro curHana He 6yaer.



Making your own
titles

CospaHue cBOMX
CO6GCTBEHHbIX TUTPOB

Youcanmakeup totwotitlesand store themin
your camcorder. Eachtitlecanhave up to 20
characters.

(1) Press TITLE in the standby or VIR

Bbl MoXeTe co3paTb ABa COBCTBEHHbIX TUTPA U
XpaHWUTb UX B NaMATU Buaeokamepbl. Kaxabini
TUTP MOXET COCTOATL N3 20 CUMBOJIOB.

(1) Haxxmute kHonky TITLE B pexxwvme

(CCD-TRVS7E) or PLAYER (CCD-TRV47E/

TRV57E/TRV67E) mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select 7@,
thenpressthedial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
firstline (CUSTOM1) or second line
(CUSTOM2), then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
column of the desired character, then press
thedial.

(5) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired character, then press thedial.

(6) Repeatsteps4and 5untilyouhaveselected
allcharactersand completed thetitle.

(7) Tofinishmaking your owntitles, turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [SET], then
pressthedial. Thetitleisstored inmemory.

(8) Press TITLE to make the title menu disappear.

oxupanua nnm VTR (CCD-TRV87E), nubo
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

(2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana

Bbl6Opa MHAMKaLMK 1, a 3aTeM HaXmuTe
OUCK.

(3) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa

Bblbopa nepsou cTpokn (CUSTOM1) unm
BTOpON cTpokn (CUSTOM2), a 3atem
HaXXMUTe OMUCK.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana

Bbl6Opa KOMOHKM C HY>XHbIM CUMBOJIOM, a
3aTeM HaXkMuTte QUCK.

(5) MoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC Hy>Horo

CnMBONa, a 3aTeM Ha>XXMnuTe AUCK.

(6) NMoBTOpATE AENCTBMA NYHKTOB 4 U 5 A0 Tex

nop, Nnoka He BblGepuTe BCe CUMBOJIbI U He
COCTaBMUTE MOJSIHOCTbLIO TUTP.

(7) nA 3aBepLieHnA co34aHMA CBOMX

COBCTBEHHBIX TUTPOB NOBEpPHUTE Anck SEL/
PUSH EXEC anna Beibopa komaHabl [SET], a
3aTem HaxmuTe Anck. TuTp byaeT 3aHeceH B
namATb.

(8) Haxxmute kHonky TITLE, 4To6bl MeHto

TUTPOB NC4esno.

a ) é 2 B
" Cusro: [
E CUSTOML"~ %
CUSTOM2" -t [ B @ o
TITLE PRETURN
— &
:] ’ )
[TITLE] : END [TITLE] : END
PRESET TITLE
HELLO!
(1 HAPPY BIRTHDAY
T HAPPY HOLIDAYS
SR A e e ST "
? OUR SWEET BABY ot—1 |
WEDDING 0~
VACATION [2] PRETURN ABCDE 12345 $F¥ME
THE END \— FGHIJ 67890 ¢id":
B KLMNO iagg { « }
ITLE] : END PQRST AE(OU [3P2
[T 2 UVWXY AEQEG [SET]
z& 2?1 AONSB
‘.. /= AIOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P1 e TITLE SET P1
ABCDE 12345 $FY¥NE ABCDE 12345 $FY¥NE
FGHIJ 67890 i’ FGHIJ 67890 ¢id”
KLMNO AEIOU [ ¢ ] KLMNO AEIOU [ ¢ ]
AEiOU [sP2] o7 [FhRST AEiOU [sP2]
UVWXY AEOEE [SET] /‘ UVWXY AEOEE [SET]
Z& 71 AONGSB Z& 71 AONGSB
.. /= ATOUA '.. /- ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET P1 o TITLE SET P1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
ABCDE 12345 SFYUE ABCDE 12845 SFY¥NE
FGHIJ 67890 (id": FGHIJ 67890 (id":
KLMNO AEIOU [ € ] KLMNO AETOU [ ¢ ]
PQHSIT AEiOU [+pP2] ot PQHST AEiO
UVWXY AEOEE [SET] /‘ UvWXY AEO
z& 71 AONGSB z& 2?1 AONGSB
", /- ATOUA T, /- ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
\ v
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Making your own titles

Co3pgaHue cBoux co6CTBEHHbIX
TUTPOB

To change a title you have stored
In step 3, select CUSTOM1 or CUSTOM2,
depending onwhichtitle youwanttochange,
then press the SEL/PUSH EXEC dial. Turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select ], then press
thedial to delete thetitle. Thelastcharacteris
erased. Enter thenew titleasdesired.

Ifyoutake 5minutesorlongertoenter
charactersinthestandby modewhilea
cassetteisinyourcamcorder
Thepowerautomatically goes off. The characters
youhaveentered remainstored inmemory. Turn
STANDBY downonceand thenupagain, then
proceed fromstep 1.

Werecommend setting the POWER switch to

VTR (CCD-TRVS87E) or PLAYER (CCD-TRV47E/

TRV57E/TRV67E) or removing the cassette so
thatyourcamcorder doesnotautomatically turn
off whileyouareenteringtitlecharacters.

Ifyouselect] +pP2]

Themenuforselecting alphabetand Russian
charactersappear.Select[ $P1]toreturntothe
previousscreen.

Todeletethetitle
Select[ €]. Thelastcharacteriserased.

[OnAa usameHeHUA coxpaHeHHOro B
naMmATU TUTpa

B nyHkTe 3, Bbibepute komaHgy CUSTOM1 nnn
CUSTOM2 B 3aBUCMMOCTU OT TOr0, Kakom TUTP
Bbl XOTUTE U3MEHNTB, @ 3aTEM HaXMUTE AUCK
SEL/PUSH EXEC. MNoeepHuTe anck SEL/PUSH
EXEC ana Bbibopa niamkauum [€], a 3atem
HaXXMUTe AWCK ANA yAaneHwa TuTpa.
MocnepHuii cumBon 6yaeT yaaneH. Beegute
HOBBIN HY>XHbIA CUMBOJ.

Ecnu npu BBOAE CUMBONOB NporaeT 5 MUHYT
unu 6onee B peXxume oXXuaaHuaA rnpu
BCTaBJIeHHOW KacceTe B Bawy Buaeokamepy
lMnTaHne aBTOMaTUYECKN BbIKMOYUTCA.
BBeneHHble cMmBOSbI 6y AyT COXpaHeHb! B
namATun. NoBepHNTE BHK3, @ 3aTeM CHOBa BBEPX
perynatop STANDBY, a 3aTem BbINofHUTE
OEeNCTBUA, Ha4YMHaA ¢ nyHkTa 1.
PekomeHayeTcA ycTaHOBUTb NepeknoyaTesnb
POWER B nonoxenuve VTR (CCD-TRV87E) unn
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E). unu
BbIHYTb KacceTy, TaK 4Tobbl Bawa
BUAeOKamepa aBTOMaTUYeCKN He BbiKo4anach
npu BBOJE CUMBOJIOB TUTPOB.

Ecnu Bbl BbiGpanu komaHay [P2]

MoABuTCA MeHio AnA Bbibopa andasuTa un
pycckux 6yks. BoibepuTte kKomaHay [P 1], 4TO6bI
BEPHYTbCA K MpeablayLeMy aKpaHy.

OnA yaaneHuAa TuTpa
Bri6epute komaHay [€]. MocneHwii cumeon
6yneT yaaneH.



Using the built-in
light

Ncnonb3oBaHue
BCTPOEHHOMU NOACBETKU

- CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only
Youcanusethebuilt-inlighttosuityour
shootingsituation. Therecommended distance
between thesubjectand camcorderisabout1.5m
(5feet).

Slide LIGHT to ON while your camcorder is in
thestandby mode. Thebuilt-inlight turnson.
Thebuilt-inlightturns on/offby turning
STANDBY to STANDBY/LOCK.

To turn off the built-in light
Slide LIGHT to OFF.

To turn on the built-in light
automatically

Slide LIGHT to AUTO.
Thebuilt-inlightautomatically turns onand off
according totheambientbrightness.

However, thebuilt-inlightautomatically turns
offif thebuilt-inlight turns on formore than
about5 minutes. In this case, turn STANDBY
downonceand upagain.

Be careful not to touch the lighting section,
because the plastic window and surrounding
surfaces are hot while the light is on. It
remains hot for a while after the light is
turned off.

Not to be handled by children.

Emits intense heat and light.

Use with caution to reduce the risk of fire or
injury to persons.

Do not direct light at persons or materials
from less than 1.22 m (4 feet) during use and
until cool.

Slide LIGHT to OFF when not in use.

- Tonbko mogenb CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS7E

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh BCTPOESHHYIO
NoACBETKY B COOTBETCTBUM C YCNOBUAMMN
CbeMKu. PekomeHayemoe paccToaHve mexay
06EKTOM 1 BUAEOKaMepon paBHo okono 1,5 m.

MepenBuHbTe Nepekntodatens LIGHT B
nonoxenHne ON B TO BpemsA, Koraa
BuAeoKamepa HaxoAuUTCA B PEXNME OXMUAAHWA.
BcTpoeHHaA noacBeTKa BKIOYMTCA.
BcTpoeHHan noaceeTka BknovaeTcA/
BbIK/TIOYaEeTCA NyTem NoBopoTa perynaropa
STANDBY B nonoxeHne STANDBY/LOCK.

a R

q
(D veHr
 B—
OFF AUTO ON

. y

[nA BblKNO4YeHMA BCTPOEHHON NOACBETKMU
MepensuHbTe Nepekntoyartens LIGHT B
nonoxexve OFF.

[nAa aBTOMaTM4eCKOro BKJ1HO4YEHUA
BCTpoeHHOﬁ noacBeTKU

MepenBuHbTe Nepekntodatens LIGHT B
nonoxexHne AUTO.

BcTpoeHHana noaceeTka 6yAeT aBToMaTUyecKu
BK/IOYaTbCA U BbIK/OYATLCA B COOTBETCTBUM C
OKPY>KaloLLMMW YCNOBUAMMN OCBELLEHUA.
OpHako, BCTPOEHHaA NnoaceeTka
aBTOMaTUYECKM BbIKMIOYUTCA, €CNn OHa byaeT
HaxoAMTbCA BO BKITIIO4YEHHOM COCTOAHMK 6onee
5 MUHYT. B 3TOM cnyyae, nosepHUTE perynaTop
STANDBY BHW3 1 CHOBa BBEpX.

ByabTe 0CTOPOXHbI, YTO6bI He NpuKacaTbcA K
CeKLMM NoACBETKM, MOCKOJbKY NyiacTMaccoBoe
OKHO W npusieraowan NOBEPXHOCTb ABMAIOTCA
ropA4YMMM NpU BKIIIOYEHHOM noaceeTke. ATa
cekuuna 6yaeT ocTaBaTbCA ropsA4eil U HeKoTopoe
BpeMA nocre BbIKJIl04eHUA NOACBETKU.

OCTOPOXXHO

[deTAm nonb3oBaTbCA annapaTom 3anpeLeHo.
OH u3ny4yaeT CUIbHOE TEeNJo U CBeT.
CobniopanTe OCTOPOXXHOCTb, YTOObI HE
AONYCTUTb CNly4alHOro BocnjiaMeHeHus
npeamMeToB M He TPaBMUPOBaTb JI0AEN BOKPYT.
He HanpaBnAnTe NoacBeTKY Ha nioaen unm
matepuarnbl ¢ paccToAaHuA meHee 1,22 m Bo
BpeMA Nosib30BaHUA arnnapaTtom Ao Tex nop,
MoKa OH He OCTbIHeT.

MepeasuHbTe Nepekntovarens LIGHT B
nonoxeHue OFF, ecnu He 6yaeTe
nosib3oBaTbCA annapaTom.
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Using the built-in light

Ucnonb3soBaHue BCTPOEH HOWM
noacBeTKU

Notes

¢ Thebattery packis quickly discharging while
the built-in light is turned on. Slide LIGHT to
OFFwhennotinuse.

* Whenyoudonotuseyour camcorder, slide
LIGHT to OFF and remove the battery pack to
avoid turning on thebuilt-inlight.

* When flickering occurs while shooting in the
auto mode, slide LIGHT to ON.

¢ Thebuilt-inlightmay turnon/off whenyou
use the PROGRAM AE or backlight function
whileshootingintheautomode.

¢ Thebuilt-inlightmaybe turned off when
inserting or ejecting a cassette.

*While theend search functionisworking, the
built-inlightis turned off.

Replacing the bulb

Use the Sony XB-3Dhalogenlamp (not
supplied). Thesupplied halogenlampisnoton
themarket. Purchase the Sony XB-3Dhalogen
lamp.

Removethepowersourcebeforereplacing the

bulb.

(1) Remove thebuilt-inlightunitwhile pushing
thehole under thebuilt-inlightunitusinga
wire.

(2) Turn thebulbhousing counterclockwiseand
detach from thebuilt-inlight unit.

(3) Replace thebulbusingadry cloth.

(4) Attach thebulbhousing turningitclockwise,
thenreplace thebuilt-inlight unit.

MpumeyaHua

* baTapeiHbin 610K 6bICTPO paspAXaeTcaA Npu
BKJTO4EHHOW noacseTke. NepeaBuHbTE
nepekntoyatens LIGHT B nonoxexue OFF,
€CNnn NoAcBeTKa He UCnonb3yeTcs.

¢ Ecnu Bbl He ncnonb3yeTte Balwy Buaeokamepy,
nepeaBuHbTE Nepeknoyatens LIGHT B
nonoxexHne OFF u BbiHbTe HaTapeliHblii 610K
BO M36exxaHne BKJIIOYEHWA BCTPOEHHOWN
NOACBETKW.

* B cnyyae mepuaHua BO BPEMA CbEMKMN B
aBTOMAaTMHYECKOM pexume nepeaBnHbTe
nepekntoyatens LIGHT B nonoxexue ON.

® BcTpoeHHaA NoacBeTKa MOXeT BKoYaTbeA/
BbIK/04ATbCA MPN NCMOMb30BAHUN PYHKLMN
PROGRAM AE vnu cpyHKUMM 3aaHen
NOACBETKN BO BPEMA CbEMKM B
aBTOMAaTNHYECKOM pexume.

® BcTpoeHHaA NoAcBeTKa MOXET BblK/oYaTbCA
npy yCTaHOBKE UMW U3BJIEHYEHUN KacCeThl.

¢ [1pu ncnonb3oBaHUM PyHKLMM NMOUCKA KOHLA
3anucu Ha neHTe BCTPOEHHaA NoAcBeTKa
BbIK/IlO4aeTCA.

3ameHa namnbl HaKasiMBaHUA

Wcnonb3yiTe ranoreHHyo namny Sony XB-3D

(He npunaraetcA). Mpunaraemas rasioreHHanA

niamna He MocTynaeT B PO3HUYHYIO NPOAAXY.

MpuobpeTuTe ranoreHHyio namny Sony XB-3D.

Mepen 3ameHoO namnbl HaKanNMBaHUA BbIHbTE

MCTOYHUK NUTaHWA.

(1) BblHbTE BCTPOEHHOE YCTPONCTBO NOACBETKM,
Ha)kaB Ha OTBEPCTUE MOJ BCTPOEHHbIM
YCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO MPOBOOKM.

(2) NMoBepHUTE KOPMYC Namnbl HakanMBaHUA
NPOTWB YaCOBOW CTPESIKM U OTCOeANHUTE
nammny oT BCTPOEHHOrO YCTPOWCTBA NOACBETKM.

(3) OTcoeanHUTe Namny HakanuBaHuA ¢
MOMOLLIbIO CYyXOW TKaHM.

(4) MpukpenuTe Kopnyc Namnbl HaKaMBaHWA,
MOBEPHYB €ro Nno YacoBOW CTPENKE, U 3aMeEHUTE
BCTPOEHHOE YCTPOMCTBO NMOACBETKM.

\

A




Using the built-in light

UcnonbsoBaHue BCTpOEHHOVI
noacBeTKU

* Whenreplacing thebulb, use only the Sony
XB-3Dhalogenlamp (notsupplied) toreduce
theriskoffire.

* Topreventpossibleburnhazard, disconnect
the powersourcebeforereplacingand donot
touch thebulbuntil thebulbbecomes cool
enoughtohandle (forabout30minutesor
more).

Note

Topreventthebulbfrombeingsmudged with
finger prints, handleitwithadry cloth, etc.If the
bulbissmudged, wipeitcompletely.

¢ [1py 3ameHe namnbl HaKanMBaHaA
MCMONb3yWTe TOMbKO ranoreHHyto namny Sony
XB-3D (He npunaraeTcA) ANA yMEHbLUEHWA
BEPOATHOCTM BOCMIAMEHEHMA.

¢ [InA NnpeAoTBpaLLEHNA ONacHOCTW NOy4YeHnA
oXKora, oTcoeanHUTE UCTOYHUK NUTaHuA nepeg
TeM, KakK 3aMeHUTb amry HakKanuBaHuAa, u He
npukacamTechb K namne Ao Tex nop, noka oHa
OOCTaTOYHO He OCTbIHET (0KOMOo 30 MUHYT MNn
6onee).

MpumevaHue

[inA npenoTBpaLleHVA 3arpA3HEHVA namnbl
HakanmBaHuA OT OTrNeYaTKoB nanbLeB
obpaljanTecs C Heil OCTOPOXKHO, UCMONb3YA
Cyxylo TKaHb. B cnyyae 3arpAsHeHus namnbl
HakanmBaHuA TWaTeslbHo NpoTpuTE ee.
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— Advanced Playback Operations —
Playing back a tape
with digital effects

- yCOBepI.IJeHCTBOBaHHbIe onepauuu Bocnpon3seaeHnAa —

Bocnpou3seneHue neHTbiC
LuucppoBbiMU ahhekTamu

— CCD-TRVS87E only

During playback, you can process a scene using

the digital effect functions: STILL, FLASH, LUMI.

and TRAIL.

(1) During playback, press DIGITAL EFFECT
and turn the SEL/PUSH EXEC dial until the
desired digital effect indicator (STILL,
FLASH, LUML. or TRAIL) flashes.

(2) Press the SEL/PUSH EXEC dial.

The digital effect indicator lights up and the
bars appear. In the STILL or LUMI. mode, the
picture where you press the SEL/PUSH EXEC
dial is stored in memory as a still picture.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect.

For details of each digital effect function, see
page 52.

DIGITAL EFFECT

(=)

- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Bo Bpemsa BocnponsBeneHua, Bel moxeTe

BUAOM3MEHATb N306pakeHne C NOMOLLbIO

dyHkumn: STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

(1) Bo BpemA BOCMPON3BEAEHNA, HAXXMUTE
kHonky DIGITAL EFFECT u noBopayuBainTe
onck SEL/PUSH EXEC po Tex nop, noka He
HayHeT MUraTb MHANKATOP HYXXHOro
undpposoro acdpdekTa (STILL, FLASH, LUMI.
unn TRAIL).

(2) HaxxmuTe kHonky anck SEL/PUSH EXEC.
BbicBETUTCA MHAMKATOP LMGPOBOro
achbhekTa 1 NoABATCA NOMockl. B pexume
STILL vnu LUMI. N306parkeHne, Ha KOTOPOM
Bbl HaxkmeTe kHonky avck SEL/PUSH EXEC,
6y[eT 3aHeceHO B NamATb KaK HEMOABMXXHOE
n3obpaxeHue.

(3) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
perynupoBKu adpdekTa n3obpaxxeHns.
MoAapo6HbIe cBeAeHNA MO KaX A0 hyHKLMN
UMcbpoBbIX 3¢hHEKTOB NPUBEAEHDBI HA CTP.
52.

STILL [T

To cancel the digital effect function
Press DIGITAL EFFECT.

[AnA oTmeHbl hyHKLMN LM poBbIX
acppekToB
HaxxmuTe kHonky DIGITAL EFFECT.



Playing back a tape with digital
effects

BocnpousseaeHue neHTbl ¢
undposbiMu adphekTamm

Notes

* You cannot process externally input scenes
using the digital effect function.

* To record pictures that you have processed
using the digital effect function, record the
pictures on the VCR.

STILL and LUMI. modes

* You can search a picture to image-process by
pressing P¥ or €« in the playback mode.
However, noise appears on the picture.

* You cannot delete a picture stored in memory
even if you stop playing back a tape.

When you set the POWER switch to OFF
(CHARGE)

The digital effect function is automatically
canceled.

MpumeyaHua

* Bbl He MOXKeTe obpabaTbiBaTb BBEAEHHbIE
M3BHE U306parkeHuns, NCNomnb3ya PYHKLUMIO
uncpoBbIX 3P EKTOB.

e [InA 3anucu nsobpaxkeHni, Kotopble Bbl
obpaboTanu, Ucnonb3ya PYHKLMIO LMAPOBbIX
athpekToB, 3anuwmnTe nsobpaxeHma Ha KBM.

Pe>xxumbi STILL u LUMI.

® Bbl MOXeTe BbIMOSIHATL MOUCK
BWAON3MEHEHHOr0 N306paXkeHna, Haxumaa
KHOMNKY P& nnv <€d B pexume
BocnpounsseeHna. OaHako, Ha 3obpaxxeHnm
MOABATCA NMOMEXW.

* Bbl He MOXeTe yaanuTb n3obpaxeHue,
COXpaHeHHoe B NamMATK, Aaxke ecnm Bel
OCTaHOBUTE BOCNPON3BEAEHNE NEHThI.

Ecnu Bbl ycTaHOBMTE NepeknioyaTenb
POWER B nonoxeHue OFF (CHARGE)
DyHKUMA umdpoBbIx ahdekToB byaeT
aBTOMaTU4ECKMN OTMEHeHa.

BUHaTeacmodusoa uunedsuo siaHHegoaLoHamMdag09, suonesadQ yoeqheld pasueapy
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— Editing —

Dubbing a tape

—MoHTax —

Mepe3anucb NeHTbI

Using the A/V connecting cable or S
video connecting cable (not
supplied)

Connect your camcorder to the VCR using the
A/V connecting cable supplied with your
camcorder.

(1) Insert a blank tape (or a tape you want to
record over) into the VCR, and insert the
recorded tape into your camcorder.

(2) Set the input selector on the VCR to LINE.
Refer to the operating instructions of your
VCR for more information.

(3) Set the POWER switch to VIR (CCD-TRVS7E)
or PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E).

(4) Play back the recorded tape on your
camcorder.

(5) Start recording on the VCR.

Refer to the operating instructions of your
VCR for more information.

CCD-TRV47E/TRV57E//[TRV67E

S VIDEO*

’ﬁv‘ AUDIO OUT

CCD-TRV67E

=\ : Signal flow /lMepepaaya curHana

| VIDEO OUT
\% f -
\i -

Ucnonb3oBaHue coeaMHUTENIbHOIO LWUHYpa
ayavo/Buaeo Unmn coeguHUTENbHOroO
WwHypa S-Buaeo (He npunaraeTcA)

MopacoeamHuTe Bawy Buaeokamepy kK KBM ¢
MOMOLLbIO COeANHMTENbHOro Kabena ayavo/
BWAEO, KOTOPbIV NpunaraeTcA K Bawen
BUAeoKamepe.

(1) BcTaBbTe He3anucaHHyo NEHTY (UKW NEHTY,
Ha KOTOpYy!o Bbl XO0TUTE BbIMONHUTL 3an1chb) B
KBM u BcTaBbTe 3anncaHHyto neHTy B Bawy
BMAEOKAMEPY.

(2) YVcTaHOBWTE CenexkTop BXOLHOIO CUrHana Ha
KBM B nonoxeHue LINE. MNoapobHble
CBefeHNA NpuBeAeHbl B MHCTPYKUUM MO
akcnnyaTaumm Bawero KBM.

(3) YVcTaHoBuTe nepekntovaTens POWER B
nonoxexue VTR (CCD-TRV87E) nnu
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).

(4) HauHnTe BOCNpOM3BEAEHME 3AMMCAHHON
NeHThbl Ha Bawen Bugeokamvepe.

(5) HaunnTe 3anuck Ha Bawem KBM.
MoapobHble cBeaeHVA NpUBEAEHbl B
WHCTPYKLUMKM No akcnnyaTauun Bawero KBM.

IN

® VIDEO

@ AUDIO VCR
/
= o

* CCD-TRV67E only/Tonbko moaens CCD-TRV6E7E

CCD-TRV87E

IN
S VIDEO

=) | @ VIDEO

—"\ : Signal flow /lNepenaya curHana

z}AUDIO




Dubbing a tape

Mepesanuck fneHTbI

When you have finished dubbing a
tape
Press M on both your camcorder and the VCR.

To prevent deterioration of pictures
from dubbing

Set EDIT to ON in the menu settings before
dubbing.

If you have displayed the screen indicators on
the TV

Make the indicators disappear by pressing
DISPLAY so that they will not be superimposed
on the edited tape.

You can edit on VCRs that support the
following systems

Bl 8 mm, Hi Bl Hi8, B Digital8, vis VHS, SVHS
S-VHS, VHSC, swis S-VHSC,

[8 Betamax, ""[N mini DV or IN DV

If your VCR is a monaural type (CCD-TRV87E
only)

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
VCR. You do not connect the red plug. With this
connection, the sound will be monaural.

Connect using an S video cable (not supplied)
to obtain high-quality pictures (CCD-TRV67E/
TRVS7E only)

With this connection, you do not need to connect
the yellow (video) plug of the A/V connecting
cable.

Connect an S video cable (not supplied) to the

S video jacks of both your camcorder and the
VCR.

Ecnu Bbl 3aKOHYUIN Nepe3anucb NeHTbl
HaxmuTe kHonky M Kak Ha BuaeoKamepe, Tak u
Ha KBM.

AnA npepoTBpalweHnA yxyalweHuna
n3obpaxxeHua Npu nepesanucu

Mepepn BbINONHEHMEM Nepe3anucy yCTaHoBUTE
nepekntoyatens EDIT B nonoxeHne ON B
yCTaHOBKax MeHI0.

Mpu oTo6parkeHUn aKpaHHbIX UHAUKATOPOB
Ha 3KpaHe Tenesn3opa

[obentech TOro, 4To6bl UHAMKATOPbI UCHE3NH,
HaxxaB kHornKy DISPLAY, Tak 4To6bl OHU He
6bINU HANOXEHbl HA MOHTaXHYIO NIEHTY.

6unip3

Bbl Mmo)keTe BbINONHATb MOHTa)XK Ha KBM,
KOTOpble NoAAep>XUBaloT criegytowme
CUCTEMbI

El 8 mm, FliE Hi8, B Digital8, vius VHS, SVHS S-
VHS, ViS VHSC, svisH S-VHSC, 8 Betamax,
VDN mini DV unn DN DV

WELHON

Ecnu Baw KBM moHochoHU4ecKoro tuna
(tonbko mopenb CCD-TRVS87E)
MoacoeamHnTe XenToin WTekep ana
BUAeocurHana, a 6enbin wrexkep ana
ayauocurHana K sugeokavepe n K KBM. Bam He
HY>KHO MOACOeANHATL KPacHbIv LwTekep. MNpu
TakoM NoAcoeAnHeHnn 3ByK byaeT
MOHOCHOHUYECKNM.

BbinonHUTe noacoeauHeHUe C MOMOLLbIO
kabenna S Bupaeo (He npunaraeTcA) AnA
NoJly4eHUA BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
n3obpakeHui (Tonbko moaenb CCD-TRV67E/
TRV87E)

Mpu Takom noacoeanHeHun Bam He Hy>HO
NOACOEAMHATL XENThIN (BUAEO) LTEKeP
coeavHuUTeNbHOro kabena ayano/BuMaeo.
MoacoeamHnte kabenb S BUAEO (He
npunaraetcA) K rHesgam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe n KBM.
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Recording video or TV
programmes

3anucb BUAeo- unu
TeNeBU3UOHHbIX NPOrpamm

— CCD-TRVS87E only

You can record a tape from another VCR or a TV

programme from a TV that has video/audio

outputs. Use your camcorder as a recorder. Turn
down the volume of your camcorder while
editing. Otherwise, the picture may be distorted.

(1) Insert a blank tape (or a tape you want to
record over) into your camcorder. If you are
recording a tape from the VCR, insert a
recorded tape into the VCR.

(2)Set the POWER switch to VTR.

(3)Set DISPLAY to LCD in the menu settings
(p. 74). The picture from a TV or VCR appears
in the viewfinder or on the LCD screen.

(4) Press @ REC and the button on its right
simultaneously on your camcorder, then
immediately press Il on your camcorder.

(5) Press B on the VCR to start playback if you
are recording a tape from VCR. Select a TV
programme if you are recording from TV.

(6) Press Il on your camcorder at the scene where
you want to start recording from.

- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Bbl MOXeTe BbINOMHATL 3annCb Ha NIEHTY C

apyroro KBM vnu 3anvck TeneBM3voHHOM

nporpammbl C TeNeBn3opa, B KOTOPOM MMEeoTCA
rHesaa supaeo/ayamo. NoeepHuUTe BHU3
perynAaTop rpoMkocTu Balwen Bugeokavepbl BO

BpeMA MOHTaxa. B npoTvBHOM cnyyae,

n3obpaxkeHne MOXeT BbITb NCKaXKEHO.

(1) BcTaBbTe He3anncaHHyto NEHTY (MNn NEHTY,
Ha KOTOpYt0 Bbl XOTWTE BbIMNONHWUTL 3aMUCh) B
Bawy Buaeokamepy. Ecnv Bbl BeinonHAeTe
3anncb Ha neHTy ¢ Bawero KBM, BcTaBbTe
3anuncanHyio neHty B KBM.

(2) VcTaHoBuTe nepekntovaTtens POWER B
nonoxexve VTR.

(3) YctaHoBuTe komaHay DISPLAY B
nonoxexue LCD B ycTaHOBKax MeHto (CTp.
74). 3obpaxkeHne oT Tenesnsopa nim KBM
NoABWUTCA B BUAOMUCKATESe UK Ha 9KpaHe
XKKA.

(4) HaxxmnTe kHonky @ REC 1 KHOMKy B npaBoi
4YacTu BUAEOKaMepbl OAHOBPEMEHHO, 3aTeM
HemeaneHHo HaxxmuTe kHonky Il Ha Bawen
BMAeoKamMepe.

(5) Haxxmute kHonky B Ha KBM gns Havana
BOCMpoOu3BeAeHnnA, ecnu Bel BuinonHAeTe
3anncb Ha neHTy ¢ KBM. Buibepute
TeNeBN3VOHHYIO Nporpammy, ecnu Bbl
BbINOMHAETE 3anunch C Tenesm3opa.

(6) HaxxmuTe kHonky Il Ha Bawen Buaeokavepe
B TOM 3Mn30A€, C KOToporo Bel xoTuTe

Ha4aTb 3anucb.

4 PAUSE REC——
) (e) ]

ouT

v @ S VIDEO
- @ VIDEO -
= V(:R Z}Aumo :

=™\ : Signal flow /Mepepaya curHana



Recording video or TV programmes

3anucb BUAEO- UNN TeNEeBU3NOHHbIX
nporpamm

Note
You cannot record dual sound broadcasts.

If your VCR is a monaural type

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
VCR (you do not connect the red plug). With this
connection, the sound will be monaural.

Connect using an S video cable (not supplied)
to obtain high-quality pictures

With this connection, you do not need to connect
the yellow (video) plug of the A/V connecting
cable.

Connect an S video cable (not supplied) to the S
video jacks of both your camcorder and VCR.

If your VCR or TV does not have an S VIDEO
OUT jack

Do not connect an S video cable (not supplied) to
your camcorder. If you connect an S video cable,
the picture may not appear on screen.

MpumevaHue
Bbl He MOXeTe BbINOMNHATL 3anNCb ABYA3bIYHOIO
BellaHuA.

Ecnu Baw KBM moHodoHMYeckoro Tuna
MoacoeanHUTE XENThIN WTeKep AN
BUAeocurHana, a 6enbin wWrexkep ana
ayauocurHana K sugeokamepe n kK KBM (Bam He
HY>KHO MOACOeANHATL KPacHbI WwTekep). Mpn
TakoM NoAcoeAnHeHnn 3ByK byaeT
MOHOCHOHUYECKNM.

BbinonHuTe noacoeAnHEHME € NOMOLLbIO
kabenna S Bupaeo (He npunaraeTcA) AnA
nony4yeHUA BbICOKOKa4€CTBEHHbIX
n3obpakeHun

Mpn Takom noacoeanHeHUn Bam He Hy>XHO
NOACOEANHATL XEeNThbIN (BUAEO) WTekep
coeavHNTENbHOro kabenA ayano/BmMaeo.
MoacoeanHute kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcA) K rHe3gam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamvepe n KBM.

Ecnu B Bawem KBM unu tenesnsope Het
rHespa S VIDEO OUT.

He noacoeauHanTe kabenb S BUAeo (He
npunaraeTcA) K Bawen Bugeokamepe. Ecnu Bbl
noacoeanHuTe Kabenb S BUAEO, M306pakeHne
MOXET He NOABUTLCA Ha 3KpaHe.

6unip3

WELHON
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— Customizing Your Camcorder —

Changing the menu
settings

— BbinonHeHue WHAuBUAyanbHbIX
YCTaHOBOK Ha BUaeokamepe —

MN3meHeHUe yCTaHOBOK
MeHIo

To change the mode settings in the menu
settings, select the menu items with the SEL/
PUSH EXEC dial. The default settings can be
partially changed. First, select the icon, then the
menu item and then the mode.

(1) In the standby or VIR (CCD-TRVS7E) or
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E)
mode, press MENU.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired icon, then press the dial to set.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired item, then press the dial to set.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired mode, and press the dial to set.

(5)If you want to change other items, select ©
RETURN and press the dial, then repeat steps
from 2 to 4.

For details, see “Selecting the mode setting of
each item”(p. 76).

[lnA n3aMeHeHnA yCTaHOBOK pexumMa B
yCTaHOBKaxX MEHIO BbI6EPUTE NMYHKTbI MEHIO C
nomolbto amcka SEL/PUSH EXEC. YcTtaHoBKM
Mo YMONYaHMIO MOTYT BbITb YaCTUYHO N3MEHEHBI.
CHauana BblbepuTe NUKTOrpaMmy, 3aTeM NyHKT
MEHI0, a 3aTeM PEXUM.

(1) B pexume oxunganua unm pexumve VTR
(CCD-TRVS87E) unn PLAYER (CCD-TRV47E/
TRV57E/TRV6E7E) HaxxmuTe kHonky MENU.

(2) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ans
Bbl6Opa HY>XHOW NMMKTOrPammel, a 3aTem
HaXXMWUTE ANCK ASIA YCTAHOBKM.

(3) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ans
Bbl6Opa HY>KHOW NMMKTOrPammel, a 3aTem
Ha>XMWUTE ANCK ANA YCTAHOBKM.

(4) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbi6Opa HY>XHOW MMKTOrpammbl, a 3aTem
Ha>XMWUTE ANCK ANA YCTAHOBKW.

(5) Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHUTb ApYrue NyHKTbI,
Bbl6epute kKomaHay <« RETURN, a satem
HaXXMWUTE AUCK, NOCNe Yero NoBTopuTe
OEeNCTBMA NYHKTOB CO 2 1Mo 4.

MNoapobHble cBeAeHWA NpUBEAEHbI B
pasgene “Bblibop ycTaHOBOK pexumMa no
KaXxgomy nyHkTy” (cTp. 81)



Changing the menu settings

N3meHeHue ycTaHOBOK MEHI0

1

N[

2

CAMERA SET VTR SET
D ZOOM HiFi SOUND
= 16 : 9WIDE = EDIT
= STEADYSHOT @ TBC
& N. S. LIGHT & DNR
T WIND ETC NTSC PB
@ PHOTO °
[MENU] : END [MENU] : END

To make the menu display disappear
Press MENU.

m
Y3

PETE

CAMERA SET
D zooMm
16 : SWIDE

OTHERS
WORLD TIME
BEEP
COMMANDER
DISPLAY

1 REC LAMP
© INDICATOR

DEa6

m

OTHERS
hS) 0 HR
= BEEP
3 COMMANDER
& DISPLAY
Ed REC LAMP
@ INDICATOR

T - P

ic)

OTHERS

(WORLD TIME 0 HR
BEEP

4;

OTHERS

@ WORLD TIME

= BEEP

COMMANDER] ON
DISPLAY

REC LAMP

© INDICATOR
2RETURN

OTHERS
@ WORLD TIME

& BEEP

2 [CoMMANDER
DISPLAY OFF

REC LAMP

@ INDICATOR

&jﬂiﬂ@\ T

OTHERS
@ WORLD TIME
© BEEP
ON
& DISPLAY
REC LAMP
@ INDICATOR
2RETURN

OTHERS

@ WORLD TIME

& BEEP

OFF
DISPLAY

REC LAMP

P INDICATOR
SRETURN

[nAa Toro, 4To6bl UCHE3Na MHAUKaALA

MEeHIo

HaxmuTe kHonky MENU.
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Changing the menu settings

N3meHeHUne ycTaHOBOK MEHI0

Menu items are displayed as the following
icons:

CAMERA SET

VTR SET (CCD-TRVSZE only)

PLAYER SET (CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E only)

LCD SET

TAPE SET

SETUP MENU

erc) OTHERS

Depending on your camcorder model
The menu display may be different from that in
this illustration.

MyHKTbI MeHIO 0TOGpaXkaloTCA B BUAE LIECTH,
NpPUBEAEHHbIX HUXXE, MUKTOrpamm:

CAMERA SET

VTR SET (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

PLAYER SET (Tonbko mogens CCD-

TRV47E/TRV57E/TRV67E)

LCD SET

TAPE SET

SETUP MENU

OTHERS
B 3aBucuMMOCTb OT Mofenu Baweit Bugeokamepbl
MeHI0 MHAMKaUUM MOXET OT/INYaTbCA OT
YyKa3aHHOWN Ha PUCYHKE.

Selecting the mode setting of each item @ is the default setting.
Menu items differ accordinI% to whether the POWER switch is set to VIR (CCD-TRV87E)/PLAYER

(CCD-TRV47E/TRVS57E/T

V67E) or CAMERA.
The LCD screen shows only the items you can operate at the moment.

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
D zoom OFF If you set to OFF, digital zoom is deactivated and up CAMERA
to 20x is carried out.
40x% If you set to 40%/200x, digital zoom is activated and
@ 200x more than 20x to 40x/200x is performed digitally.
(p. 25)
(CCD-TRVA47E only)
OFF If you set to OFF, digital zoom is deactivated and up
to 20x is carried out.
40x% If you set to 40%/360%, digital zoom is activated and
@ 360x more than 20x to 40x/360x is performed digitally.
(p- 25)
(CCD-TRVS57E/TRV67E/TRVS7E only)
16:9WIDE @ OFF — CAMERA
CINEMA To record in the CINEMA mode (p. 45)
16:9FULL To record in the 16:9FULL mode
STEADYSHOT @ ON To compensate for camera-shake CAMERA
(CCD-TRVS7E/ ™ GFp To cancel the SteadyShot function. Natural pictures
TRV67E/ are produced when shooting a stationary object with a
TRVS7E only) tripod.
N.S. LIGHT ® ON To use the NightShot Light function (p. 30) CAMERA
OFF To cancel the NightShot Light function
WIND @ OFF — CAMERA
(CCD-TRVS7E ON To reduce wind noise when recording in strong wind
only)
PHOTO @ NORMAL To activate the normal photo function CAMERA
(ClCD'TRV87E FADE To activate the fade photo function
only) SHUTTER  To activate the shutter photo function




Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
HiFi SOUND @ STEREO To play back a stereo tape or dual sound track tape VIR
(CCD-TRVS7E 1 To play back a monaural tape or dual sound track
only) tape with main sound
2 To play back a dual sound track tape with sub
sound
EDIT @ OFF — VTR/PLAYER
ON To minimize picture deterioration when editing
TBC ® ON To correct jitter VTR/PLAYER
OFF To not correct jitter. Set TBC to OFF when playing
back a tape on which you have dubbed over and
recorded the signal of a TV game or similar
machine.
TBC stands for “Time Base Corrector”.
DNR ® ON To reduce picture noise VTR/PLAYER
OFF To reduce a conspicuous afterimage when the
picture has a lot of movement
DNR stands for “Digital Noise Reduction”.
NTSC PB @ ON PALTV To play back a tape recorded in the NTSC colour VTR/PLAYER
system on a PAL system TV
NTSC 4.43 To play back a tape recorded in the NTSC colour
system on a TV with the NTSC 4.43 mode
LCD B. L. @ BRT NORMAL To set the brightness on the LCD screen normal VIR/PLAYER
BRIGHT To brighten the LCD screen CAMERA
LCD COLOUR To adjust the colour on the LCD screen VTR/PLAYER
CAMERA

(S

A
Light <= Dark

Notes on the SteadyShot function (CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only)
 The SteadyShot function will not correct excessive camera-shake.

¢ Attachment of a conversion lens (not supplied) may influence the SteadyShot function.

e SteadyShot does not operate in the 16:9FULL mode. If you set STEADYSHOT to ON in the menu

settings, the 0" indicator flashes.

If you cancel the SteadyShot function (CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only)
The SteadyShot off indicator & appears. Your camcorder prevents excessive compensation for

camera-shake.

Note on the playback of the NTSC tapes
You can play back tapes recorded in the NTSC video system.
When you play back a tape on a Multi System TV, select the best mode while viewing the picture on

the TV.

In more than 5 minutes after removing the power source
The “WIND” (CCD-TRVS7E only) “COMMANDER” “EDIT” and “HiFi SOUND” (CCD-TRVS87E only)
items are returned to their default settings.
The other menu items are held in memory even when the battery is removed, as long as the lithium

battery is installed.
Note on LCD B.L.

When you use power sources other than the battery pack, “BRIGHT” is automatically selected.

JapJiodwe) JNoA GU!Z!I.UO],SFI:)

adowedoat’na BH Y0F0HELIA XIqHAUeATUENTHU aNHOHLOUIag
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Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
REC MODE @ SspP To record in SP (Standard Play) mode VTR
LP To increase the recording time to twice the SP mode CAMERA
ORCTO SET To automatically adjust the recording condition to CAMERA
get the best possible recording. Press START/STOP
to start adjustment. Your camcorder takes about 10
seconds to check the tape condition and then
returns to the standby mode.
ORC stands for “Optimizing the Recording Condition”.
GIREMAIN @® AUTO To display the remaining tape bar: VTR/PLAYER
o for about 8 seconds after your camcorder is CAMERA
turned on and calculates the remaining amount
of tape

e for about 8 seconds after a cassette is inserted and
your camcorder calculates the remaining amount
of tape

o for about 8 seconds after B is pressed in VTR
(CCD-TRVS7E) or PLAYER (CCD-TRV47E/
TRV57E/TRV67E) mode

e for about 8 seconds after DISPLAY is pressed to
display the screen indicators

o for the period of tape rewinding, forwarding or
picture search in the VIR (CCD-TRVS87E) or
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E)
mode

ON To always display the remaining tape bar

Notes on the LP mode

* When you record a tape in the LP mode on your camcorder, we recommend playing the tape on your
camcorder. When you play back the tape on other camcorders or VCRs, noise may occur in pictures
or sound.

* Noise may occur also when you play on your camcorder tapes recorded in the LP mode on other
camcorders or VCRs.

Notes on ORC setting

* Each time you eject the cassette, the ORC setting will be canceled. If necessary, reset the setting.

* You cannot use this setting on a tape with the red mark on the cassette exposed.
(i. e. the tape is write-protected)

® When you set ORC TO SET, a non-recorded section of about 0.1 seconds appears on the tape.
However, note that this non-recorded section disappears from the tape when you continue recording
from this section.

¢ To check if you have already set the ORC setting, select ORC TO SET in the menu settings. “ORC
ON” is displayed if ORC TO SET is already set.



Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
CLOCK SET To reset the date or time (p. 86) CAMERA
AUTO DATE ® ON To record the date for 10 seconds after recording CAMERA
has started
OFF To cancel the auto date function
AUTOTVON @OFF — VIR
(CCD-TRVE7E ON To automatically turn on the Sony TV when using CAMERA
only) the super laser link function (p. 40)
TV INPUT @ VIDEO1 To switch the video input on a Sony TV when using ~ VIR
(CCD-TRVS7E VIDEO2 the super laser link function (p. 40) CAMERA
only) VIDEO3
OFF —
LTR SIZE @ NORMAL To display selected menu items in normal size VTR/PLAYER
2% To display selected menu items at twice the normal CAMERA
size
DEMO MODE @ ON To make the demonstration appear CAMERA

OFF

To cancel the demonstration mode

Notes on DEMO MODE

* You cannot select DEMO MODE when a cassette is inserted in your camcorder.
* DEMO MODE is set to STBY (Standby) at the factory and the demonstration starts about 10 minutes
after you have set the POWER switch to CAMERA without a cassette inserted.
To cancel the demonstration, insert a cassette, set the POWER switch to other than CAMERA, or set

DEMO MODE to OFF.

* When NIGHTSHOT is set to ON, the NIGHTSHOT indicator appears in the viewfinder or on the
LCD screen and you cannot select DEMO MODE in the menu settings.
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Changing the menu settings

only)

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
WORLD TIME To set the clock to the local time. Turn the SEL/ CAMERA
PUSH EXEC dial to set a time difference. The clock
changes by the time difference you set here. If you
set the time difference to 0, the clock returns to the
originally set time.

BEEP @® MELODY To output the melody when you start/stop VTR/PLAYER
recording or when an unusual condition occurs on CAMERA
your camcorder

NORMAL To output the beep sound instead of the melody
OFF To cancel the melody and beep sound

COMMANDER @ ON To activate the Remote Commander supplied with VTR/PLAYER

your camcorder CAMERA
OFF To deactivate the Remote Commander to avoid

remote control misoperation caused by other VCR’s

remote control

DISPLAY ®LCD To show the display on the LCD screen and VIR/PLAYER
viewfinder CAMERA

V-OUT/LCD  To show the display on the TV screen, LCD screen
and viewfinder
REC LAMP ® ON To light up the camera recording lamp at the front CAMERA
of your camcorder
OFF To turn the camera recording lamp off so that the
subject is not aware of the recording
INDICATOR @ BL OFF To turn off the backlight on display window VIR
(CCD-TRVS87E BL ON To turn on the backlight CAMERA

Note (CCD-TRVS87E only)

If you press DISPLAY with “DISPLAY” set to “V-OUT/LCD” in the menu settings, the picture from a
TV or VCR will not appear on the LCD screen even when your camcorder is connected to outputs on
the TV or VCR.

Notes on INDICATOR (CCD-TRVS87E only)
* When you select “BL ON”, battery life is reduced by about 10 percent during recording.
* When you use power sources other than the battery pack, “BL ON” is automatically selected.



N3meHeHne ycTaHOBOK MEHIO

Bbi6op ycTaHOBOK pe)Xxuma no KaXKAoMy NMYHKTY @ ycTaHOBKM MO yMOYaHuIo.

[MyHKTbI MEHIO OTNINYAKOTCA B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, YyCTaHOBIEH nepekntovaTtens POWER B
nonoxexue VTR (CCD-TRV87E)/PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E) nnn CAMERA.
OkpaH XXK][] nokasbiBaeT TONbKO Te NYyHKTbl, KOTOPbIMK Bbl MOXeTe B AaHHbIN MOMEHT ynpasnAaTb.

Mepexnioyarens
Muktorpamma/nyHkT  Pexxum MNpepHa3HavyeHne POWER
D ZzOOM OFF Ecnu Bbl yctaHosuTe B nonoxxexune OFF, undposon CAMERA
Baproo6bEKTMB OTKIIIOYUTCA U HAae3[ BUAEOKaMepbl
6ynet B npeaenax 20x.
40x Ecnu Bbl ycTaHoBUTE B nonoxxeHue 40x/200x,
@ 200x LUncpoBON BApMOOOBLEKTUB BKIIOYUTCA U Haesn
BMAEOKamepbl cBbiwe 20x fo 40x/200x 6yneT
BbIMONTHATCA LMPOBLIM cnocobom. (CTp. 25)
(Tonbko mogenu CCD-TRVA47E)
OFF Ecnu Bbl ycTaHosuTe B nonoxxexne OFF, undposon
Baproo6bEKTMB OTKIIIOYUTCA U HAae3[ BUAeOKamepbl
6ynet B npeaenax 20x.
40x Ecnu Bbl ycTaHoBUTE B nonoxkeHue 40x/360x,
@ 360x LUncpoBON BApMOOOBLEKTUB BKIIOYMTCA U Haesn
BMAEOKamepbl cBbilwe 20x fo 40x/360x byneT
BbIMONTHATCA LMPOBLIM cnocobom. (CTp. 25)
(Tonbko mogenn CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E)
16:9WIDE @ OFF - CAMERA
CINEMA [na 3anucu B pexxume CINEMA (cTp. 45)
16:9FULL [na 3anucu B pexxume 16:9FULL
STEADYSHOT ® ON [InA komMneHcauun noaparnBaHuA BUAeoKaMepbl CAMERA
ggg'f:%xggé?” OFF [nA oTMeHbI hyHKLMKN YCTOWUMBO CbeMKU. [MNpu
TRV67E/TRVS7E) CbEeMKe CTaluMOHapHOro 06bekTa ¢ NOMOLLLIO
TPEHOrM MoNyYalTCA OYEHb ECTECTBEHHbIE
n3obpa>keHns.
N.S. LIGHT ®ON [inA ucnonb3oBaHnA yHKUMN NOACBETKM ANA CAMERA
HOYHOW cbeMkm (cTp. 30)
OFF [nA oTMeHbI (hyHKLMN NOACBETKM AS1A HOYHOW
CbEMKMU
WIND @ OFF - CAMERA
(Tonbko moaenb ON on
A YMEHbLUEHMA WyMa OT BeTpa BO BpPeMA 3anvcu
CCD-TRVSTE) PV CUNbHOM BETpe
PHOTO @ NORMAL [nA npuBeaeHvAa B AencTane yHKUMMU 06bIYHOTO CAMERA
(Tonbko moaenb ¢oTo
CCD-TRVS7E) FADE [nA npuBeaeHuA B aencteme poTo C HanIbiBOM
n3o6paxxeHna
SHUTTER  [nAa npuBeneHus B aercTeue doTorpacpmyeckoro

3aTsopa
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Mepexnioyarens
MukTorpamma/nyHkT Pexxum MpepHa3HavyeHue POWER
HiFi SOUND @ STEREO [lnA BocnpousBeaeHnA CTepeoPOHNYECKON NEHTDI VTR
(Tonbko Moaenb WU XKE NIEHTbI C AOPOXKKOWN ABYA3LIYHOIO 3BYyYaHWA
CCD-TRVS7E) 1 [nA Bocnpon3seaeHna MOHOMOHNYECKON NEHTbI NN
XK€ NEHTbI C JOPOXXKOMN ABYA3LIYHOrO 3BYYaHUA Npu
BOCMPOV3BELEHNN OCHOBHOIO 3BYyKa
2 [nA BOoCcnpou3BeAeHWA NIeHTbI C JOPOXXKON
[BYA3bIYHOrO 3BYy4aHuMA
EDIT @ OFF - VTR/PLAYER
ON [inA MUHUMM3aLMK YXYAWEHNA 1306paXeHNA NpU MOHTaXe
TBC @® ON [nAa KomneHcauumn nckaxkeHna VTR/PLAYER
OFF [inA BbIKMOYEHNA hyHKLMN KOMMeHcaumm

uckaxxehnua. YctaHoBuTe komanay TBC B nonoxeHve
OFF npw BOoCNpon3BeAeHnM nepesanmcaHHon NeHThbI,
Ha KOTOpyto Bbl BbINONHMAM 3anuch curHana
TENEBU3NOHHOW Urpbl UNu NoA06HOrO YCTPOCTBA.

TBC o3HavaeT “Time Base Corrector” (koppekTop 6a3bl BpeEMEHN).
DNR @ ON [InA ymeHbLUeHMA nomex n3obpaxeHna VTR/PLAYER

OFF [lnA yMeHblUeHNA 3aMeTHOro 0CTaTo4HOro
n3obpaxkeHnsa npu 60MbLOM KonnyecTee
nepemeLLeHnin n3obpaxxeHna

DNR o3HavaeTt “Digital Noise Reduction” (uncpoBoe ymMeHbLUeHNe Nomex).

NTSC PB @®ON PALTV [InA Bocnpom3BeaeHnA NEHTbI, 3anncaHHoi B cucteme upe-  VTR/PLAYER
THoro Tenesuaenna NTSC, Ha TeneBusope cuctembl PAL
NTSC 4.43 [nA BOoCcnpou3BeAeHWA NIeHTbl, 3anucaHHoM B

cucteme useTHoro TeneemaeHna NTSC, Ha
Tenesusope ¢ cuctemoin NTSC 4.43

LCDB. L. @ BRT NORMAL [inA ycTaHOBREHUA HOpManbHOM APKOCTM Ha akpaHe XK VTR/PLAYER
BRIGHT [ina 6onee Apkoro akpaHa XK CAMERA
LCD COLOUR [inA perynupoBku LUBeTa Ha akpaHe XK VTR/PLAYER
B ] CANERA
A
Apye G TeMHeEE

MNpumeyaHua no hyHKLUM YCTOWYUBOW CbEMKM (Tonbko moaenu CCD-TRV57E/TRV67E/TRV8T7E)

® OYHKLUMA YCTONYMBOWN CbEMKW HE B COCTOAHUM KOMMEHCUPOBATb YPe3MepPHYIO TPACKY BUAEOKAMEpbI.

¢ icnonb3oBaHne npeobpasoBaTenbHOro 06bekTnBa (He npunaraeTcA) MoOXeT MNOBMUATbL Ha
PYHKLMIO YCTONYUBOWN CHEMKM.

® OyHKUMA YCTONYNBOW CHEMKN He paboTaeT B pexxume 16:9FULL. Ecnu Bbl ycTaHOBMTE KOMaHAy
STEADYSHOT B nonoxeHve ON B ycTaHOBKax MeHI0, HAYHET MuraTtb uHavkatop “U' .

Ecnu Bbl oTmeHuTe (hyHKLMIO yCTON4MBOMN CbeMKU (Tonbko mogenu CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E)
MoABUTCA MHAVKATOP ‘(M BLIKIMIOYEHHON (DYHKLMKU YCTONYMBOM CbeMKW. Balua Bugeokamepa
obecneyrBaeT AOCTATOYHYIO KOMMEHCaUMIo NoaparnBaHum.

MpumeyaHue no BocnpousBeneHuto neHT NTSC

Bbl MOXeTe BOCnpon3BOAMTb NIeHThI, 3anucaHHble B Bugeocucteme NTSC.

Mpw BOCNpOV3BEAEHWN NEHTbI HA MYNbTUCUCTEMHOM TENEBU30PE BbIGEPUTE HAUTYYLLMIA PEXIUM BO
BpeMsA NpocMoTpa M306paXKeHnA Ha IKpaHe TeneBm3opa.

Ecnun nocne ussneyeHnA UCTOYHMKa NUTaAHWUA NponaeT 6onee 5 MUHYT

MyHkTBI “WIND” (TOnbko Mogens CCD-TRV87E), “COMMANDER”, “EDIT” n “HiFi SOUND” (Tonbko
mogens CCD-TRV87E) BepHyTCA K 3aBOACKMM YCTaHOBKaM.

[pyrne ycTtaHOBKM MeHIo byayT ocTaBaTbCA B MAMATH, faXKe ecrv 6yaeT BbIHYT 6aTapeinHbii 610K,
[0 Tex nop, noka byaeT ycTaHoBneHa nutuesan 6aTapemnka.

Mpumeyanua no LCD B.L.
Mpn ncnonb3oBaHUM UCTOYHUKOB MUTaHNA, OT/IMYHBIX OT 6aTapenHoro 6510Kka, To aBTOMaTUYECKN
6yneT BbibpaHa yctaHoBka “BRIGHT”.



N3meHeHne ycTaHOBOK MEHIO

Mepexnioyarens
MukTorpamma/nyHkT Pexxum MNpepaHa3HavyeHne POWER
REC MODE ® SP [inAa 3anucu B pexxume SP (ctaHaapTHoe VTR
BOCMpoun3BeaeHue) CAMERA
LP [inA yBennyeHA BpeMeHn 3anucy BABOe Nno
CpaBHEHMIO C pexumom SP
ORC TO SET [InA aBTOMATWNYECKOW PErynIMpoBKN YCIOBUI CAMERA
3anucun AnA NonyYeHvsa Haumnydllen 3anucu.
Haxxmute kHonky START/STOP anAa Havana
perynupoBku. NMoHapaobutcA okono 10 cekyHa,
4yTO6bI BUAEOKaMepa NpoBepuna CoCTOAHNE
NEeHTbI, @ 3aTEM BepPHyach B PEXUM OXUAAHUA.
ORC o3Ha4aeT “Optimizing the Recording Condition” (onTumm3auma ycnosuii 3anmcm).
CIREMAIN @ AUTO [nA oTobpakeHna Nosiockbl OCTABLUENCA NEHTI: VTR/PLAYER
® OKONO 8 CeKyH[ nocne Toro, kak Buaeokamepa CAMERA

BKIIOYUTCA W BbIYUCIIUT OCTaBLleecsA
KONNYECTBO NEHTbI

® OKOSI0 8 CEeKyH[, nocne Toro, Kak 6yaeT
BCTaBneHa KacceTa n Buaeokamepa BblHUCUT
ocTaslUeecA KONMMYeCTBO NEHTbI

® OKONO 8 CeKyH[ rnocne HaxaTna KHOMKu B B
pexwume VTR (CCD-TRVS87E) unu B pexxume
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E)

® OKOJI0 8 CEKYH[, Nocne HaxxaTna KHONKN
DISPLAY anA oTobpaxeHnA aKpaHHbIX
MHANKATOPOB

® B TeYEeHWe BPEMEHUN YCKOPEHHOW NepemMoTKM
NeHTbl Ha3apa, Brepea unv noucka n3obpaxeHnsa
B pexxume VTR (CCD-TRV87E) unu B pexume
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E)

ON

[InA NocToAHHOro 0TO6paXKeHnA MHANKaTopa
oCTaBLUeNCA NEHThI

MpumeyaHua no pexxumy LP

e Npu 3anucK Ha neHTy B pexume LP Ha Bawei Buaeokamepe pekomMeHayeTcA BOCNpoM3BoanT
neHTy Ha Bawwen Bugeokamepe. Mpw Bocnpon3seaeHvee NeHTbl Ha ApYrux Bugeokamepax unm KBM
MOryT 6bITb MOMEXN B U30OPa>KEHNN U B 3BYKE.

¢ Momexu MoryT Takxe BO3HUKHYTb Mpy BOCNpou3BeaeHUN Ha Balue Buaeokamepe neHT,
3anucaHHbIX B pexume LP Ha apyrvx Buaeokamepax unm KBM.

MpumeyaHmna no ycraHoske ORC

® Bcakuii pas npu ussneyveHun kaccetbl yctaHoBka ORC 6yaeT aHHynupoBaTbeA. Ecnm HyxHo,

BbIMNOJIHUTE YCTAHOBKY 3aHOBO.

* Bbl He MOXKeTe UCMOoNb30BaTb 3Ty YCTAHOBKY ANA NIEHTbI, HA KacceTe KOTOPON BbICTaBNEHA
KpacHaA MeTKa (TO eCTb 3anucb Ha JIeHTe 3alumiieHa oT CTUpaHuA).

® B cnyyae yctaHoBkn ORC TO SET, Ha neHTe NoABUTCA HE3annCaHHbIN y4acToK
NPOAOIIXUTENBHOCTb 0Koo 0,1 ceKyHAbI.
OpHako, uMenTe B BUAY, YTO HE3annCaHHbIA Yy4aCTOK UCHE3HET C NEHTbI, ecnu Bbl npoaomkuTe

3anuncb C 3TOro y4yacTka.

¢ [InA npoBepku, BbinonHunm nu Bl yctaHoBky ORC, BbibepuTe komaHay ORC TO SET B
ycTaHoBKax MeHto. Ecnv yctaHoBka ana komanasl ORC TO SET yxxe BbINonHeHa, TO Ha aucnnee

nosasutcA nHamkauma “ORC ON”.
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarenn
MukTorpamma/nyHKT PeXxum MNpepHa3HavyeHune POWER
CLOCK SET [inA nepeycTaHOBKMW AaTbl U Bpemexu (cTp. 86) CAMERA
AUTO DATE @ ON [nA 3anucu pgatbl okono 10 cekyHA nocne Havana CAMERA
3anucu
OFF [inA oTMeHbI hyHKLMM aBTOMaTUYECKON AaTbl
AUTOTVON @OFF — VTR
(roneko moaent ON [lnA aBTOMATUYECKOro BKIIOYEHVA Tenesm3opa CAMERA
CCD-TRVS87E)
Sony npy ncnonb3oBaHUn MOYHKLUUM Na3epHOro
cynepkaHana nepegayun curHanos (cTp. 40)
TV INPUT @ VIDEO1 [InA nepeknoYeHnA BXOAHOIO BUAEOCMrHana Ha VTR
(Tonbko MoAent  yIDEO2 Tenesnsope Sony Npy UCMOMbL30BaHUN (OYHKLMM CAMERA
CCD-TRVS7E) VIDEO3 Nla3epHoro cynepkaHana nepegayun CUrHanos
(cTp. 40)
OFF —
LTR SIZE @ NORMAL [InA oTo6paXkeHnA BbIBPaHHbIX MYHKTOB MEHIO C VTR/PLAYER
06bI4HbIM pa3mMepom CAMERA
2x [inAa oTobpaxkeHnA NyHKTOB BbIGPaHHOIO MEHHO C
pa3mepom BABoe 60onblue 06bI4HOro
DEMO MODE @ ON [na Toro, 4tobbl NOABUNACL AEMOHCTpaUusA CAMERA

OFF

[nA oTMeHb! pexumMa AeMOHCTpaummn

Mpumeyanua no pexxkumy DEMO MODE
* Bbl He MoxeTe BbibpaTb komaHgy DEMO MODE, ecnu kacceTa BcTaBneHa B Baluy Bugeokamepy.
¢ KomaHga DEMO MODE ycTtaHoBneHa B nonoxexue STBY (oxwupgaHve) Ha npeanpuAaTum-
nsrotosuTene, U AEMOHCTPaLMA HA4YHETCA NpUMepPHO Yepe3 10 MUHYT nocne Toro, Kak Bbl
ycTaHoBuTe nepekntovaTens POWER B nonoxeHne CAMERA 6e3 BCTaBfNEHHON KacCeTbl.
[lnA oTMeHbl AEMOHCTPaLmK, BCTaBbTe KacceTy, ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B gpyroe
nonoxexue, kpome nonoxxeHna CAMERA, nnn ycraHosute DEMO MODE B nonoxexune OFF.
¢ Ecnn komaHaa NIGHTSHOT yctaHoBneHna B nonoxenune ON, B Bugovckartene unm Ha akpane XK
noasutcA nHankaumAa NIGHTSHOT, n Bbl He cmoxeTe BbibpaTb komaHay DEMO MODE B

yCTaHOBKax MeHIo.



N3meHeHne ycTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/nyHKT Pexxum

MpeaHa3Ha4yeHue

Mepexnioyarens
POWER

WORLD TIME

[lnA ycTaHOBKM 4acOB Ha MECTHOE Bpems.
MosepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana ycTaHOBKM
pasHuLbl BO BpeMeHW. 34ech ycTaHaBnmBaloTCA
MN3MEHeHUA YacoB Ha pasHuUy BO BpemeHu. Ecnu
Bbl ycTaHOBMTE pasHuLy BO BpemeHu Ha 0, Yachl
BEpHYTCA K NepBOHavasibHO YCTaHOBIEHHOMY
BpEeMeHM.

CAMERA

BEEP @ MELODY

[lnA nonyyYeHWA BbIXOAHOTO MENOANYHOIO curHana
npun Nycke/oCTaHOBKE 3anvcy uim >e npu
Heobbl4YHbIX YCNoBMAX (hyHKLUMOHMpOBaHuA Bawen
BUAEOKamepbl.

NORMAL

[inA nony4eHna BbIXOAHOrO 3yMMEPHOro curHana
BMECTO MeNoaun

OFF

[InA OTMeHbl Menoanm 3yMMepHOro curHana

VTR/PLAYER
CAMERA

COMMANDER @ON

[nA npuBeAeHVA B AencTBue nynbta
AMCTaHUMOHHOIO yNpaBneHus, Npunaraemoro K
Bawen Buaeokamvepe

OFF

[nA BbIKNOYEHUA NynbTa AUCTaHUMOHHOIO
ynpasneHna Bo n3bexkaHne ero HenpasuIbHOro
cpabaTtbiBaHuA, BbI3BAHHOrO (DYHKLMOHUPOBaHWEM
nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO yrpaBneHna ApYroro
KBM

VTR/PLAYER
CAMERA

DISPLAY ®LCD

[inA oTobpaxkeHnA nHanKaumm Ha akpaHe XXK[ v B
BMaovckaTene

V-OUT/LCD

[nA oTobpaxkeHnA MHANKAUMN Ha 3KpaHe
Tenesm3opa, akpaHe XK/ v B Bugonckarene

VTR/PLAYER
CAMERA

REC LAMP ® ON

[InA BbICBEUMBAHWNA NAMMNOYKU 3anucy Ha
nepeaHei naHenu Buaeokamepbl

OFF

[nA BbIKNIOYEHUA NaMMNoYKM 3anucu, Tak 4Tobbl
Nno3upyoLmMiA YeNoBEK He MOT Pacrno3HaTb, YTO
BbIMOJSIHAETCA 3anncb

CAMERA

INDICATOR @ BL OFF
(Tonbko moaenb

[lnA BbIKMOYEHNA 3a4HEN NMOACBETKMN Ha OKOLIKEe
aucnnes

CCD-TRVS7E) BL ON

[nAa BkNOYeHWA 3a0Hen NoACBEeTKU

VTR
CAMERA

MpumeyaHue (Tonbko mogen CCD-TRV87E)
Ecnu Bbl HaxxmeTe kHonKy DISPLAY B 10O Bpems, koraa komanaa “DISPLAY” yctaHoBneHa B
nonoxexue “V-OUT/LCD” B ycTaHOBKax MeHio, usobpaxeHue ot Tenesnsopa unu KBM He nosasuTca
Ha akpaHe XK[, naxke ecnu Bawa Buaeokamepa noacoeanHeHa K BbIXOAHbIM rHe34aM Ha

Tenesusope nnu KBM.

Mpumeyanua no ycraHoske INDICATOR (Tonbko moaens CCD-TRV87E)
* Ecnu Bil Boibepute komaHay “BL ON”, cpok cny>6bl 6aTaperiHoro 6noka 6yaeT yMeHbLUeH

npumepHO Ha 10 NPOUEHTOB BO BPEMA 3arucu.
e Ecnu Bbl ucnonb3yeTe UCTOYHUKMU NUTaHWA, OTNINYHBIE OT 6aTapenHoro 6510ka, To aBTOMaTUHECKN

Bbl6epuTcA komaHaa “BL ON”.
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Resetting the date
and time

NMepeycTtaHoBKa Aatbl U
BpPeMeHMU

The default clock setting is set to Sydney time for

Australia and New Zealand models, to Tokyo

time for the models sold in Japan, and to Hong

Kong time for other models.

The date and time are held in memory by the

lithium battery. If you replace the lithium battery

with the battery pack or other power source

connected, you need not reset the date and time.

You must reset the date and time when the

lithium battery becomes dead with no power

source installed.

First, set the year, then the month, the day, the

hour and then the minute.

(1) While your camcorder is in the standby mode,
press MENU to display the menu.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select &5,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
CLOCK SET, then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
desired year, then press the dial.

(5) Set the month, day and hour by turning the
SEL/PUSH EXEC dial and pressing the dial.

(6) Set the minute by turning the SEL/PUSH
EXEC dial and pressing the dial by the time
signal. The clock starts to move.

(7) Press MENU to make the menu disappear.
The time indicator appears.

YcTaHoBKa YacoB Mo YMOYaHWio COOTBETCTBYET
BpemeHn CuaHenA anAa mopaenen Asctpanuu v
HoBon 3enanavn, Ha BpemAa Tokuo anA
mMopaenen, npoaasaemMblx B ANoOHWMK, U HA BpemA
['oHKoOHra anA apyrux mopenei. Boel moxeTe
nepeycTaHOBUTb Yackl B YyCTaHOBKaX MEHIO.
[Jata v BpemA coxpaHATCA B NamATU C
nomoLLblo NMTreBon 6atapenkun. Ecnu Bl oT
nMTeBon b6aTaperiku NepeKiounTech Ha
6aTapeiiHblii 610K UNK APYroi NOACOeANHEHHbI
WCTOYHMK NuTaHuA, Bam HyxHo 6yaeT
nepeycTaHoBUTb AaTy 1 BpemA. Bam HyxHO
TakXe NnepeycTaHOBUTbL AATY U BPEMA, Koraa
nuTueBan 6aTapenka paspaauTcA U B 3TO
BpemMA He ByaeT BCTaB/IEH UCTOYHMK NUTaHWA.
CHayana ycTtaHoBUTe roa, 3aTem mMecsl, AeHb,
4ac U MUHYTY.

(1) B pexxume oxxupgaHua Buaeokamepsbl
HaxxmuTe kHonky MENU ana otobpaxkeHuA
MeHIO Ha gucnnee.

(2) NosepHuTte anck SEL/PUSH EXEC ans Boibopa
VHAMKAUUM £33, @ 3aTEM HaXMUTE [UCK.

(3) NoeepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bblbopa komaHabl CLOCK SET, a 3atem
HaXXMUTe AUCK.

(4) MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa HY>XHOro rofa, a 3aTeM HaXmM1Te ANCK.

(5) YcTtaHoBUTE MecAL, AEHb U Yac NyTem
BpaweHuna aucka SEL/PUSH EXEC n
HaXXMMaHuA ancka.

(6) YcTaHoBMTE MUHYTY NyTEM BpalLeHNA aucka
SEL/PUSH EXEC 1 HaxvumMaHua gucka B
MOMEHT nepeAayun curHana To4HOro
BpeMeHu. Hacbl Ha4yHyT (PYHKLMOHMPOBATb.

(7) Haxxmute kHonky MENU ana Toro, 4tobbl
3aKpbITb MEHI0. [10ABUTCA MHOMKATOP BPEMEHM.

N\

> k%R

@ DEMO MODE

SETUP MENU SETUP MENUY
@ [CLOCK SET ] 1 11999 @ [CLOCK SET |
@ AUTO DATE  12:00:00
©3 AUTO TV ON
E TV INPUT
¢ LTR SIZE
@ DEMO MODE
PRETURN

[MENU] : END [MENU] : END
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[MENU] : END

SETUP MEN
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@ AUTO DATE  17:30:00
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PRETURN

[MENU] : END




Resetting the date and time

MepeycTaHOBKa AaTbl U BpeMeHU

To check the preset date and time
Press DATE to display the date indicator.

Press TIME to display the time indicator.

Press DATE (or TIME) and then press TIME (or
DATE) to simultaneously display the date and
time indicator.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

The year changes as follows:

1999 «— 2000 «— ----

:

[nAa npoBepku npeaBapuTesibHO
yCTaHOBJIeHHbIX AaTbl U BPeMeHU
PHaxmunTe kHonky DATE ana otobpaxeHua
nHaMKaTopa aathl.

HaxmuTe kHonky TIME ana otobpaxeHua
WHAMKaTopa BPEMEHW.

HaxwmuTe kHonky DATE (vunun TIME), a 3aTem
HaxxmuTe kHonky TIME (unu DATE) ana
OAHOBPEMEHHOro 0TobpaXKeHnA NHAnKaTopa
[aTbl U BpEMeHMU.

HaxwmuTe ewe pa3 kHonky DATE w/unu TIME.
MHavkaTop fatbl n/mnm BpeMeHu ncHesHeT.

Fop usmeHAeTcA cnepyowmm ob6pasom:

— 2029
1

Auto date function

When you use your camcorder for the first time,
turn it on and reset the date and time to your
time before you start recording (p. 86). The date
is automatically recorded for 10 seconds after
you start recording (Auto date function). This
function works only once a day.

Note on the time indicator
The internal clock of your camcorder operates on
a 24-hour cycle.

Note on the auto date function

You can change the AUTO DATE setting by

selecting ON or OFF in the menu settings. The

auto date function automatically displays the

date once a day.

However, the date may automatically appear

more than once a day if:

—you reset the date and time.

—you eject and insert the tape again.

—you stop recording within 10 seconds.

—you set AUTO DATE to OFF once and set it
back ON in the menu settings.

®DYHKLMA aBTOMaTMYECKOW AaTbl

Ecnu Bbl ncnonb3syete Buaeokamepy nepsbiv
pas, BKMNOYMTE ee 1 NepeycTaHoBUTe JaTy U
BPEMA B COOTBETCTBWN CO CBOMM HacCOBbIM
NoACOM, MpeXxae YeM HayaTb 3anuck (CTp. 86).
[aTtbl 6yAeT aBTOMaTU4eCKN 3anncbiBaTbCA B
TeyeHune 10 cekyHp nocre Havana sanucu
(dbyHKLMA aBTOMaTUYECKOW AaTthbl). OTa
yHKUMA paboTaeT OAMH pas B AEHb.

MpumevyaHue No MHAUKATOPY BPeMeHU
BcTpoeHHble Yackl Baler Bugeokamepbl
paboTaioT B 24-4aCOBOM peXMME.

MpumeyaHue no yHKLUUM aBTOMaTUHECKOM

parbl

Bbl moxeTe nsmeHATb yctaHoBky AUTO DATE

nytem Bbibopa nonoxkenut ON nnn OFF B

ycTaHoBKax MeHto. PyHKUMA aBTOMaTN4eCKOW

[aTbl aBTOMaTUYeCKK oTOpakaeT AaTy OAWH

pas3 B AeHb.

OpHako, fata MoXeT aBToMaTU4eckn

noABNATbLCA Bonblue 04HOro pasa npu:

—nepeycTaHoBKe JaTbl U BPEMEHM.

— BbITANKMBaHUM 1 yCTaHOBKE NeHTbl 06paTHO
Ha MecTo.

—O0CTaHoBKe 3anucu B npepenax 10 cekyHA.

—ycTaHoBke komaHasl AUTO DATE B
nonoxexve OFF n Bo3BpalleHun B
nonoxexHne ON B yCTaHOBKax MeHIO.
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— Additional Information —

Usable cassettes and
playback modes

— [JononHutenbHasA UHopMauma —

Ucnonb3yemblie KacceTbl U
peXXumbl Bocnpou3seaeHua

Selecting the cassette type

- CCD-TRV67E/TRVS7E only

You can use both Hi8 and standard 8 mm video
cassettes on your camcorder. When you use a
Hi8 video cassette, recording and playback are
carried out in the Hi8 system. When you use a
standard 8 mm video cassette, recording and
playback are carried out in the standard 8 mm
system.

If you play back a tape recorded on a different
video recorder on your camcorder, the playback
mode is automatically selected according to the
format in which the tape has been recorded.

This Hi8 system is an extension of the standard 8
mm system, and was developed to produce
higher quality pictures.

You cannot playback a tape recorded in the Hi8
system correctly on video recorder/players other
than a Hi8 video recorder/player.

What is Video 8 EGl/video Hi8
EG ?

- CCD-TRVA47E/TRV57E/TRV87E only
“Video 8 XR”/“video Hi8 XR” is a function that
further enhances the image quality of Video 8/
video Hi8. This function allows you to record
and playback pictures with clearer details.
Video tapes recorded on a camcorder having the
“XR” function show excellent picture quality
when they are played back on an “XR”
camcorder.

The playback quality will be the normal quality
of the standard 8 mm /Hi8 camcorder when
video tapes recorded on an “XR” camcorder are
played back by a conventional standard 8 mm/
Hi8 camcorder or when video tapes recorded on
a conventional standard 8 mm /Hi8 camcorder
are played back on the “XR” camcorder.

* “XR” stands for “Extended Resolution.”

Bbibop TMna KacceTbl

- Tonbko moaenu CCD-TRV67E/TRV87E
Bbl MOXeTe ncnonb3oaTh Ha Bawen
Buaeokamepe nmbo BuaeokacceTbl Hi8, nubo
cTaHaapTHble 8-MM BuaeokacceTbl. Ecnv Bol
ucnonb3yeTe BuaeokacceTy Hi8, 3anuck un
BocnpousseaeHne 6yayT BbINOMHATLCA B
cucteme Hi8. Ecnn Bbl ncnonbayete
CTaHAapTHYIO 8-MM BMAEOKacCeTy, 3annchb u
BocnpousseaeHne 6yayT BbINOMHATLCA B
cTaHAapTHOM 8-MM cucTeme.

Ecnu Bbl 6ygete BocnponssoanTb Ha Bawwen
BUAEOKaMEpe JIEHTY, 3anucaHHyo Ha pasHbixX
BUAEOMAarHMTOOHaX, TO PEXUM
BocnpousBeaeHus 6yaeT BolbupaTbeA
aBTOMaTU4eCcKu B COOTBETCTBUM C hOpMaToMm, B
KOTOpPOM 6bina 3anvcaHa feHTa.

Cuctema Hi8 aBnaetca moandukaumen
cTaHAapTHOM 8-MM cucTembl 1 Hbina
paspaboTaHa AnA nony4eHvA
BbICOKOKa4€CTBEHHbIX M306pa>keHN.

Bbl He cMOXeTe BOCMPOU3BECTU HaaIexalumm
obpasom NneHTy, 3anucaHHyto B cucteme Hi8, Ha
BUAEOMarHMTohoHe/nnenepe, KOTOPbIN He
OTHOCUTCA K BuageomarHmtodoHny/nneviepy Hi8.

Yro Takoe Video 8 EGl/video Hi8
| XR 4

- Tonbko mogenu CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV87E

“Video 8 XR”/“video Hi8 XR” asnatoTcA
hyHKLMEN, KOTopan elue yny4llaeT KayecTBo
n3obpaxenua video Hi8. 3ta dyHKUMA
nossonAeT Bawm 3anuceiBaTh M BOCNPOM3BOANUTL
N306paxKeHnA C yTOHYEHHbIMN AeTanAMmu.
BraoeoneHTbl, 3anMcaHHble Ha BUAeokamepe,
nmetowen yHkumio “XR”, obecneunBatoT
NPEBOCXOAHOE KayeCcTBO M306paxKeHnA npu
BOCNpou3BeAeHnn Ha suaeokamepe “XR”.
KayecTBo n3obpaxkeHusa 6yaeT obbI4HbIM
KayecTBOM, COOTBETCTBYIOLLMM BuAeOKamepe
Hi8, npn BocnponsseaeHn BUOEONEHT,
3anucaHHbiX Ha Buaeokamepe “XR”, Ha
o6bI4HOM BUAeokamepe ctaHgapTa 8 mm/Hi8 nunu
K€ Npu BOCTPOM3BEAEeHUN BUAEONEHT,
3anucaHHbIX Ha 06bl4HOW BUaeoKamepe
ctaHgapTa 8 mm/Hi8, Ha Buaeokamepe “XR”.

* “XR” o3HavaeT “ynydleHHaA paspeluaoLian
CNOCco6HOCTL”.



Usable cassettes and playback
modes

Mcnonb3yemble KacceTbl U PeXXUMbI
BOCNpou3BeneHus

When you play back

The playback mode (SP/LP) and system, Hi8 or
standard 8 mm (CCD-TRV67E/TRVS87E only) are
automatically selected according to the format in
which the tape has been recorded. The quality of
the recorded picture in the LP mode, however,
will not be as good as the SP mode.

Note on AFM HiFi stereo

- CCD-TRVS7E only

When you play back a tape, the sound will be

monaural if:

* You record the tape on your camcorder, then
play it back on an AFM HiFi monaural video
recorder/player.

* You record the tape on an AFM HiFi monaural
video recorder, then play it back on your
camcorder.

Foreign 8 mm video

Because TV colour systems differ from country to
country, you may not be able to play back foreign
pre-recorded tapes. Refer to “Using your
camcorder abroad” to check the TV colour
systems used in foreign countries.

Playing back an NTSC-recorded tape

You can play back tapes recorded in the NTSC

video system using the SP mode.

If the tape is recorded in the AFM HiFi system,

the AFM HiFi sound is reproduced. (CCD-

TRVS7E only)

However, note that the following will occur

during playback of an NTSC-recorded tape.

* When playing back a tape on a TV screen, you
may not get the original colour depending on
the TV. When you play back on a Multi System
TV, set NTSC PB to the desired mode in the
menu settings.

¢ During playback, a black band appears on the
lower part of the viewfinder.

* You cannot play back a tape recorded in the
NTSC video system with the LP mode neither
on the LCD nor on a TV screen.

¢ If a tape has portions recorded in PAL and
NTSC video systems, the tape counter reading
is not correct. This discrepancy is due to the
difference between the counting cycle of the
two video systems.

* You cannot edit the NTSC-recorded tape onto
another VCR.

an BbINOJIHEHUU BOCNpousBeaeHUA

Pexwm Bocnpounsseaeruna (SP/LP) n cuctema,
Hi8/cTaHpapTHana 8-mm cuctema (TonbKo
moaenu CCD-TRV67E/TRV87E) Bbibupatotca
aBTOMaTU4eCKW B COOTBETCTBMM C hOpMaToMm, B
KOTOPOM 6blf1a BbINOSIHEHA 3aMNnCh Ha NIEHTe.
OpHako, Ka4yecTBO 3anncaHHoro n3obpaxxeHua
B pexxume LP He 6yaeT Takum XopoLumM, Kak B
pexxume SP.

Mpumeyanue no cucteme AFM HiFi

- Tonbko mopenb CCD-TRV87E

Mpn BoCNpon3BeaeHUN NeHTbl 3BYK ByaeT

MOHOMPOHNYECKNM, ecnu:

¢ Bbl 3anuwmTe neHTy Ha Bawen Bngeokamepe,
a 3aTem byaeTe BOCMPON3BOAUTL e Ha
MOHOMOHNYECKOM BUAEOMarHMTochoHe/
nnerviepe AFM HiFi.

® Bbl 3anuwnTe neHTy Ha MOHOMOHNYECKOM
BugeomarHutocpoHe AFM HiFi, a 3aTem
6yneTe BOCNpon3BoAMTb Ha Bawen
BMAEOKamMepe.

MUHoCcTpaHHble 8-MM BUAEONEHTbI
MockonbKy cucTemMbl LBETHOMO TeNleBUAEeHUA
OT/IMYAIOTCA OT CTPaHbl K CTpaHe, BO3MOXHO Bebl
He CMOoXKeTe BOCNPOV3BOANTL MHOCTPAHHbIE
npeaBapuUTeNbHO 3anucaHHble NIeHTbl. Cu.
pasgen “Ucnonb3oBaHve Balen Buaeokamepbl
3a rpaHuuen” ana NnpoBepKu CUCTEM LIBETHOMO
TeneBuAeHVA, UCNOoSIb3yeMbIX B APYr1X CTpaHax.

BocnpoussegeHue neHT, 3anucaHHbIX B

cucteme NTSC

Bbl MOXeTe BOCNpon3BoauTb NEHTHI,

3anucaHHble B cucteme NTSC, ncnonbsysa

pexuvm SP. Ecnu neHTa 3anucaHa B cucteme

AFM HiFi, To 6yaeT BOCNpon3BoanTbLCA 3BYK

AFM HiFi. (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

OpHako, umenTe B BUAY, YTO BO BpEMA

BOCMPOU3BEAEHUA NNEHT, 3anncaHHbIX B cUcTemMe

NTSC, 6yaeT uMeTb MECTO CrieayloLLee.

¢ [pn BOCNPOM3BEAEHWN NEHTBI HA 3KpaHe
Tenesm3opa Bbl MOXeTe He nony4nTtb
nepBoHaYasnbHble LUBeTa B 3aBUCMMOCTMN OT
Tuna Tenesu3sopa. Mpv BoCNpon3BeaeHNN Ha
MYNbTUCUCTEMHOM TENEBU30PE YCTaHOBUTE
nepekntoydaTens NTSC PB Ha Hy>XHbIN pexum
B YCTA@HOBKax MeHIo.

* Bo BpemA BOCNPOU3BEAEHNA B HUKHEN YacTun
Buaouckartena 6yaeT NoABNATLCA YepHan
nosoca.

® Bbl He MOXXeTe BOCNPOVN3BOANTDL JIEHTY,
3anucaHHyto B Bugeocucteme NTSC B pexuvme
LP, H1 Ha akpaHe XKK[, H¥ Ha aKpaHe
Tenesmsopa.

e Ecnu Ha neHTe UMEIOTCA y4aCcTKW, 3anucaHHble
B Buaeocuctemax PAL n NTSC, To
YHKLMOHMPOBaHWE CHETUMKA NEHTbI byaeT
HenpaBuIbHBIM. OTO pacxoXxaeHue
06BACHAETCA pasHuLen mexay CHeTHbIMM
LuMKnamu AByX BUAEOCUCTEM.

® Bbl He MOXeTe BbINOMHATL MOHTaX JIEHThI,
3anucaHHon B cucteme NTSC, Ha gpyrovi KBM.

BunewdodHM BeHAUaLMHLOLO]] uoew.IoUl [EUOIPPY
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Usable cassettes and playback
modes

Mcnonb3yemble KacceTbl U PeXXUMbI
BOCNpou3BeneHus

Copyright signal

When you record

- CCD-TRVS7E only

You cannot record software on your camcorder
that contains copyright control signals for
copyright protection of software.

“COPY INHIBIT” appears on the LCD screen, in
the viewfinder or on the TV screen if you try to
record such software.

Your camcorder does not record copyright
control signals on the tape when it records.

When you play back a dual
sound track tape

— CCD-TRVS87E only

When you play back a dual sound track tape on
an AFM HiFi stereo system, set “HiFi SOUND”
to the desired mode in the menu settings

(p. 74).

Sound from speaker

CurHan aBTOpCKOro npasa

Mpwu 3anucu

- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Bbl He MOXeTe 3anucbiBaTb Ha Bawen
BuAeoKamepe nporpaMmbl, KOTopble coaepxat
KOHTPOJbHbIE CUrHasbl aBTOPCKOro npasa, B
YEM COCTOUT CYTb 3alUMTbl aBTOPCKUX NpaB Ha
nporpamMmMmHoe obecneyeHue.

Ha akpaHne XXK[, B Bugouckarene nim Ha
3KpaHe TeneBM3opa NoABUTCA MHANKALUA
“COPY INHIBIT”, ecnu Bbl nonbiTaetecb
nepesanvcaTtb Takyk nporpammy.

Mpw BbINONHEHMU 3anucu Bawa Buaeokamepa
He 3anucbiBaeT KOHTPOJbHbIE CUrHAsbI
aBTOPCKOrO npasa Ha NEHTY.

Mpu BOoCcnpou3BeaeHUU NIEHTbI C
ABOWHOW 3BYKOBOW [JOPOXKKOM

- Tonbko moaens CCD-TRV87E

Mpy BOCNpOV3BEAEHUN NEHTBI C ABOWHON
3BYKOBOW AOPOXKOMN Ha cTepeothoHnYecKon
cucteme AFM HiFi yctaHosuTe komaHay “HiFi
SOUND” B Hy>XHbI1 PEXXMM B yCTaHOBKaX MEHIO
(cTp. 74).

3BYyK OT AMHaMuKa

HiFi Sound Playing back Plzylnlg bad;
Mode a stereo tape adual soun
track tape
STEREO Stereo Main sound and
sub sound
1 Monaural Main sound
5 Unnatural Sub sound
sound

You cannot record dual sound programmes on
your camcorder.

Pexxum Bocnpoussenenvne BocnpoussepeHue
3By4YaHuA cTepeodoHu- NeHTbI C ABOVHON
HiFi 4YeCcKOM NEHTbI 3BYKOBOW [JOPOXXKOM
[naBHbIA 3BYK U
STEREO Crepeo vk
BCnomMoraTenbHbIn
3BYK
1 MoHoboHnyecknint TnaBHbIR 3BYK
3BYK
2 HeobbI4HbI BcnomoratensHbin
3BYK 3BYK

Bbl He MOXeTe 3anuncbiBaTh NPOrpammbl €
OBOVHbIM 3By4aHueM Ha Bawen Buageokamepe.



Changing the lithium
battery in your
camcorder

3ameHa nUTUEeBOM
6aTapenku B Baweun
BUgeokamepe

When replacing the lithium battery, keep the
battery pack or other power source attached.
Otherwise, you will need to reset the date, time
and other items in the menu settings hold in
memory by the lithium battery.

Insert the battery with the positive (+) side facing
out. When the battery becomes weak or dead, the
¥ indicator flashes in the viewfinder for about 5
seconds when you set the POWER switch to
CAMERA. In this case, replace the battery
with a Sony CR2025 or Duracell DL-2025
lithium battery. Use of any other battery may
present a risk of fire or explosion. Discard used
batteries according to the manufacturer’s
instructions.

)

Mpn 3ameHe nuTneBon 6aTapenkn 6aTapenHbii
610K Nnu Apyror UCTOYHUK NMUTaHUA AOMKEH
6bITb NPUKPENNeH K Bugeokamepe. B
npoTuBHOM cnyyae Bam nonapgobutca
nepeyctaHaBnueaTb AaTy, BpEMA U Apyrue
MYHKTbI B YCTAHOBKaX MEHIO, XpaHUMbIX B
naMATU BuAeoKaMepbl C MOMOLLbIO NIMTUEBOW
6aTapenku.

BcTaBbTe H6aTapeiiky Tak, 4Tobbl
NOJSIOXKUTESBHBIN (+) NoMoc 6bi obpaLleH
Hapyxy. Ecnu 6aTapeiika ctaHeT unu
paspAanTCcA, nHamkatop 1% 6yaeT muratb B
Buaounckartene okono 5 cekyHz, ecrnu
nepekntoyatens POWER ycTaHOBMEH B
nonoxenne CAMERA. B aTtom cny4ae,
3ameHuTe 6aTaperKy Ha aHanorM4yHyto
nutuesylo 6aTtapeiiky Sony CR2025 unu
Duracell DL-2025. UIcnonb3oBaHue Kakom-
nu6o apyromn 6aTapenkmu co3gaeTt puck
BOCNNIamMeHeHnA unu B3pbiBa. JInkenampymTe
ucnonb3oBaHHble 6aTapenkn B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLUMAMU NPeAnpUATUA-U3rOTOBUTENA.

WARNING
The battery may explode if mistreated. Do not
recharge, disassemble, nor dispose of it in fire.

Lithium battery

¢ Keep the lithium battery out of the reach of
children.

¢ Should the battery be swallowed, immediately
consult a doctor.

* Wipe the battery with a dry cloth to ensure
good contact.

Lithium battery installed at the factory
This battery may not last 1 year.

NPEAYNPEXAEHUE

Ecnu ¢ 6aTapeiikoin HenpasunbHO obpaLlaTbes,

OHa MOXeT B3opBaTbcA. He nepesapsaxanTe, He
pasbupaiiTe U He 6pocaiiTe B OroHb 6aTapenky.

INutneBsan 6arapenka

¢ XpaHuTe nuTuesylo 6aTaperiky B MecTe, He
[OCTYMHOM AnA OeTen.

* B cniyyae, ecnu KTo-nmb0o criyvanHo nNpornoTuT
6aTapeinky, cnefyeT HEMeAJIEHHO 0bpaTUTbCA
K Bpauy.

¢ [TpoTpute HaTaperiky Cyxon TKaHblo AnA
obecneyeHnA XopoLLero KOHTaKTa.

JutneBan 6arapeiika, ycTaHOBJNIeHHanA Ha
3aBoge
OTon 6aTapeniku MoXeT He XBaTuTb Ha 1 roa.

BunendodH BEHALALMHLIOLOY] UOII_WIOUI [EUOIHPPY
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Changing the lithium battery in
your camcorder

3ameHa nuTtueBou 6aTtapeiniku B
Balweli Bugpeokamepe

Changing the lithium battery

(1) Open the LCD panel and open the lid of the
lithium battery compartment.

(2) Push the lithium battery down once and pull
it out from the holder.

(3) Install a Sony CR2025 or Duracell DL-2025
lithium battery with the positive (+) side
facing out.

(4) Close the lid.

3ameHa nuTueBoOi 6aTapenku

(1) OTkponTe naHenb XK 1 0TKpoWTe KpbILIKY
oTceka AnA NUTUEeBON 6aTapenku.

(2) HaxxmuTte nutueByto 6aTaperiky BHU3 OAUH
pas v BblHbTE ee U3 aepxaTens.

(3) YcTtaHoBUTE nuTMeByto HaTapeiiky Sony
CR2025 vnu Duracell DL-2025 Tak, 4T06b!
NOJSIOXKMTENBHBIN (+) Nontoc 6bin obpaleH

Hapyxy.
(4) 3akpoWiTe KpbILLKY.




Troubleshooting

If you run into any problem using your camcorder, use the following table to troubleshoot the
problem. If the problem persists, disconnect the power source and contact your Sony dealer or local
authorized Sony service facility. If “C:0000:000” appears on the LCD screen or in the viewfinder, the
self-diagnosis display function has worked. See page 96.

In the recording mode

Symptom Cause and/or Corrective Actions

START /STOP does not operate. e The POWER switch is set to OFF (CHARGE) or VIR (CCD-

TRVS87E) or PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E).
2 Set it to CAMERA. (p. 22)

* STANDBY is set to LOCK.
2 Turn STANDBY to STANDBY. (p. 22)

¢ The tape has run out.
2 Rewind the tape or insert a new one. (p. 21, 34)

¢ The write-protect tab is set to expose the red mark.
2 Use a new tape or slide the tab. (p. 21)

e The tape is stuck to the drum (moisture condensation).
2 Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1

hour to acclimatize. (p. 104)

The power goes off. * While being operated in the CAMERA mode, your camcorder
has been in the standby mode for more than 5 minutes.
2 Turn STANDBY down once and then up again. (p. 22)

The image on the viewfinder screen ® The viewfinder lens is not adjusted.

is not clear. 2 Adjust the viewfinder lens. (p. 27)

The SteadyShot function does not * STEADYSHOT is set to OFF in the menu settings.

work. (CCD-TRV57E/TRV67E/ < Set it to ON. (p. 74)

TRVS7E only) ¢ The SteadyShot function does not work when the wide mode is
set to 16:9FULL.

The autofocusing function does not * FOCUS is set to MANUAL.

work. < Setit to AUTO. (p. 59)

* Shooting conditions are not suitable for autofocus.
2 Set FOCUS to MANUAL to focus manually. (p. 59)

The fader function does not work. ¢ The digital effect function is working.

(CCD-TRVS7E only) 2 Cancel it. (p. 54)

The @ indicator flashes in the ¢ The video heads may be dirty.

viewfinder. 2 Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette

(not supplied). (p. 105)
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The picture does not appear in the * The LCD panel is open.

viewfinder. 2 Close the LCD panel. (p. 24)

A vertical band appears when you * The contrast between the subject and background is too high.
shoot a subject such as lights or a This is not a malfunction.

candle flame against a dark

background.

A vertical band appears when you ¢ This is not a malfunction.

shoot a very bright subject.

Some tiny white spots appear in the ~ ® Slow shutter, low lux or Super NightShot mode is activated.

viewfinder or on the LCD screen. This is not a malfunction.
(CCD-TRVSTE only)

(Continued on the following page)
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Troubleshooting

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

An unknown picture is displayed in
the viewfinder or on the LCD screen.

e If 10 minutes elapse after you set the POWER switch to
CAMERA or DEMO MODE is set to ON in the menu settings
without a cassette inserted, your camcorder automatically
starts the demonstration.

2 Insert a cassette and the demonstration stops.
You can also cancel DEMO MODE. (p. 79)

The picture is recorded in incorrect
or unnatural colours.

o NIGHTSHOT is set to ON.
2 Set it to OFF. (p. 29)

Picture appears too bright, and the
subject does not appear in the
viewfinder or on the LCD screen.

* NIGHTSHOT is set to ON in a bright place.
< Set it to OFF, or use the NightShot function in a dark place.

(p-29)

In the playback mode

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The tape does not move when a
video control button is pressed.

e The POWER switch is set to CAMERA or OFF (CHARGE).
< Set it to VIR (CCD-TRVS7E) or PLAYER (CCD-TRV47E/
TRV57E/TRV67E). (p. 34)
® The tape has run out.
2 Rewind the tape. (p. 34)

The playback picture is not clear or
does not appear.

® The television’s video channel is not adjusted correctly.
2 Adjust it. (p. 38)
® EDIT is set to ON in the menu settings.
< Set it to OFF. (p. 74)
¢ The video head may be dirty.
2 Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 105)

No sound or only a low sound is
heard when playing back a tape.

® The stereo tape is played back with HiFi SOUND set to 2 in the
menu settings. (CCD-TRVS87E only)
< Set it to STEREO. (p. 74)

¢ The volume is turned to minimum.
< Turn up the volume. (p. 34)

The sound is muted or images do not

appear when monitoring the picture
from TV on the LCD screen.
(CCD-TRVSTE only)

= Pull out A/V connecting cable from AUDIO/VIDEO jack,
then connect it again.

In the recording and playback modes

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The power does not turn on.

® The battery pack is not installed, or is dead or nearly dead.
2 Install a charged battery pack. (p. 13, 14)

® The AC power adaptor is not connected to the mains.
< Connect the AC power adaptor to the mains. (p. 19)

The end search function does not
work.

*The tape was ejected after recording.
*You have not recorded on the new cassette yet.

The battery pack is quickly
discharged.

® The operating temperature is too low.

¢ The battery pack is not fully charged.
2 Charge the battery pack again. (p. 14)

¢ The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.
< Replace with a new battery pack. (p. 13)




Troubleshooting

Symptom Cause and/or Corrective Actions
The battery remaining indicator does  ® You have used the battery pack in an extremely hot or cold
not indicate the correct time. environment for a long time.

¢ The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.

2 Replace with a new battery pack. (p. 13)
¢ The battery is dead.
2 Use a charged battery pack. (p. 13, 14)

The power goes off although the 2 Charge the battery pack fully again so that the indication on
battery remaining indicator indicates the battery remaining indicator is correct.

that the battery pack has enough

power to operate.

The cassette cannot be removed from  ® The power source is disconnected.
the holder. 2 Connect it firmly. (p. 13, 19)
¢ The battery is dead.
2 Use a charged battery pack. (p. 13, 14)

The @] and 4 indicators flash and no  ® Moisture condensation has occurred.

functions except for cassette ejection 2 Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
work. hour to acclimatize. (p. 104)

Others
Symptom Cause and/or Corrective Actions

The Remote Commander supplied * COMMANDER is set to OFF in the menu settings.
with your camcorder does not work. 2 Set it to ON. (p. 74)
* Something is blocking the infrared rays.
2 Remove the obstacle.
¢ The batteries inserted in the battery holder with the + —
polarities incorrectly matching the + — marks.
2 Insert the batteries with the correct polarity. (p. 119)
e The batteries are dead.
2 Insert new ones. (p. 119)

The date or time indicator does not * Reset the date and time. (p. 86)

appear, and the bars “--:—:--" appear.

The picture from a TV or VCR does ® DISPLAY is set to V-OUT/LCD in the menu settings.
not appear even when your 2 Set it to LCD. (p. 74)

camcorder is connected to outputs on
the TV or VCR. (CCD-TRVS7E only)

The melody or beep sounds for 5 * Moisture condensation has occurred.
seconds. 2 Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 104)
* Some troubles has occurred in your camcorder.
2 Remove the cassette and insert it again, then operate your

camcorder.
While charging the battery pack, no ® The AC power adaptor is disconnected.
indicator appears or the indicator 2 Connect it firmly. (p. 14)
flashes in the display window. e Something is wrong with the battery pack.
2 Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.

usuhendodHn BEHALBLUHLIOUO]] OlleW.OUl [EUOIHPPY

95



96

Self-diagnosis display

Your camcorder has a self-diagnosis display

function.

This function displays the current condition of A
your camcorder as a 5-digit code (a combination of - C:21:00
a letter and figures) in the viewfinder, on the LCD

screen or in the display window. If a 5-digit code is
displayed, check the following code chart. The last
two digits (indicated by () will differ depending

on the state of your camcorder.

Viewfinder (or LCD screen)

“rrnnNy

I

Self-diagnosis display

«C:O00:00
You can service your camcorder
yourself.

oE:(1:001
Contact your Sony dealer or local
authorized Sony facility.

Five-digit display

Cause and/or Corrective Actions

C:04:00

® You are using a battery pack that is not an “InfoLITHIUM”
battery pack.
2 Use an “InfoLITHIUM” battery pack. (p. 18)

C:21:00

¢ Moisture condensation has occurred.
2 Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 104)

C:22:000

¢ The video heads are dirty.
2 Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 105)

C:31:00
C:32:00

¢ A malfunction other than the above that you can service has
occurred.
< Remove the cassette and insert it again, then operate your
camcorder.
< Disconnect the mains lead of the AC power adaptor or
remove the battery pack. After reconnecting the power
source, operate your camcorder.

E:61:000
E:62:000

¢ A malfunction that you cannot service has occurred.
< Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility and inform them of the 5-digit code.
(example: E:61:10)

If you are unable to rectify the problem even if you try corrective actions a few times, contact your
Sony dealer or local authorized Sony service facility.



Warning indicators and messages

If indicators and messages appear in the viewfinder, on the LCD screen or in the display window,

check the following:

See the page in parentheses “( )” for more information.

The indicators and messages are displayed in yellow.

Warning indicators

The video heads are dirty
Slow flashing:

*You need to clean the heads using the Sony V8-25CLD
cleaning cassette (not supplied) (p. 105).

The battery is dead or nearly

(— Self-diagnosis display (p. 96)

dead

Slow flashing:

¢ The battery is nearly dead.

Fast flashing:

¢ The battery is dead (p. 14). &
 The battery is completely L L\j

dead, and cannot be
recharged. e

Depending on conditions, the
&7 indicator may flash, even if

C:21:00

— Moisture condensation has
A occurred*
W Fast flashing:
¢ Eject the cassette, turn off your

there are 5 to 10 minutes
remaining.

Warning indicator as to tape ————/
Slow flashing:
 The tape is near the end.
* No tape is inserted (p. 21).*
 The write-protect tab on the
cassette is out (red) (p. 21).*

Fast flashing:
 The tape has run out (p. 21, 34).*

The lithium battery is weak or is not ———/

installed (p. 91)

Warning messages

camcorder, and leave it for
about 1 hour with the cassette
compartment open (p. 104).

You need to eject the cassette

Slow flashing:

* The write-protect tab on the
cassette is out (red) (p. 21).*

Fast flashing:

® Moisture condensation has
occurred (p. 104).

* The tape has run out
(p.21,34).*

* The self-diagnosis display
function is activated (p. 96).*

¢ CLOCK SET Reset the date and time (p. 86).
¢ For “InfoLITHIUM” Use an “InfoLITHIUM” battery pack (p. 18).
BATTERY ONLY

* &5 CLEANING CASSETTE The video heads are dirty (p. 105).

* START/STOP KEY Press the START/STOP button to activate the ORC setting. This
message is displayed in white. (p. 78).

* ORC The ORC setting is working. This message is displayed in white
(p- 78).
¢ COPY INHIBIT You tried to record a picture that has a copyright control signal

(CCD-TRVS7E only) (p. 90).

* You hear the melody or beep sound.
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Mouck u ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEMN

Ecnu y Bac Bo3Hukna kakaa-nm6o npobnema npv ncnonb30BaHWn BUAeoKamepbl, BOCMONb3yNTeCh
cnegnytowen Tabnuuen AnA oTbICKaHWA U ycTpaHeHuA npobnemsl. Ecnv npobnema He ycTpaHaeTcA,
TO crnepgyeT OTCOEAMHUTb UCTOYHMK NMUTaHWA U 06pPaTUTLCA B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony MM B MECTHOe
YMOSIHOMOYEHHOE NpeanpuATheE No obcny>XmBaHuio nsgenuin Sony. Ecnu Ha akpaHe XK unu B
Buonckartene noasmtcA uHamkauma “C:O00:0000", sTo 3HauuT, 4To cpaboTana dyHKUMA aucnen

camogmarHocTuku. Cm. ctp. 101.

B pe>xxume 3anucu

BoamoixHasA HeUucnpaBHOCTb

BepOFlTHaFI npu4yuHa w/vnu metopn yCcTpaHeHUuAa

He paboTtaeT kHonka START/STOP.

¢ [MepeknovaTtens POWER yctaHoBneH B nonoxenne OFF
(CHARGE) nnu VTR (Tonbko mogenb CCD-TRV87E) nnu
(Tonbko mopenu CCD-TRV47E/TRV57E/TRV6ETE).
- YcTaHoBuTe ero B nonoxxeHne CAMERA. (cTp. 22)
® Poiyar STANDBY yctaHoenem B nonoxenue LOCK.
< MosepHwuTe poivar STANDBY B nonoxenne STANDBY. (cTp. 22)
e 3akoH4unach neHTa.
- lNepemoTawTe NeHTy Ha3aj UM BCTaBbTe HOBYIO KacceTy.
(cTp. 21, 34)
¢ JlenecTok 3awwmThbl 3aNMCK YyCTAHOBIEH TakK, YTO BbICTaBNeHa
KpacHaA mMeTKa.
> (I/Icnonbe),yme HOBYIO KacceTy Unun nepeaBuHbTE NenecTok.
cTp. 21
¢ JleHTa npununna K 6apabaHy (koHAeHcauma Braru).
< BbHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAeOKamepy nNpuMepHo Ha 1
yac anAa akknumatmnsauun. (ctp. 104)

BbikntoyaeTtca nutaHue.

¢ [pu paboTe B pexxvume CAMERA Balia Buaeokamepa
Haxoaunachk B pexume oxungaHua onee 5 MUHYT.
= MNoeepHuTe BHU3 pbivar STANDBY, a 3atem cHOoBa BBEpX.
(cTp. 22)

N306paxkeHne Ha akpaHe
BMAOUCKaTeNA ABMNAETCA HEYETKUM.

e He oTperynupoBaH 06beKTUB BUAoUCKaTens.
- OTperynupyvite 06bEKTUB BUAOUCKATENA. (CTP. 27)

He paboTtaeT (hyHKUMA YCTONYMBOM
CbeMKU. (Tonbko mogens CCD-
TRV57E/TRV67E/TRV87E)

e Komanga STEADYSHOT ycTtaHoBneHa B nonoxeHue OFF B
yCTaHOBKaxX MEHHO.
= YcTaHoBuTe ee B nonoxexue ON (cTp. 74)

e OyHKUMA YCTOWYMBON CbEMKY He paboTaeT, ecnm
LUIMPOKO3KPAHHBIN PEXUM YCTaHOBMEH B nonoxeHve 16:9FULL.

He paboTaeT chyHKUMA
aBTOMaTUYECKON (HOKYCUPOBKM.

e Komanga FOCUS ycTtaHoBneHa B nonoxxeHve MANUAL.
< YcraHoBuTe ee B nonoxerHne AUTO. (cTp. 59)
® YCnoBWA CbeMKM ABMAIOTCA HENOAXOAALMMU ANA
aBTOMAaTN4ECKON (HhOKYCUPOBKM.
= YcraHosute komaHgy FOCUS B nonoxexHne MANUAL ana
BbINOJTHEHMA (HOKYCUPOBKM BPY4YHYHO. (CTp. 59)

He paboTaeT hyHKUMA cheiraepa.
(Tonbko mogens CCD-TRV87E)

¢ MNpuBeneHa B geiicTeme pyHKUMA UMpoBoro achdekTa.
- OTmenuTe ee. (cTp. 54)

B Buponckarene muraet MHANKaTop

* B03MOXHO, 3arpA3HeHbl BUAEOTOIOBKY.
= MouncTUTEe BUAEOrONOBKU C MOMOLLBI OYUCTUTENBHOM
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp. 105)

M306paxkeHne He NoABnAETCA B
BMaonckKarene.

e OTkpbiTa naHens XK.
< 3akpouTe naHenb XKA,. (cTp. 24)

MonABnAeTcA BepTUKasibHasA YepHan
nonoca npy CbemMke 06beKTOB, TUNa
namrbl Uy NNameHn CBeYn Ha
TEeMHOM ¢poHe.

¢ CnuLWKOM BbICOK@A KOHTPACTHOCTb mexay 06BbEKTOM 1
¢oHOM. B Bugeokamepe HeT HEMCNPaBHOCTW.

MosaBnAeTcA BepTUKanbHaA YepHan
ronoca npu CbeMke O4eHb APKUX
06BbEKTOB.

*B BuaeoKamepe HeT HemcnpaBHOCTU.

B Bugonckarene unu Ha sKpaHe
KK noaBnAloTCcA ManeHbkue
6esble TOYKN.

¢ [lpuBeaeH B nencreume pexXnum MeaneHHoro 3aTeopa, HU3KOM
OCBELLEHHOCTMN U HOYHOW CynepcbemMKu.
B Bngeokamepe HeT HEUCNpPaBHOCTMW.




Mouck u ycTpaHeHue HemcnpaBHOCTEN

Bo3morkHaA npuumnHa

BepoATHaA npuunHa u/mnu metopn ycTpaHeHuA

B BuagonckaTene unm Ha aKpaHe
KK oTobparxkaeTcA HeobblvHOE
n3obpaxeHue.

e Ecnv npongeT 10 MMHYT nocne Toro, kKak Bbl ycTaHoBunn
nepekntoyatens POWER B nonoxxenne CAMERA nnmn
komaHgy DEMO MODE yctaHosunu B nonoxexue ON B
ycTaHoBKax MeHto 6e3 BCTaBneHHoOW KacceTbl, Bawa
BuAeoKamepa aBTOMaTUYECKN HaYHET AEMOHCTPaLMIO.
- BcTaBbTe KacceTy, ¥ AEMOHCTPaUUA OCTAHOBUTCA.

Bbl Takke MoxeTe 0TMeHuTb pexxum DEMO MODE. (cTp. 84)

W306paxeHune 3anncbiBaeTcA ¢ Hemnpa-
BUSbHBIMU UMK HEHATYpParbHbIMU LIBETaMM.

e Komanga NIGHTSHOT B nonoxeHvie ON.
< YcraHosuTe ee B nonoxexne OFF. (cTp. 29)

M306paxkeHne nony4aeTcaA CAULLIKOM
APKMM, a 06bEKT He MOABNAETCA B
Buaouckarene nnm Ha akpaxe >XXK[.

e KomaHga NIGHTSHOT B nonoxxeHne ON B ApKOM MecTe.
< YcraHoBuTe ee B nonoxxeHve OFF unu ncnonssymnte
OYHKLMIO HOYHOW CbEMKW B TEMHOM MecTe. (CTp. 29)

B pe)xume BocnpousBeaeHuUA

Bo3amorxkHaA npuumnHa

BepoATHaA npuunHa u/mnu metopn ycTpaHeHuA

Mpun HaxaTum KHOMKW yrpaBneHus
BWAEOKaMepon feHTa He
nepemMellyaeTca.

e MepekntovaTtens POWER ycTtaHoBfIEH B NofoXeHue

CAMERA vnn OFF (CHARGE).

= YcTtaHoBuTe ero B nonoxenune VTR (CCD-TRVS87E) nnu
PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E). (cTp. 34)

e 3akoH4nnacb neHTa.

- lNMepemoTaviTe NeHTy Hasag. (cTp. 34)

Bocnpounssoaumoe nsobpaxkeHne
ABMAETCA HEYETKUM UMK He
noAenAeTcA BoobLue.

* BupgeokaHan Tenesmsopa OTperynuposaH HenpasusbHO.

- OtperynupyviTe ero Hagnexaiumm obpasom. (cTp. 38)

e KomaHpaa EDIT ycraHosneHa B nonoxenve ON B ycTaHOBKax MEHIO.

2 YcraHosuTe ee B nonoxexune OFF. (cTp. 74)

* BO3MOXHO, 3arpA3HeHbl BUAEOrONIOBKW.

< MNoyncTnTe BUAEOrONOBKN C MOMOLLBIO OYUCTUTENBHON
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp. 105)

Mpv BOCNPOM3BEAEHUM NIEHTLI HET
3ByKa WM Xe CIbILWEH TOMbKO TUXMI
3BYK.

e CTepeodoHnYeckan fieHTa BOCNpPOn3BoaAMTCA Npu
ycTaHoBnieHHoM nepekntoyatene HiFi SOUND B nonoxeHue 2
B yCTaHOBKax MeHo (Tonbko moaens CCD-TRVS87E).

- VcTtaHoBuTe ero B nonoxenne STEREO. (cTp. 74)

¢ [POMKOCTb yCTaHOBMIEHA HA MUHUMASIbHYIO BESIUUMHY.

= YcTaHoBMTE FPOMKOCTb. (CTp. 34)

3BYK NPUrAYyLLIEH nn nsobpaxexune
He NoABNAETCA NPU NPOCMOTPe
KaapoB C Tenesun3opa Ha aKpaHe
KKA. (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

- BbiHbTe coeauHuTENbHBIV Kabenb ayano/Buaeo ¢ rHesga
AUDIO/VIDEO, a noToM NoACOeAyHNUTE €ero CHOBa.

B pexxumax 3anucu n socrnpou3seneHun

Bo3amorxkHaA npuumnHa

BepoATHaA npuunHa u/mnun metopn ycTpaHeHuA

He BkniovaeTcA nutaHue.

* He ycTaHoBneH 6aTapeiiHbiit 610K, 60 e OH paspAamnca

NN NOYTU paspAanuncA.

= YcTaHoBUTE 3apAXKeHHbI baTapenHbi 65nok. (cTp. 13, 14)
* CeTeBoii aganTep NepemMeHHOro Toka He MOoACOEAMHEH K CETU.
= lNoacoeavHnUTe ceTEBOM aganTep NePEMEHHOro TOKa K ceTu. (cTp. 19)

He paboTaeT chyHKUMA noucka
KOHLa Ha neHTe.

e [Nocne 3anucu KacceTa bbina n3BneyeHa n3s BUaeoKamepbl.
e 3anucb Ha HOBYIO NEHTY eLle He BbINOSHANACh.

BaTapeiiHbiin 650K 6bICTPO
paspsaxaeTcs.

e Okpy>katoLlan TemnepaTypa ABMNAETCA CIULWKOM HU3KOM.
e baTapenHbii 650K 3apAXKEH He NOSTHOCTLIO.

2 3apaauTte cHoBa 6aTapeviHbivi 6nok. (cTp. 14)
e baTapeiHbii 650K NOTHOCTLIO Pa3pAXeEH, HO HE MOXEeT

nepesapAXaTbCA.

< 3ameHunTe ero Ha HOBbI 6aTapemnHblin 6510K. (CTp. 13)

(MpopomkeHue Ha cneaylowen cTpaH1ue)
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Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Bo3amorxHaA npuyunHa BepoAaTHaA npuynHa n/unun metopn ycTpaHeHUA

MHaukaTop ocTaBLieroca 3apaaa ¢ Bbl cnonb3oBanu anuTesisHoe BpeMA 6aTapeiHblii 61ok B

6aTtapeiHoro 65oka nokasbisaet KpaWHe >KapKux Uiv XonoAHbIX OKPY>XXatoLmUX YCOBUAX.

HenpasunbHOe BpeMA. e BaTapeliHbin 610K MOTHOCTLIO Pa3pAXXEH, HO HE MOXET
nepesapaxartbCs.

- 3ameHnTe ero Ha HOBbIN 6aTapenHbin 6510K. (cTp. 13)
e BaTapeiiHbI 650K NOIHOCTLIO Pa3pPAXKEH.
= Vcnonb3ynTe 3apAXeHHbI 6aTapeniHbin 6nok. (cTp. 13, 14)

MuTaHne OTKMIOYEHO, HO MHAMKATOP = MNonHocTbIO 3apAanTe elle pa3 6aTapeinHbin 610K Tak,

ocTasLLUerocA 3apaaa barapeinku 4T06bI UHAMKATOP OCTaBLIerocA 3apaaa 6aTapenku 6bin
nokasblBaeT, 4To 6aTapeliHblil 650K npaBunbHbIM.

1MeeT A0CTaTo4HOe NUTaHve AnA

paboThbl.

KacceTa He BblHUMaeTcA U3 e OTCOeANHEH UCTOYHUK MUTaHUA.

aepxxarens. = MNoacoeanHuTe ero NNoTHO. (cTp. 13, 19)

e baTapenHbii 650K pas3pAXeH.
= Vcnonb3yinTe 3apAxeHHbI 6aTapeiHbin 6nok. (cTp. 13, 14)

MwratoT nHavkatopsl B 1 &, n ¢ [MpousoLluna KoHaeHcauma snaru.
HUKaKne PyHKLMN, KpoMe - BbiHbTe KacceTy u ocTaBbTe Bawy Buaeokamepy npvmepHo
U3BMEYEHMUA KacceTbl, He paboTatoT. Ha 1 Yyac anA akknumatmsauuu. (ctp. 104)
Mpouee
BoamoxkHaA npuunHa BepoATHaA npu4MHa W/unu metop, ycTtpaHeHuA
He paboTaeT npunaraembii k Bawein  ® KomaHaa COMMANDER yctaHoBneHa B nonoxxeHve OFF B
Buaeokamepe nynbT YCTaHOBKax MeHIo.
ANCTaHUMOHHOrO ynpasieHnA. = YcraHoBuTe ee B nonoxeHue ON. (cTp. 74)

® YT0-TO NperpaxxgaeT uHdpakpacHblie fy4u.
- YcTpaHuTe npenAaTcTBue.
e baTapeiku BCTaB/eHbl B Aep>kaTenb Tak, YTO nosca + v —
pacnonoXeHbl He B COOTBETCTBUM CO 3HAKaMu + —.
< BcraBbTe 6aTapeiiku, cobniogan Haanexatlyto
nonApHOCTb. (cTp. 119)
e BaTtapeiiku pa3pAaaunnchk.
- BcTaBbTe HoBble H6aTaperku. (cTp. 119)

He noasnAeTcA MHAnKaTop Aathl * [MepeycTaHoBute gaty v spema. (CTp. 86)
WNN BpeMeHW, a NOABMAIOTCA METKU

MN3o06paxeHne oT Tenesmsopa unu e KomaHpa DISPLAY yctaHoBneHa B nonoxexue V-OUT/LCD B
KBM He noaBnAeTcA, gaxke ecnu yCTaHOBKax MeH}0.

Bawa Buaeokamepa nogcoenuHeHa - YcTaHoBuTe ee B nonoxenue LCD. (cTp. 74)

K BbIXOQHbIM rHe34am Ha

Tenesusope unm KBM. (Tonbko

mopaens CCD-TRV87E)

B TeueHue 5 cekyHp 3By4nT ¢ [MpounsoLlna KoHAeHcaumA Bnaru.
MEIoAWA M 3yMMEPHBIA curHas. - BbiHbTe KacceTy u ocTaBbTe Bawy Buaeokamepy npvmepHo
Ha 1 4yac anA akknumaTtusaumu. (cTp. 104)
¢ B Bawen Bugeokamepbl MPOM3O0LLNN HEMOMAAKMN.
< BbIHbTe KacceTy 1 BCTaBbTe €e CHOBa, a 3aTeM BKIIOUNTe
Bawwy Bnaeokamepy.

Bo Bpems 3apAaaku 6atapeitHoro e OTCOeaVHEH ceTeBOW afanTep NePeMeHHOro TokKa.

6110Ka HU OAMH U3 UHAUKATOPOB He = lMoacoeanHuTe ero NAOTHO. (CTp. 14)

NnoABMAETCA U HEe MUraeT B OKOLLKe e Henonaaka c 6aTaperHbiM 6/10KOM.

Avcnnesn. < Ob6paTnTechb B CEPBUCHLIV LIEHTP Sony unu B MECTHOE
YMNONHOMOYEHHOE MPeAnpuATHE NO 06CMY>XXMBaHUIO N3AeNni
Sony.
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MHaukKaumAa camoguarHOCTUKU

B Bawen Bugeokamepe umeetcA pyHKUMA

camMoanarHOoCTuKu.

OT1a hyHKUMA oToBpadkaeT TeKyLluee COCTOAHME
Bawen Bnaeokamepsbl B Buae 5-3Ha4Horo koga
(kombuHaumA n3 ogHomn 6ykBbl U LMdP) B
Buaovckartene, Ha akpaHe XXK[ unu B oKoLKe
aucnnen. B cnyyae otobpaxeHnA 5-3Ha4yHoro
KoJa, crnepyeT BbIMONHUTb MPOBEPKY B

Bupouckartenb (unu akpaH XXK[)

=C:21:00

CrrnnNy

COOTBETCTBUM CO CriepytoLlen Tabnuuen Kogos. |

MocnenHve ase undpbl (0603Ha4eHHble Kak C0)
6yayT OTNNYaTLCA B 3aBUCUMOCTM OT COCTOAHWA

Balueii Buaeokamepsi.

NHAMKaumMAa camoanarHOCTUKK

e C:OO:O0O
Bbl MOXeTe BbINONMHUTD
obcnyxunBaHve Bawel Bugeokamepbl

CaMOCTOATENbHO.
e E:000:00

ObpaTnTecb B CEPBUCHBIN LEHTP Sony
WM B MECTHOE YNONTHOMOYEeHHOe
npeAnpuATUE NO 06CNYXXMBaHUIO

nspenvin Sony.

MATU3Ha4yHaA MHAMKauuA

BepOFlTHaFI npu4YuHa n/vnu meTtopn yCcTpaHeHUuA

C:04:000

® Bbl ncnonb3syete 6aTapeiHbin 610K, KOTOPbIN He ABMAETCA

6aTapenHbiM 6r1okom “InfoLITHIUM”.

= Vicnonb3ymnTe 6atapenHbii 6mok “InfoLITHIUM” (cTp. 18)

c:21:.00

¢ [Mpounsowna KoHAeHcaumA Bnaru.

- BbIHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe Bauly Buaeokamepy npyMepHo
Ha 1 4yac anA akknuvaTtudaumu. (cTp. 104)

c:22:.0

i 38FpF|3HeHbI BMNOEOronoBKu.

= [No4ncTuTe BMAEOroNIOBKM C MOMOLLBIO O4YUCTUTENBHOWN
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetcs). (cTp. 105)

c:31:00
C:32:00

¢ [Mpousowna Henonaaka, OTNNYaoLWAaACA OT NPUBEAEHHBIX
BbllLe, KOTOPYIO Bbl MOXeETe yCTpaHnTb CAMOCTOATENBHO.
= BblHbTe KacceTy 1 BCTaBbTe €€ CHOBA, a 3aTeM BK/o4uTe

Bawy Bnaeokamepy.

= OTcoeauHNTe NPOBOJ 3NEKTPONUTaHNA CEeTeBOro ajanTtepe
NepemMeHHOro Toka Unn >ke BbiHbTe 6aTapemnHbin 6/10K.
[Mocne NoOBTOPHOro NoAcoeANHEHNA UCTOYHUKA NUTaHKA

BKNtounTe Bawy Buaeokamepy.

E:61:000
E:62:00

¢ [Mpounsowna Henonaaka, KoTopyto Bbl MoXeTe yCcTpaHnUTb

CaMOCTOATEJIbHO.

- ObpaTtnTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony Unn B MECTHOE
YNONMHOMOYEHHOE NMpeanpuATHE No 06CNY>XXMBaHUIO N3Aenuin
Sony, rae cnegyeT coobwmTb 0 5-3Ha4HOM Koze.

(npumep: E:61:10)

Ecnv Bbl He MOXeTe camMOCTOATENbHO YCTPaHUTL HEMONaaKy Aaxe nocne onpoboBaHuA
COOTBETCTBYHOLUMX METOAOB YCTPaHEHNA HECKOJIbKO pa3, 06paTuTeCh B CEPBUCHBIN LEHTP Sony nnu

B MECTHOE YMNONTHOMOYEHHOE NPeAnpuATUE No 06CNy>XXNBaHNIO n3aenui Sony.

usuhendodHn BEHALBLUHLIOUO]] OlleW.OUl [EUOIHPPY
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Mpeaynpexxaaowme HAUKaTOPbI U coobLleHnA

* &1 CLEANING CASSETTE
* START/STOP KEY

* ORC

e COPY INHIBIT

Mpeaynpexpaarowme vHOUKaTopbl

3arpH3HVIJ1VICb BUAOEOrosioBKu

MepnneHHoe muraHue:

Ecnu B Bugonckarene, Ha akpaHe >XXK[ nnu B oKowKe gucnnea noABATCA HAMKATOPbI 1
Co06LLEeHNA, MPOBEpPbTE CreaytoLlee:
CM. cTpaHu1uy B Kpyribix ckobkax “( )" anAa 6onee noapobHon nHdopmaumm.
MHamKaTopbl U cOOBLLEHMA 0TOBPaKaKTCA XXENTbIM LBETOM.

® BamM HY>HO NMOYUCTUTb FONOBKM C MOMOLLbIO O4YUCTUTENBHOW
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetca). (cTp.105).

BartapenHbin 610K paspAaaunca
WU NoYTU pa3pAaauncA
MepaneHHoe muraHue:

* baTapenHbin 650K NOYTH

paspaXeH.
BbicTpoe MuraHue: &
e baTapenHbin 650K paspa>KeH
(cTp. 14). ~ @
* CpoK cryx6bl 6aTapeikn NcTek 1 oy A
ee HeNb3A nepesapaauTh. .
)

B 3aBncumocTu oT ycnosumn
HAMKaTop €1 MOXeT MuraTb Aaxe,
ecnu octanock 3apAga ot 5 go 10
MUHYT paboTbl.

Mpepynpexparowmin uHAnKaTop ——/

OTHOCUTESIbHO JIEHTbI

MeaneHHoe muraHue:

e JleHTa No4TK 4OCTMINA KOHUA.

® JleHTa He BCTasneHa (ctp. 21).”

 JlenecTok 3almThl 3anncK Ha KkacceTe
OTCyTCTBYeT (KpacHbIn) (cTp. 21).*

BbicTpoe muraHue:
¢ JleHTa 3akoHumnacs (cTp. 21, 34).*

JINutueBan 6atapeiika paspagunacb ————/
WK He yCTaHOBJIEHA COBCEM
(cTp. 91)

Mpeaynpexpaatowme coobuieHunA
e CLOCK SET
e For “InfoLITHIUM”

BATTERY ONLY

UHaukauma camoamarHocTuku
(cTp. 101)

Mpousowna KoHAeHcauuA Bnarmn*

BbicTpoe muranue:

© BBITOSIKHUTE KacceTy,
BbIKNo4nTe Bawy
BMAEOKaMepy 1 ocTaBbTe ee
npuMepHo Ha 1 4ac ¢
OTKPbITbIM OTCEKOM AnA
KacceTbl (cTp. 104).

Bam Hy>XHO u3Bneub KacceTty

MeaneHHoe muranue:

 JlenecTok 3almTbl 3anucy Ha
KacceTe OTCyTCTByeT
(KpacHbIn) (cTp. 21).*

BbicTpoe muraHue:

¢ [pounsoLuna KoHgeHcaumsa
Bnaru (ctp. 104).

® JleHTa 3aKOH4YMNach
(cTp. 21, 34).*

® CpaboTana yHKumMA
WHAMKaLMU CamoamarHoCTKm
(cTp. 101).”

MepeycTaHoBuTe gaTy v BpemA (cTp. 86).
Wcnonesynte 6atapenHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 18).

3arpAsHuuch Buaeoronosku (cTp. 105).
HaxmuTe kHonky START/STOP ana BkntoyeHnA yctaHokn ORC.

370 coobLueHne BbicBeTUTCA HenbiM LBeTom (cTp. 83).

BeinonHaeTca yctaHoBka ORC. 3710 coobLieHne BbicBEYMBaETCA
6enbiM uBeTom (cTp. 83).

Bbl nblITanucb 3anucatb MsoGpa)KeHme, Ha KOTOPOM nmeeTcA CurHan

aBTOPCKOro npaea (Tonbko mogens CCD-TRVS87E) (cTp. 90).

* Bbl ycnbllWwnTe menoguio unu 3ymmepru71 curHan.



Using your camcorder
abroad

WUcnonb3oBaHue Bawen
BUAEOKamepbl 3a rpaHuLen

Using your camcorder abroad

You can use your camcorder in any country or
area with the AC power adaptor supplied with
your camcorder within 100 V to 240 V AC,
50/60 Hz.

Your camcorder is a PAL system based
camcorder. If you want to view the playback
picture on a TV, it must be a PAL system based
TV with VIDEO/AUDIO input jack.

The following shows TV colour systems used
overseas.

PAL system

Australia, Austria, Belgium, China, Czech
Republic, Denmark, Finland, Germany, Great
Britain, Holland, Hong Kong, Italy, Kuwait,
Malaysia, New Zealand, Norway, Portugal,
Singapore, Slovak Republic, Spain, Sweden,
Switzerland, Thailand, etc.

PAL-M system
Brazil

PAL-N system
Argentina, Paraguay, Uruguay

NTSC system

Bahama Islands, Bolivia, Canada, Central
America, Chile, Colombia, Ecuador, Jamaica,
Japan, Korea, Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, the
Philippines, the U.S.A., Venezuela, etc.

SECAM system
Bulgaria, France, Guyana, Hungary, Iran, Iraq,
Monaco, Poland, Russia, Ukraine, etc.

Simple setting of clock by time
difference

You can easily set the clock to the local time by
setting a time difference. Select WORLD TIME in
the menu settings. See page 80 for more
information.

Ucnonb3oBaHue Bawen
BuAEOKaMepbl 3a rpaHuLen

Bbl MOXeTe ncnonb3oBath Bawy Buaeokamepy
B Nt060N cTpaHe unm 06nacTu ¢ NOMOLLbIO
ceTeBOro ajanTtepa nepemMeHHoro Toka,
npunaraemoro K Bawen Buaeokamepe, KOTOpbIf
MO>XHO ucnonb3oBaTth B npegenax ot 100 B no
240 B nepemMeHHOro Toka ¢ 4actoTon 50/60 I'u.

Bawa Bunaeokamepa ocHoBaHa Ha cucteme PAL.
Ecnu Bbl X0TUTE NPOCMOTPETH
BOCNPON3BOANMOE N306pa>keHne Ha
Tenesn3ope, TO 3TO JOMXeH 6blTb TENeBN30p,
OCHOBaHHbIV Ha cucteme PAL, ¢ BXOOHbIMK
rHesgamum VIDEO/AUDIO.

Hw>xe npuBeaeHbl cUCTEMBI LIBETHOMO
TeneBUAeHWA, NCMOoSb3yeMble 3a py6exxom.

Cucrtema PAL

AscTpanusa, AscTpuAa, Benbrus,
Benukobputanua, Nepmanua, Flonnanaua,
['oHKoHr, Oanusa, Micnanna, Utanua, Kutai,
KysenT, Mananaua, HoBaa 3enaHaua,
Hopserua, MopTtyranua, CuHranyp, Cnosaukan
Pecnybnuka, TaunaHa, ®uHnaHauA, Yewckan
Pecnybnuka, LLBenuapua, LUseuna n T.4.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cucrtema PAL-N
ApreHTuHa, Maparsaw, Ypyreai

Cuctema NTSC

Baramckue octpoBa, bonueuA, BeHecyana,
Kanapa, Konymbus, Kopea, Mekcuka, MNepy,
CypuHam, CLUA, TaviBaHb, GunannnmHbl,
LleHTpanbHaa Amepuka, Yunn, OkBapop,
Amaiika, AnoHnA 1 T.4.

Cuctema SECAM

Bonrapus, Bexrpusa, 'BuaHa, Npak, VpaH,
MoHako, Monblua, PoccuA, YkpavHa, ®paHumna n
T.0.

lMpocTaa yctaHOBKa pa3HuLbl BO
BpPEMEeHMU Ha Yacax

Bbl moXeTe nerko YCTaHOBUTbL Yacbl HA MeCTHoe

BPEMA NyTEeM YCTaHOBKM pa3HNLbl BO BPEMEHMN.
Beibepute komangy WORLD TIME B
ycTaHoBKax MeHto. MNoapobHble cBeaeHWA
npueeneHbl Ha cTp. 85.

BUNendodHN BEHALIBLMHLIOLO] UOIjRWIOUI [RUOCIIPPY
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Maintenance
information and
precautions

UHdopmauma no yxoay
3a annapaTomM U mepbl
npenoCTOPOXXHOCTU

Moisture condensation

If your camcorder is brought directly from a cold
place to a warm place, moisture may condense
inside your camcorder, on the surface of the tape,
or on the lens. In this condition, the tape may
stick to the head drum and be damaged or your
camcorder may not operate correctly. If there is
moisture inside your camcorder, the beep sounds
and the @ indicator flashes. When the &
indicator flashes at the same time, the cassette is
inserted in your camcorder. If moisture
condenses on the lens, the indicator will not

appear.

If moisture condensation occurred
None of the functions except cassette ejection will
work. Eject the cassette, turn off your camcorder,
and leave it for about 1 hour with the cassette
compartment open. Your camcorder can be used
again if the @] indicator does not appear when
the power is turned on again.

Note on moisture condensation

Moisture may condense when you bring your

camcorder from a cold place into a warm place

(or vice versa) or when you use your camcorder

in a hot place as follows:

* You bring your camcorder from a ski slope into
a place warmed up by a heating device

* You bring your camcorder from an air-
conditioned car or room into a hot place outside

* You use your camcorder after a squall or a
shower

* You use your camcorder in a high temperature
and humidity place

How to prevent moisture condensation

When you bring your camcorder from a cold
place into a warm place, put your camcorder in a
plastic bag and tightly seal it. Remove the bag
when the air temperature inside the plastic bag
has reached the surrounding temperature (after
about 1 hour).
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KoHpoeHcauua Bnaru

Ecnu Bnaeokamepa npuHeceHa npAMO 13
XOSI0QHOr0 MecTa B Tennoe, To BHyTpU
BMAEOKaMepbl, Ha MOBEPXHOCTW NIEHTbI UMK Ha
06EKTUBE MOXET NPOU3ONTU KOHAEHCAHUMA
Bnarn. B Takom coCToAHUM NeHTa MOXeT
nNpunUnHyTbL K 6apabaHy ronosku n yaer
noBpeXAeHa Unu xe BuaeokKamepa He CMOXeT
paboTtaTb Hagnexawmm obpasom. Ecnv BHyTpu
BMAEOKaMepbl MPoU3oLLIna KoHAeHcaumaA Bnaru,
TO MPO3BYYMT 3yMMEPHbIN curHan n yner
muraTb nHankartop 8. Ecnm B To Xe camoe
BpemA 6yaeT Muratb UHANKATOP &, 3TO 3HAYMT,
4YTO B BUAEOKamepy BCTaBneHa kacceta. Ecnm
Bnara CKOHAeHcMpoBanach Ha 06bekTuse,
VHAMKaTOpP NOABMATLCA He ByaeT.

Ecnu npousowna KoHAeHcauua Bnaru
Hwv ogHa 13 yHKUMI, KpOMe BbITanKknBaHusa
KacceTbl, He byayT paboTaTtb. Mi3Bnekute
KacceTy, BbIKNoYNTE BUAEOKaAMEpPY M OCTaBbTe
ee nNpnbnnanTenbHO Ha 1 4ac € OTKPbIThIM
0TCEeKOM AnA KacceTbl. Ecnu npu noBTopHOM
BKJIOYEHUW NMTaHnA nHankaTop [@ He noABuTCA
Ha aucnnee, Bbl MOXeTe CHOBa NONb30BaThLCA
BUAEOKAMEPOWA.

MpumeyaHue No KoOHAeHcauuu Bnaru

Bnara moxeT obpasoBartbcA, ecnu Bbl

npuHeceTe Baully Buaeokamepy u3 xonoaHoro

MecTa B Tennoe (unm HaobopoT) nnu Koraa Bbl

ucnonb3yeTe Bally Buaeokamepy B XXapKom

MecTe B CNeayoLmx Crny4anx:

* Bbl npuHecnu Bawly Buaeokamepy € JbXKHOTO
CKNOHa B NomelleHne, rae MyHKUMOHMpyeT
oborpesatesnb

¢ Bbl npuHecnu Bawy Buaeokamepy 13
aBTOMOGWNA UMM U3 KOMHATbI C BO3AYLUHbIM
KOHAMLIMOHMPOBAHWNEM B XapKoe MecTo Ha
ynuue

* Bbl cnonb3yeTe BUAEOKaMepy nocne rpo3bl
Unun JoxaA

* Bbl ucnonb3yeTe Bally Bugeokamepy B 04eHb
XKapKOM ¥ BMaXKHOM MecTe

Kak npenoTtspaTtuTb KOHAEGHCaLMIO Bnarv
Ecnu Buaeokamepa npuHeceHa n3 xonoaHoro
MecTa B Tensoe, TO MONOXUTE BUAEOKamepy B
NONMSTUNEHOBBIV MNaKeT U NOTHO 3aKnewTe ero.
BblHbTe BUAEOKaMepy M3 NONNITUNEHOBOIO
nakeTa, Koraa Temneparypa Bo3ayxa BHyTpu
nakeTa AOCTUrHET TemnepaTypbl OKPYXXaroLero
BO3ayxa (NpubnuanTenbHo Yyepes 1 yac).



Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
1 Mepbl NPeAO0CTOPOXKHOCTH

Maintenance information

Cleaning the video head

To ensure normal recording and clear pictures,

clean the video heads. The video head may be

dirty when:

* The & indicator and “#s CLEANING
CASSETTE” message appear one after another
or the € indicator flashes on the LCD screen or
in the viewfinder.

¢ Playback pictures contain noise.

¢ Playback pictures are hardly visible.

¢ Playback pictures do not appear.

If this happens, clean the video heads with the
Sony V8-25CLD cleaning cassette (not supplied).

MHdopmauuma no yxoay 3a annapaTtom

Yuctka BUAEOronoBokK

[inA obecneyeHna HopmasbHOM 3anucu n

4YeTKOro n3obpaxkeHna cnepyeT Neproanyeckn

YUCTUTb BUAEOroNnoBkW. Buaeoronosku

BO3MOXHO 3arpA3HeHbl, ecnu:

* Ha akpaxe XK[ nnu B Bugonckarene
NOABNAIOTCA OAMH 32 APYTMM MHAMKATOP &3 1
coobuierue “efa CLEANING CASSETTE” unu
Xe murat uHaukartop €.

® BOCMPOU3BOANMOE N306padkeHne CoaepXnT
romexw.

® BOCMPOU3BOANMOE N306paXkeHne ¢ Tpy.aom
pasnM4mmo.

® BOCMPOU3BOAUMOE U306paXkeHne He
MOABNAETCA Ha 3KpaHe.

Ecnu aT0 NnpounsoLuno, noYMcTnTe BUAEOroNoBKN
C NOMOLLbIO OYUCTUTENBHON KacceTbl Sony
V8-25CLD (He npunaraeTtcA).

[a] Slightly dirty
[b] Very dirty

[a] Cnerka 3arpAasHeHbl
[b] O4eHb 3arpA3HeHbI

Note on video heads

When the playback pictures are still contain noise
even if you have cleaned the video heads with a
cleaning cassette, the video heads may have
worn down due to long use. If this is the case,
they must be replaced with new heads. Contact
your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.

Cleaning the LCD screen

If fingerprints or dust make the LCD screen dirty,
we recommend using a LCD Cleaning Kit (not
supplied) to clean the LCD screen.

MpumeyaHue No BUAEOrosioBKam

Ecnu Bocnpounssoanmoe ns3obpaxkeHve Bce elle
COLEPXUT NOMEXM JaxKe Mocse Toro, Kak Bbl
MOYMCTUIIV BUAEOTONOBKM C NMOMOLLbIO
OYMCTUTENBHOW KacceTbl, TO, BO3MOXHO,
BMAEOrOIOBKM Y>Ke U3HOCUNWCH BCIeACTBUE
ONUTENbHOM 3KCNlyaTauum Buaeokamepsl. B
3TOM cryyae, Ux cnefyeT 3aMeHUTb Ha HOBbIE.
O6paTutechb B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony unv B
MECTHOE YMOSIHOMOYEHHOE NpeanpuaTue no
obcny>xuBaHuio u3genun Sony.

Yuctka akpana XK

Ecnu Ha akpaHe XKK[ noAaBATCA oTnevaTky unm
MNblNb, PEKOMEHAYETCA BOCMOMb30BaTbCA
ouncTUTENbHBIM Habopom anAa XKL (He
npunaraetca) ana 4Ymctkm XK.

BunendodHN BeHALBLMHLOLO UOIBW.OUl [RUOIHPPY
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Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
U Mepbl NPeAO0CTOPOXKHOCTU

Removing dust from inside the

viewfinder

(1) @emove the screw with a screwdriver (not
supplied). @hen, while holding the
RELEASE knob up, @urn the eyecup in a
counterclockwise direction and pull it out.

(2) Clean the surface with a commercially
available blower for a still camera.

(3) Turn the eyecup in a clockwise direction, then
replace the screw.

Caution
Do not remove any other screws. You may
remove only the screw to remove the eyecup.

Precautions

Camcorder operation

® Operate your camcorder on 7.2 V (battery pack)
or 8.4 V (AC power adaptor).

* For DC or AC operation, use the accessories
recommended in this operating instructions.

¢ If any solid object or liquid get inside the
casing, unplug your camcorder and have it
checked by a Sony dealer before operating it
any further.

¢ Avoid rough handling or mechanical shock. Be
particularly careful of the lens.

* Keep the POWER switch set to OFF (CHARGE)
when you are not using your camcorder.

* Do not wrap your camcorder with a towel, for
example, and operate it. Doing so might cause
heat to build up inside.

* Keep your camcorder away from strong
magnetic fields or mechanical vibration.

* Do not touch the LCD screen with your fingers
or a sharp-pointed object.

e If your camcorder is used in a cold place, a
residual image may appear on the LCD screen.
This is not a malfunction.

* While using your camcorder, the back of the
LCD screen may heat up. This is not a
malfunction.

YpnaneHuve nbisivu U3HYTPU BUOoucKartensa

(1) @OTBUHTUTE BMHT C NOMOLLBIO OTBEPTKM (He
npunaraetcs). @3atem, nepeaByUHYB KHOMKY
RELEASE, ©@nosepHute oKynAap B
HanpaBneHun NPOTUB YaCOBON CTPENKU U
NOTAHWTE ero.

(2) NouncTTE NOBEPXHOCTb C MOMOLLBIO
BO3AyX0A4yBKM ANA choToannaparos,
KOTOpaA NnpuobpeTaeTcA OTAENbHO.

(3) MpukpenuTe OKyNAp B HanpaBneHnu No 4acoBow
CTPEenKe 1 3aBUHTUTE BUHT 06paTHO Ha MecTo.

BHumaHue
He oTBuHuMBanTe apyrve BUHTLI. Bbl MOXeTe
OTBMHYMBATbL TOMbKO BUHT ANIA CHATUA OKynApa.

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTH

dkcnnyataumA BUgeoKamepbl

* DKcnnyaTupymnte Buaeokamepy ot 7,2 B
(6aTapenHbIn 6510K) unu 8,4 B (ceTeson
apanTep NnepemMeHHoro Toka)

* YTo KacaeTcA aKCnyaTaumm BuaeoKamepbl oT
NMOCTOAHHOTO Y MEPEeMEHHOro ToKa,
ncnonb3ymnTe NpUHaAIEeXHOCTH,
pekoMeHayeMble B JaHHOW MHCTPYKLMK NO
aKcnnyaTauum.

* Ecnu Kakoi-Hnbyab TBepAbii NpeaMeT unm
>KWAKOCTb Monanu BHYTPb Kopnyca, To
BbIK/IIO4YMTE BUAEOKaMepy 1 NpoBepbTe ee Yy
aunepa Sony nepepg aanbHenwen ee
3KCnyaTaumen.

* 136eranTe rpyboro obpatleHunsa ¢
BMAEOKaAMEPON UM MEXAHNYECKMX yAapoB.
ByabTe 0cO6EHHO OCTOPOXHBI C 06LEKTVBOM.

* Ecnu Buaeokamepa He ncrnosnb3yeTca,
nep>xxuTe BbiktodaTens POWER B nonoxxeHuu
OFF (CHARGE).

* He 3aBopauvBaviTe Bawy Bunaeokamepy,
Hanpumep, B NOSIOTEHUE, U He 3KCnnyaTupymTe
ee B TaKOM COCTOAHWUU. B npoTmBHOM cnyyae
MOXEeT MPON30NTH NOBbLILLEHWE TeMnepaTypbl
BHYTPW BUAEOKamepsl.

¢ NlepxuTte Bawy Buaeokamepy noganbiue ot
CUIbHBIX MarHUTHbBIX NOMEN UM MEXaHU4eCKon
Bubpaumn.

* He npukacantecb K akpaHy >XK[ csovmn
nanbuamy unm ocTpbIMU NpeaMeTamu.

e [pun akcnnyaTaumm Bawen Buaeokamepsb! B
XONI0AHOM MecTe, Ha akpaHe XXK[ moxeTt
NoABNATLCA OCTAaTO4YHOE N3obpadkeHne. ATo
He ABMAETCA HeNCNPaBHOCTbIO.

¢ [pun akcnnyaTtauum Bawen Buaeokamepsl,
3a/HAA cTopoHa akpaHa XK[ moxeTt
HarpeBaTbcA. JTO He ABNAeTCA
HeuncnpaBHOCTbIO.



Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
1 Mepbl NPeAO0CTOPOXKHOCTH

Built-in light

- CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E only

¢ Do not knock or jolt the built-in light while it is
turned on as it may damage the bulb or shorten
the life of the bulb.

* Do not leave the built-in light on while it is
resting on or against something; it may cause a
fire or damage the built-in light.

On handling tapes

Do not insert anything into the small holes on the
rear of the cassette. These holes are used to sense
the type and thickness of the tape and if the
recording tab is in or out.

Camcorder care

* When your camcorder is not to be used for a
long time, remove the battery. (CCD-TRV47E
only)

* Remove the tape, and periodically turn on the
power, operate the CAMERA and VIR (CCD-
TRVS87E) or PLAYER (CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E) sections and play back a tape for
about 5 minutes when your camcorder is not to
be used for a long time.

¢ Clean the lens with a soft brush to remove dust.
If there are fingerprints on the lens, remove
them with a soft cloth.

¢ Clean the camcorder body with a dry soft cloth,
or a soft cloth lightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
solvent which may damage the finish.

* Do not let sand get into your camcorder. When
you use your camcorder on a sandy beach or in
a dusty place, protect it from the sand or dust.
Sand or dust may cause your camcorder to
malfunction, and sometimes this malfunction
cannot be repaired.

AC power adaptor

* Unplug the unit from the mains when you are
not using the unit for a long time. To disconnect
the mains lead, pull it out by the plug. Never
pull the mains lead itself.

* Do not operate the unit with a damaged cord or
if the unit has been dropped or damaged.

* Do not bend the mains lead forcibly, or place a
heavy object on it. This will damage the cord
and may cause fire or electrical shock.

¢ Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the connecting
section. If this happens, a short may occur and
the unit may be damaged.

¢ Always keep metal contacts clean.

* Do not disassemble the unit.

* Do not apply mechanical shock or drop the
unit.

BcTpoeHHaA noacBeTKa

- Tonbko mogenb CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E

® He cTy4uTe No yCTPONCTBY NOACBETKA U HE
TPACUTE ero B TO BPEMA, KOrAa OHO BKIIOYEHO,
MOCKOSbKY 3TO MOXET NoBpeAnTb nammy
HaKasIMBaHUA UNW COKPaTUTb €€ CPOK CIyXObl.

® He ocTaBnAnTe BCTPOEHHYIO NOACBETKY
BK/OYEHHON B TO BPEMA, KOria OHa Ha YeM-To
NEXWT UM HanpaBfieHa Ha Kakon-nnbo npeamer.

OTHOCUTENbHO O6paLleHUA ¢ IieHTaMu

He BCcTaBnAnTEe HUYEro B ManeHbKue 0TBEPCTUA

Ha 3aHel CTOpPOoHe KacceTbl. AT 0TBEpCTUA

UCMONb3YIOTCA ANA onpeAeneHna TUna u ToNLWMHbI

NEHTbI, @ TakKXKe ANA onpefeneHna Hannyma unm

OTCYTCTBUA NenecTka 3alnThbl 3anncu Ha NeHTe.

Yxopn 3a Bugeokamepom

¢ Ecnn Balwa sunaeokamepa He 6yaet
MCMONb30BaTbCA B TEYEHWE AINTENBHOMO
nepuoaa BpeMeHw, BbiHbTe 6aTapernHblin 610K.
(Tonbko mogens CCD-TRV47E)

¢ Ecnvn Bawa Brnaeokamepa He byneT ncnonb3osa-
TbCA B TEYEHWE ANUTENBHOMO NEPUOAA BPEMEHM,
BbIHbTE JIEHTY 1 NEPUOANYECKM BKOHANTE
nutanwe, onepupyinTe yctporictBamu CAMERA n
VTR (mozenb CCD-TRV87E) unn PLAYER
(momens CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E) n
BOCMPOW3BOANTE NIEHTY B TEYEHUE 5 MUHYT.

® YucTute 06BEKTMB C MOMOLLBIO MAFKON KUCTOYKM ANA
yAaneHua nbinu. Ecnv nmeroTcA oTneyaTkum nanbLes
Ha 0ObEKTMBE, YAANUTE UX C MOMOLLBIO MATKOW TKaHu.

© YucTtuTe Kopnyc BUAEOKaMepbl C MOMOLLbIO CyXOM
MATKOI TKaHW UK MATKOM TKaHW, CIETKa CMOYEHHOM
pacTBOPOM YMEPEHHOr0 MotoLero cpeacTea. He
1Cnonb3ynTe Kakux-nmbo TUMNoB pacTBOpPUTENEN,
KOTOPbIE MOTYT NOBPeaANUTb OTAENKY.

* He ponyckante nonagaHvA necka B BUAEO-
kamepy. Ecnu Bbl ncnonbsyete Bngeokamepy
Ha nec4yaHoM MAXe UK B KaKOM-Nn6o
MblbHOM MeCTe, NpeAoXpaHnTe annapar oT
necka unm nbinu. Necok unm nblib MoryT
NPUBECTU K HEUCNPaBHOCTY annapara,
KOTOpasA MHOrAa MOXeT 6bITb HEMCNPaBMMOW.

CeTeBoM apganTep NepemMeHHOro Toka

e OTCOEAMHMTE annapar OT 31IEKTPUYECKON CeTH,
€CJIN OH HE UCMOJb3YETCA ANIMTENBHOE BPEMA.
[lnA oTCcoeAMHEHMA CETEBOrO LUHYpa NOTAHUTE
€ro 3a pas3beM. Hukoraa He TAHUTE 3a cam LWHYP.

® He akcnnyaTtupyinTe annapar ¢
NMOBPEXAEHHbIM LUHYPOM WU XKe B Cryyae,
ecnu annapat ynan unu 6bin NoBpeXXaeH.

® He crmbavite ceTeBON NPOBOA CUTON U HE
CTaBbTE Ha HEro TAXesble NpeaMeTbl. JTO
noBpeauT NPOBOA U MOXET NPUBECTM K NoXapy
VN MOPaXXEHMIO 3NEKTPUYECKINM TOKOM.

® ByabTe OCTOPOXKHbI, YTOBbI HUKaKNe
mMeTannmyeckue npeaMeTbl He conpukacanucb
C MeTanIM4eCcKNMM HacTAMU COeANHUTENBHOW
cekumn. Ecnu aTto cnyyuTea, To MmoxeT
MPOM30MTN KOPOTKOE 3aMblkaHue, U annapar
MOXET 6bITb MOBPEXAEH.

® Bcerga nogaepXxusante MeTannnyeckne
KOHTaKTbl B YUCTOTE.

* He pasbupante annapar.

* He noageprante annapaTt MexaHW4ecKown
BMbpaummn 1 He poHANTE ero.
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Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTom
U Mepbl NPeAO0CTOPOXKHOCTU

* While the unit is in use, particularly during
charging, keep it away from AM receivers and
video equipment. AM receivers and video
equipment disturb AM reception and video
operation.

® The unit becomes warm during use. This is not
a malfunction.

* Do not place the unit in locations that are:

— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty

- Very humid

— Vibrating

Battery pack

* Use only the specified charger or video
equipment with the charging function.

* To prevent accident from a short circuit, do not
allow metal objects to come into contact with
the battery terminals.

* Keep the battery pack away from fire.

* Never expose the battery pack to temperatures
above 60°C (140°F ), such as in a car parked in
the sun or under direct sunlight.

* Keep the battery pack dry.

* Do not expose the battery pack to any
mechanical shock.

* Do not disassemble nor modify the battery
pack.

e Attach the battery pack to the video equipment
securely.

¢ Charging while some capacity remains does not
affect the original battery capacity.

Notes on dry batteries

To avoid possible damage from battery leakage

or corrosion, observe the following:

* Be sure to insert the batteries with the + —
polarities matched to the + — marks.

* Dry batteries are not rechargeable.

* Do not use a combination of new and old
batteries.

* Do not use different types of batteries.

e Current flows from batteries when you are not
using them for a long time.

* Do not use leaking batteries.

If batteries are leaking

* Wipe off the liquid in the battery compartment
carefully before replacing the batteries.

¢ If you touch the liquid, wash it off with water.

¢ If the liquid get into your eyes, wash your eyes
with a lot of water and then consult a doctor.

If any problem occurs, unplug your camcorder
and contact your nearest Sony dealer.
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¢ [1pn ncnonb3oBaHuK annaparta, 0COH6eHHO BO
BpeMA 3apAaKKN, AepXuTe ero noganblue ot
npuemHukos AM-paavoBseLlaHma n
Buaeoannapatypbl. MpuemHnkn AM-
paavoBeLLaHnA 1 BuaeoannapaTtypa HapyLluaioT
AM-paavonpvem n paboTy BuaeoannapaTypbl.
* B npouecce akcnnyaTauuy annapat HarpeBaeTcs.
370 ABNAETCA BMNOJSIHE HOPMATbHbIM.
* He pasmeluaiiTe annapaTt B MecTax:
— Ype3mMepHO XapKux Ui XonoaHbIX
— MbINbHBIX UK rPA3HBIX
— OyeHb BNaxHbIX
— MoaBep>keHHbIX BUGpaumm

BatapeiHbin 6110k

® /Icnonb3ynTe TONbKO yKasaHHble yCTPONCTBO
3apAaKu unu Buaeoannapartypy ¢ yHKUmen
3apAaKu.

¢ [InA npeAoTBpaLLEeHNA HeCHaCTHOro cyyan
13-3a KOPOTKOro 3aMblkaHua He JonyckanTe
KOHTaKTa MeTanm4ecknx npeameTos ¢
nontocamun 6aTapenHoro 61oka.

® XpaHuTe 6aTapenHbiii 6ok noaanblue oT OrHA.

* Hukorga He noasepranTte 6ataperHbiin 610K
BO3JeiCTBUIO Temnepatyp Bbiwe 60°C,
Hanpumep, He ocTaBnAnTe 6aTapeiiHbli 610K B
npunapKoBaHHOM aBTOMOGUIE NOJ, COMHLEM
U NPAMBIM CONMHEYHbIM CBETOM.

® XpaHuTe 6aTapeiHbin 610K B CyXOM BUAE.

* He noaBeprante 6aTapeiHbin 650K
MeXaHW4yeCcKuM yaapam.

* He pasbuvpaiiTe u He nepeensiBanTe
6aTapenHbIi 6510K.

¢ [MNoacoeanHANTe 6aTapenHblii 60K K
BMaeoannapartype nnoTHO.

® 3apAgka npy HanMynM ocTaBLUENCA eMKOCTH
He BNMAET Ha NepBOoHaYvasibHy0 eMKOCTb
6aTapeiHoro 651oka.

Mpume4yaHue K cyxum 6aTapenkam

Bo nsbexxaHne BO3MOXHOrO NOBPeXAEHUA BUAEOKa-

Mepbl BCNeCTBME YTEUKN BHYTPEHHETO BELLECTBA

6aTapeek 1nu Kopposum cobniofaiiTe cnenyollee:

o [pn ycTaHoBKe 6aTapeek cobniofanTte npaBumbHyO
NONAPHOCTb + — B COOTBETCTBUM C METKaMU + —.

* Cyxve 6aTapeinkmn Henb3a nepesapAXarb.

* He ncnonb3yinTe HoBble baTapeinkn BMeCTe Co
cTapbiMu.

* He ucnonb3ayiTe 6aTapenkvu pasHoro Tuna.

® Ecnin 6aTaperikv He UCMOoSb3YTCA ANMTENbHOE
BPEMS, OHM MOCTEMNEHHO pa3paXatoTcA.

* He ncnonb3yinTe 6aTapenku, KOTOpbie NOTEKNN.

Ecnu npousouna yre4yka BHyTPEHHEro

BewecTBa 6aTapeek

¢ [lepen TeM, Kak 3aMeHUTb baTapenku,
TWAaTEeNbHO NPOTPUTE OCTATKU XUAKOCTU B
oTceKke anA batapeek.

* B cnyyae nonajaHunA >XMAKOCTU Ha KOXY,
NPOMOWTE XWUAKOCTb BOAOW.

* B cnyyae nonajaHunA XXUAKOCTU B rnasa,
npoMoViTe CBOM rnasa 60nblUNM KOIMYECTBOM
BOJbI, NOCMe Yero obpaTnTech K Bpayy.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUA KakuX-nMbo npobnem,
OTKNoYMTEe Bawy Bugeokamepy oT MCTOYHMKA
nutTaHuA n obpaTuTech B 6nvkanwnm
CepBU1CHbIN LEHTP Sony.



Specifications

Video camera
recorder

System

Video recording system

2 rotary heads

Helical scanning FM system
Audio recording system

Rotary heads, FM system

Video signal

PAL colour, CCIR standards
Usable cassette

8mm video format cassette
CCD-TRV47E/TRV57E: Standard 8
CCD-TRV67E/TRVS87E: Hi8 or
standard 8

Recording/playback time (using
90 min. cassette)

SP mode: 1 hour and 30 minutes
LP mode: 3 hours
Fastforward/rewind time (using
90 min. cassette)

Approx. 5 min.

Viewfinder

Electric viewfinder (monochrome)
Image device

CCD-TRVA47E:

1/6 inch CCD (Charge Coupled
Device)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E:
1/4 inch CCD (Charge Coupled
Device)

CCD-TRV47E:

Approx. 320,000 pixels

(Effective: Approx. 290,000 pixels)
CCD-TRV57E/TRV67E:

Approx. 380,000 pixels

(Effective: Approx. 230,000 pixels)
CCD-TRVS7E:

Approx. 570,000 pixels

(Effective: Approx. 360,000 pixels)
Lens

Combined power zoom lens
Filter diameter 37 mm (1 7/16 in.)
CCD-TRV47E:

20x (Optical), 200% (Digital)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E:
20x (Optical), 360% (Digital)

Focal length

3.6-72mm (5/32-27/8in.)

When converted to a 35 mm still

camera

CCD-TRVA47E:

51.8-1036 mm (2 - 40 6/8 in.)

CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E:

41-820mm (15/8-323/8in.)

Colour temperature

Auto

Minimum illumination

CCD-TRVA47E:

11lux (F1.4)

CCD-TRV57E/TRV67E:

0.3 lux (F 1.4)

CCD-TRVS7E:

0.6 lux (F 1.4)

0 lux (in the NightShot mode)*

* Objects unable to be seen due to
the dark can be shot with infrared
lighting.

Input/output
connectors

S video input (CCD-TRVS7E only)/
output (CCD-TRV67E/TRV87E
only)

4-pin mini DIN

Luminance signal: 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Chrominance signal: 0.3 Vp-p,

75 ohms, unbalanced

Video input (CCD-TRV87E only)/
output

Phono jack, 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Audio input (CCD-TRV87E only)/
output
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E:
Monaural, phone jack, 327 mV
CCD-TRVS7E:

Phono jacks (2: stereo L and R)
327 mV, (at output impedance

47 kilohms) impedance less than
2.2 kilohms

RFU DC OUT

Special minijack, DC 5V
Headphone jack (CCD-TRV87E
only)

Stereo minijack (¢ 3.5 mm)
Earphone jack (CCD-TRV47E/
TRV57E/TRV67E only)

Monaural minijack (¢ 3.5 mm)

LANC control jack

Stereo mini-minijack (o 2.5 mm)
MIC jack
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E:
Monaural minijack (¢ 3.5 mm)
CCD-TRVS7E:

Stereo minijack (@ 3.5 mm)

LCD screen

Picture

2.5 inches measured diagonally
50.3x374mm (2x11/2in.)
Total dot number

61,600 (280 x 220)

General

Power requirements

7.2V (battery pack)

8.4V (AC power adaptor)
Average power consumption
(when using the battery pack)
During camera recording using
LCD

CCD-TRV47E/TRV57E/

TRV67E: 2.7 W

CCD-TRVS7E: 2.8 W

Viewfinder
CCD-TRV47E/TRV57E/

TRV67E: 2.3 W

CCD-TRVS87E: 24 W

Operating temperature

0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

—20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F )
Dimensions (approx.)

102 x 106 x 212 mm
(41/8x41/4x83/8in.) (w/h/d)
Mass (approx.)

CCD-TRVA47E:

830g(11b130z)
CCD-TRV57E/TRV67E/

TRVS7E: 850 g (11b 13 0z )
excluding the battery pack, lithium
battery, cassette and shoulder strap
CCD-TRVA47E:

970g (21b)
CCD-TRV57E/TRV67E/

TRV87E: 990 g 21b20z)
including the battery pack
NP-F330, lithium battery CR2025,
cassette and shoulder strap
Supplied accessories

See page 5.
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Specifications

AC power adaptor

Power requirements

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Power consumption

23W

Output voltage

DCOUT: 84V, 1.5 A in operating
mode

Operating temperature

0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

—20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (approx.)

125 x 39 x 62 mm
(5%19/16%21/2in.) (w/h/d)
excluding projecting parts

Mass (approx.)

280 g (9.8 0z)

excluding mains lead

Battery pack

Output voltage
DC72V

Capacity

5.0 Wh

Dimensions (approx.)
38 x21 x 71 mm
(19/16 x13/16 x27/8 in.)
(w/h/d)

Mass (approx.)

95 g (3.4 0z)

Type

Lithium ion

Design and specifications are
subject to change without notice.
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TexHU4Yeckue xapakTepucTUKM

Bupeokamepa

Cuctema

CucTtema Bugeosanucu

2 BpalaroLmeca ronoBku
Cuctema HaknoHHON
MexaHuyeckou passepTku UM
Cuctema ayavosanucu
Bpawatowmeca ronosku, cuctema
4m

BupeocurHan

LiBeToBoii curHan PAL, ctaHgapT
MKKP

Ucnonb3yemble KacceTbl
KacceTbl 8-Mm Buaeodopmata
CCD-TRV47E/TRV57E:

CrtaHpapT 8
CCD-TRV67E/TRV87E: Ctanaapt
Hi8 nnu craHpapT 8

Bpema 3anucu/BocnpounssepeHua
(c ucnonb3zoBaHuem 90 MMHYTHOWM
KacceTbl)

Pexxum SP: 1 yac 30 MuHyT
Pexwum LP: 3 yaca

BpemA yckopeHHOW nepemoTKu
Bnepea/Hasap, (npu
ucnonb3oBaHuu 90 MUH.
KacceTbl)

Mpnbnns. 5 MuH.

Bupouckartenb

OnekTpuyeckuii BuAoucKaTenb
(MOHOXPOMHBIA)
dopmuposarenb U3obpakeHuA
CCD-TRVA47E:

1/6-pronmosebin M3C (npubop ¢
3apAA0BOW CBA3bIO)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E:
1/4-pronimoBbin M3C (npubop ¢
3apAA0BOIA CBA3bIO)
CCD-TRVA47E:

Mpn6nns. 320 000 anemeHTOB
n3obpaxeHnA

(OdbbekTmBHbIE: NPMEMK3. 290 000
3NEeMEHTOB N306paXKeHnA)
CCD-TRV57E/TRV67E:

Mpunbnus. 380 000 anemeHTOB
n3obpaxeHnA

(OdbhekTmBHbIE: NPMENK3. 230 000
3NEeMEHTOB N306paXKeHnA)
CCD-TRV87E:

Mpn6nns. 570 000 anemeHTOB
n3obpaxeHuna

(OdbhekTmBHbIE: NPMENK3. 360 000
3MEMEHTOB N306paxKeHnA)

O6beKTUB

KoMm6UHMpoBaHHbI 06beKTUB C

NpYBOAHBLIM TPaHChOKaTOPOM

[OvameTp cunbTpa 37 MM

CCD-TRV47E:

20-KpaTHbIA (ONTUYECKWIA),

200-kpaTHbIi (LnMdpoBoM)

CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E:

20-KpaTHbIA (ONTUYECKWIA),

360-kpaTHbIn (LMdpoBOI)

®DoKycHoe paccToAHUe

3,6 -72 Mm

Mpwv npeo6pasoBaHum B 35-Mm

doTokamepy

CCD-TRV47E:

51,8 - 1036 mm

CCD-TRV57E/TRV67E/TRV8T7E:

41 - 820 um

LiBeToBana Temnepatypa

ABTOperynvposaHue

MuHumManbHaA ocBeLeHHOCTb

CCD-TRV47E:

1 nk (F 1,4)

CCD-TRV57E/TRV67E:

0,3 nk (F 1,4)

CCD-TRV87E:

0,6 nk (F 1,4)

0 1K (B peXXUMe HOYHOW CbEMKM)*

* CbeMKy 06BEKTOB, HEBUAVMbIX B
TEMHOTE, MOXHO BbIMOMHATL C
NOMOLLbIO MH(ppakpacHoro
oCBeLLeHNA.

Pa3sbembl BXOAHbIX/BbIXOAHbIX
curHanos

Bxopa (Tonbko mogens CCD-
TRV87E)/BbiX0A (TONbKO Moaenb
CCD-TRV67E/TRV87E) curHana S
BMAeoO

4-WTbipbKOBOE MUHK-THE340 DIN
CurHan apkoctu: pa3max 1 B,

75 OM, HECUMMEPUYHbBIN

CurHan uBeTHocTu: pasmax 0,3 B,
75 OM, HECUMMETPUYHbBIN

Bxopa (Tonbko mogenb CCD-
TRV87E)/Bbixoa BUAeocCUrHana
DoHorHe3 o, pasmax curHanal B,
75 OM, HECUMMEPUYHbBIN

Bxopa (Tonbko mogenb CCD-
TRVS87E)/BbiXOA ayanocurHana
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E:
MoHodoHn4eckoe, hoHorHe3ao,
327 vB

CCD-TRV87E:

®oHorHe3aa (2: ctepeodoHnyeckme L
1 R) 327 MB (npv BbIXOAHOM NOMHOM
conpoTuenexun 47 kOm), nonHoe
COMpOTMBREHNe MeHee 2,2 KOM

RFU DC OUT

CneuvanbHoe MUHK-THe3ao, 5 B
NOCTOAHHOTO ToKa

I'He3n0 ronoBHbIX TenegoHoB
(tTonbko mogenb CCD-TRVS87E)
CTepeohoHnyeckoe MUHU-THE340
(o 3,5 Mm)

F'He3n0 HayLWHUKOB (TONbKO
mopgenb CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E)

MoHodhoHNYEeCKOe MWHU-THE3A0
(o 3,5 Mm)

F'Hesno ynpasnenua LANC
CTepeohoHnyeckoe MUHU-THe340
(2,5 Mm)

MHe3pno MIC
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E:
MoHOhOHNYECKOE MUHW-THE3 40
(o 3,5 Mm)

CCD-TRVS87E:
CTepeopoHNYeCKOe MUHU-THE3 0
(o 3,5 Mm)

OkpaH XK

N3o06pakeHune

2,5 gronma no gnaroHanu

50,3 x 37,4 Mm

Ob6Liee KONMUYECTBO 3NIEMEHTOB
n3obpakeHunA

61,600 (280 x 220)

O6ee

TpeboBaHuA K NnUTaHUIO

7,2 B (6baTapelHblii 6510K)

8,4 B (ceTeBor apantep
nepemMeHHOro Toka)

CpeaHAA noTpebnAeman
MOLUHOCTb

(npu ncnonb3oBaHuU
6aTapeinHoro 6noka)

Bo Bpema 3anucu Bugeokamepom ¢
nomowbio XKK[
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E:
2,7 Bt

CCD-TRV87E:

2,8 BT

Buponckatenb
CCD-TRV47E/TRV57E/TRV67E:
2,3BT

CCD-TRV87E:

2,4 BT

Pabouana Temnepartypa

Ot 0°C po 40°C

TemnepaTtypa xpaHeHUA

OT1 -20°C po +60°C

Pa3mepb! (npn6nus.)

102 x 106 x 212 Mm (w/B/r)

BunendodHU BEHALALMHLIOLOY] UOIIBW.OUl [EUOIHPPY
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TexHU4yecKune xapakTepucTuku

Bec (npu6nus.)

CCD-TRVA47E:

830r
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E:
850 r

He BKJto4an 6aTaperiHoro 65oka,
NIMTMEBON 6aTapemnku, kacceTbl U
nne4eBoro peMHA

CCD-TRVA47E:

970 r
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E:
990 r

BKIo4an 6aTaperiHbin 6510k
NP-F330, nutueByto 6atapemnky
CR2025, kacceTy v nneyesow
pemeHb

Mpunaraemblie NPUHAANEXHOCTN
Cwm. cTp. 5.

CeTeBOM aganTtep
nepeMeHHOro Toka

TpeboBaHuA K NUTaHUIO

100 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/
60y

NoTpebnAemana MOLWHOCTb

23 BT

BbixoaHoe HanpAXeHue

DC OUT: 8,4 B; 1,5 A B pabouem
pexxume

Pabouana Temnepartypa

OT 0°C po 40°C

TemnepaTtypa XxpaHeHUA

Ot -20°C po +60°C

Pa3mepbl (npubnus.)

125 x 39 x 62 MM (ww/B/T)

He BKJIlOYaA BbICTynatoLme HacTn
Bec (npu6nus.)

280r

He BKJIloYaA CeTeBOW LUHYP

BaTtapeiHbin 610K

BbixoaHoe HanpAXeHue:
DC7,2B

EmkocTb

5,0 Bty

Pa3mepbl (npubnus.)

38 x 21 x 71 mm (w/B/r)
Bec (npu6nus.)

95r

Tun

JINTNEBO-NOHHBI

KOHCTpYKUWA 1 TEXHUYECKne

XapakTepuCTUKN MOTYT BbITb
n3MeHeHbl 6e3 yBeAOMIEHNA.
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— Specifications —

Identifying the parts
and controls

— OnepaTUBHbIA CNPaBOYHUK —

O603HayeHue YyacTenm u
perynaTopos

Camcorder

1]

Bupeokamepa

] [&] ]

[6]

= ERIE Skl el N

&)

>

POWER switch (p. 22)

[2] LCD BRIGHT buttons (p. 24)

OPEN button (p. 22)

[4] FOCUS switch (p. 59)

[56] NEAR/FAR dial (p. 59)

[6] VOLUME buttons (p. 34)

Eyecup (p. 106)

Eyecup RELEASE knob (p. 106)

[9] Viewfinder lens adjustment lever
(p-27)

Power zoom lever (p. 25)

PHOTO button (CCD-TRVS7E only) (p. 42)

[12 BATT RELEASE lever (p. 13)

STANDBY switch (p. 22)

START/STOP button (p. 22)

[15 Hooks for shoulder strap (p. 115)

DC IN jack (p. 14, 19)

This mark indicates that this
product is a genuine accessory for
Sony video products.

When purchasing Sony video
products, Sony recommends that
you purchase accessories with this
“GENUINE VIDEO
ACCESSORIES” mark.

Mepeknioyatens POWER (cTp. 22)
KHonku LCD BRIGHT (cTp. 24)
KHonka OPEN (cTp. 22)

(4] NepekniouaTenb FOCUS (cTp. 59)
Auck NEAR/FAR (cTp. 59)

(6] KHonku VOLUME (cTp. 34)

Okynsap (cTp. 106)

KHonka okynApa RELEASE (cTp. 106)

[9] Pbiuar perynupoBkmn o6beKkTMBa
Bupouckarensa (cTp. 27)

Pbiyar npuBogHOro Bapmoo6bLeKTuBa
(cTp. 25)

KHnonka PHOTO (Tonbko Mozenb
CCD-TRVS8T7E) (cTp. 42)

Pbiyar BATT RELEASE (cTp. 13)

Mepekniouatens STANDBY (cTp. 22)

KHonka START/STOP (cTp. 22)

Kptoyok ana nne4yeBoro pemHsa (ctp. 115)

'Hespo DC IN (cTp. 14, 19)

[aHHbIN 3HAK 03Ha4aeT, 4YTo 3To
nsgenve ABNAETCA NOANUHHON

NpUHaanNe>xHoCTbio AnA

BuAeoannapatypsbl Sony. Npu
NoKynkKe BuaeoannapaTypbl Sony
pekomeHayeTcA npuobpeTaTb AnA
Hee npuHaaneXxxHocTn Sony ¢
Takum 3Hakom “GENUINE VIDEO
ACCESSORIES”.

O 9dudi343Yy PIND

M¥UHhogedud niaHaniedau
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O603Ha4YeHue YacTen u
perynAaTtopos
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Video control buttons (p. 34, 36, 72)
M STOP (stop)
<44 REW (rewind)
B PLAY (playback)
»» FF (fastforward)
11 PAUSE (pause)
@ REC (recording) (CCD-TRVS87E only)
EDITSEARCH button (p. 32)
S.LASER LINK button (CCD-TRVS7E only)
(p- 40)
Lens cover (p. 22)
Camera recording lamp (p. 22)
22 Infrared rays emitter (p. 29, 40)
Microphone
SUPER NIGHTSHOT button (CCD-TRVS87E
only) (p. 29)
NIGHTSHOT switch (p. 29)
Display window (p. 121)
Remote sensor (p. 119)
Tripod receptacle (base)
Make sure that the length of the tripod screw
is less than 6.5 mm (9/32 inch). Otherwise,
you cannot attach the tripod securely and the
screw may damage your camcorder.

What is SUPER LASER LINK? (CCD-TRVS7E
only)

The SUPER LASER LINK system sends and
receives pictures and sound between video
equipment having the £ mark by using infrared

1147

KHonku BuaeokoHTponsa (cTp. 34, 36, 72)
B STOP (ocTtaHoBKa)
<4<« REW (yckopeHHanA nepemoTKa Ha3an)
B PLAY (BOCnpou3BeneHue
»» FF (yckopeHHaA nepeMoTka Bnepes)
11 PAUSE (nay3a)
@ REC (3anucb) (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

KHonka EDITSEARCH (cTp. 32)

KHonka S.LASER LINK (tonsko moaenb
CCD-TRV87E) (cTp. 40)

Kpbilnka o6bekTuBa (CTp. 22)

221 Namnouka 3anncu Buaeokamepb! (CTp. 22)

U3nyyaTtenb uHdpakpacHbIX nyyen
(cTp. 29, 40)

MukpodoH

KHonka SUPER NIGHTSHOT (Tonbko
mozens CCD-TRVS87E) (cTp. 29)

Mepekniovatens NIGHTSHOT (cTp. 29)

Okowko aucnnes (cTp. 121)

[aTynmK AUCTaHLMOHHOrO ynpaBneHua
(ctp. 119)

FHe3a0 ANA TPEeHOrn (OCHoBaHve)
Y6eauTech, 4TO AIHA BUHTA TPEHOrN MeHee
6,5 MmMm. B npoTusHOM criyyae Bbl He cMoxeTe
HaAeXHO NPUKPEnUTb TPEHOTY, @ BUHT
MOXeT noBpeAnTb Bawy Buaeokamepy.

Yr1o Takoe SUPER LASER LINK? (Tonbko
moaenb CCD-TRVS87E)

Cunctema SUPER LASER LINK nocbinaet n
NPUHMMAET CUrHanbl N306paXKeHnA 1 3ByKa
MeXay Mexay BueoannapaTypoin, uMetoLlein



Identifying the parts and controls

O603Ha4yeHue YacTen u
perynAaTopos

29

[30]

32

Lithium battery compartment (p. 91)

Speaker

LCD screen (p. 24)

DIGITAL EFFECT button (CCD-TRVS7E only)
(p. 53)

FADER button (p. 48)

BACK LIGHT button (p. 28)

PROGRAM AE button (p. 56)

EXPOSURE button (p. 58)

SEL/PUSH EXEC dial (p. 42, 75)

MENU button (p. 75)

PICTURE EFFECT button (p. 51)

OTcek anA nuTueBon 6aTapenku (cTp. 91)
OuHamuk
OkpaH XK[ (cTp. 24)

KHonka DIGITAL EFFECT (Tonbko moaesnb
CCD-TRVS8TYE) (cTp. 53)

KHonka FADER (cTp. 48)

Knonka BACK LIGHT (cTp. 28)
KHonka PROGRAM AE (cTp. 56)
KHnonka EXPOSURE (cTp. 58)

Avck SEL/PUSH EXEC (cTp. 42, 75)
Knonka MENU (cTp. 75)

KHonka PICTURE EFFECT (cTp. 51)

Attaching the shoulder strap
Attach the shoulder strap supplied with your
camcorder to the hooks for the shoulder strap.

MpukpenneHue nNie4eBoro peMHA
MpukpenuTe nne4vyeBon pemeHb, NpuiaraeMbii K
Bawwei Buaeokamepe, K Kptoukam ans
nIe4YeBOro PEMHs.

O 9dudi343y PIND
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[40]

v/_//

[42)

COUNTER RESET button (p. 23)
TIME button (p. 31)

DATE button (p. 31)

DISPLAY button (p. 35)

END SEARCH button (p. 32)
TITLE button (p. 61)

Knonka COUNTER RESET (cTp. 23)
Knonka TIME (cTp. 31)

Knonka DATE (cTp. 31)

KHonka DISPLAY (cTp. 35)

KHonka END SEARCH (cTp. 32)
KHonka TITLE (cTp. 61)

Bl HiE

These are trademarks./Toproeble 3Haku.
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46

[e

& &

g &l

o
=
Viewfinder (p. 27) Bupgouckarenb (cTp. 27) z
(]
EJECT switch (p. 21) Bbikntoyartenb EJECT (cTp. 21) g
3
LANC € control jack MHespo ynpaenenua LANC ¢ 2
LANC stands for Local Application Control LANC osHauaeT cuCTeMy KaHana MecTHoro
Bus System. The € control jack is used for ynpaeneHua. l'He3pno ynpasneHus ¢ H]
controlling the tape transport of video MCMonb3yeTcA ANA KOHTPOosA 3a B
equipment and other peripherals connected to nepemetleHnemM NneHTbl Buaeoannapartypbl 1 %
the video equipment. This jack has the same nepuceprinHbIX YCTPOMUCTB, NMOAKITIOYEHHBIX K z
function as the jack indicated as CONTROL L Hel. [laHHOe rHe3 40 MMeeT TaKylo Xe s
or REMOTE. YHKUMIO, KakK U pa3beMbl, 0603HAYEHHbIE 2
kak CONTROL L unu REMOTE. 3
Cassette compartment (p. 21) 2
KacceTHbiih oTcek (cTp. 21 -
Grip strap (ctp. 21) S
PemeHb onA 3axsBaTa x
Fastening the grip strap MpukpenneHne pemHA AnNA 3axBaTa
Fasten the grip strap firmly. MpukpenuTe pemeHb AnA 3axBaTta HaAeXHo.
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S VIDEO jack (CCD-TRV67E/TRVS7E only)
(p-38)

B2 Built-in light (CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS7E only) (p. 65)

LIGHT switch (CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS7E only) (p. 65)

RFU DC OUT (RFU adaptor DC output) jack
(p-39)

[55 MIC jack (PLUG IN POWER)
Connect an external microphone
(not supplied). This jack also accepts
a “plug-in-power” microphone.
If you connect a 2-pin microphone, supply
power from DC OUT jack.
In this case, WIND in the menu settings does
not function. (CCD-TRVS7E only)

AUDIO/VIDEO jacks (p. 38)

) (headphones) jack (CCD-TRVS7E only)/
® (earphone) jack (CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E only)

When you use headphones (CCD-TRV87E
only)/earphone (CCD-TRV47E/TRV57E/
TRV67E only), the speaker on your camcorder
is silent.

[3,]
—

[32]
N

<& & R

MHesno S VIDEO (Tonbko Moaens
CCD-TRV67E/TRVS7E) (cTp. 38)

BcTpoeHHan noAcBeTKa (TOMbKO MoAerb
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E) (cTp. 65)

Bbikntoyatenb LIGHT (Tonbko mogenb
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E) (cTp. 65)

Mesno RFU DC OUT (Bbixoa NocT. ToKa
BY-apanTepa) (cTp. 39)

F'Hespo MIC (PLUG IN POWER)
[nA noacoeavHeHnA BHELWHEro MMKpogoHa
(He npunaraeTca). ATO rHE30 Takxe
no3BoNAEeT NOAKMUYNTb MUKPOGIOH “C
BbIKNto4aTenem nutaxdua”. Mpu
NoACcOoeANHEHUN 2-LUTbIPbKOBOTO
MWKpPOOHa, MOABOA MUTaHUA cneayeT
BbINONHATL Yepe3d rHe3no DC OUT.
B atom cnyyae dyHkumAa WIND B ycTaHoBKax
MeHI0 He paboTaeT. (Tonbko moaens CCD-
TRVS87E)

MHespa VIDEO/AUDIO (cTp. 38)

FHe3no ¢) (ronoBHble TenedgoHbl) (TONbKO
mopens CCD-TRVS7E)/rHe3go @
(HaywHukmM) (Tonbko mogens CCD-TRV47E/
TRV57E)

Ecnu Bbl uicnonbayeTe ronosHble TeNnegoHbI
(Tonbko mogens CCD-TRV87E)/rHe3no
(raywHwukn) (Tonbko mogens CCD-TRV47E/
TRV57E/TRV67E), anHamuk Ha Bawen
BMAeOKaMepe OTKIIIo4aeTCA.
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Remote Commander

The buttons that have the same name on the
Remote Commander as on your camcorder
function identically to the buttons on your
camcorder.

I'Iyn bT AUCTAaHLUUOHHOIO ynpaBnieHuAa

KHOMKM nynbTa AMCTAHUMOHHOIO yrnpaseHusa,
KOTOpbIE UMEIOT OAVNHAKOBbIE HaMEHOBaHMA C
KHOMKaMKn Ha Buaeokamepe, (OYHKLUMOHUPYIOT

NOEHTU4YHO.

Transmitter
Point toward the remote sensor to control
your camcorder after turning on your
camcorder.

[2] Video control buttons (p. 36)
DISPLAY button (p. 35)

[4] START/STOP button (p. 22)
[5] Power zoom button (p. 25)

To prepare the Remote Commander
Insert 2 R6 (size AA) batteries by matching the +
and — polarities on the batteries to the + — marks
inside the battery compartment.

Mepepatunk
HanpaBbTe Ha AMCTaHUMOHHBIN AaT4vK AnA
ynpaenenvAa Bawen Buaeokamepon nocne ee
BKJTIOYEHUA.

KHonku BuaeokoHTpona (cTp. 36)
KHonka DISPLAY (cTp. 35)
(4] Knonka START/STOP (cTp. 22)

KHonka npuBogHoro BapuoobbekTusa
(cTp. 25)

[AnAa noaroToBku nynbTa
AVUCTaHUMOHHOrO ynpaBrieHuA
BcTtaBbTe 2 6aTapeiiku R6 (pasmepa AA),
cobnofana Haanexallyto NofAPHOCTb + U — Ha
6aTapeiikax B COOTBETCTBUM CO 3HAKaMU + —
BHYTPW OTCeKa AnA 6arapeek.

O 9dudi343y PIND
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Notes on the Remote Commander

¢ Point the remote sensor away from strong light
sources such as direct sunlight or overhead
lighting. Otherwise, the Remote Commander
may not function properly.

* Your camcorder works in the commander mode
VTR 2. Commander modes 1, 2 and 3 are used
to distinguish your camcorder from other Sony
VCRs to avoid remote control misoperation. If
you use another Sony VCR in the commander
mode VIR 2, we recommend changing the
commander mode or covering the sensor of the
VCR with black paper.

MpumMeyaHuA K NynbTy AUCTAHLMOHHOIO

ynpasneHua

¢ [lep>xuTe AMCTaHUMOHHBIV AaTYMK NoAanbLue
OT CUIbHbIX UCTOYHNKOB CBETA, KaK Harnpumep,
NPAMbIE COMHEYHbIE Ny4n UKW UNMIOMUHALMA.
B npoTnBHOM cnyyae AMCTaHUMOHHOE
ynpasneHne MOXeT He AeCTBOBaTb.

¢ [laHHaA B1naeokamepa paboTaeT B pexxumMe
nynbTa ANCTaHunoHHoro ynpasnexHua VTR 2.
PexxMmbl nynbTa AMCTaHLUMOHHOIO ynpasneHuA
1, 2 1 3 NcNonb3yOTCA ANA OTNNYNA [AHHON
Buaeokamepbl oT apyrux KBM cpmpmbl Sony Bo
nsbexxaHve HenpaswbHON PaboTbl
OVCTaHUMOHHOro ynpasnennsa. Ecnu Bel
ucnonbayeTte apyron KBM cumpmbl Sony,
paboTatowmii B pexxume VTR 2, Mbl
pekomeHayeMm Bam N3MeHUTb pexum nynbta
[MCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHnA nimn 3akpbiTb
ONCTaHUMOHHBIN aatunk KBM yepHom
6ymarom.
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Operation indicators

LCD screen and Viewfinder/3kpaH
XKA v Bupouckarenb

(1] N [14]

.

(A

'M.EADER

(B NERA 7]

@I_-SEPIA

B
4 7 2000H—19)

7 e | [ 12:00:00% 1

9 o

10

11 @

2 ) 22

Recording mode indicator (p. 78)/Mirror
mode indicator (p. 24)

[2] Hi8 format indicator (CCD-TRV67E/TRVS7E
only) (p. 28, 89)

Remaining battery time indicator
(p- 28)

[4] Exposure indicator (p. 58)/Zoom indicator
(p. 25)

[5] Fader indicator (p. 48)/Digital effect
indicator (CCD-TRVSTE only) (p. 53)

[6] Wide mode indicator (p. 45)
Picture effect indicator (p. 51)

LCD bright indicator (p. 24)/Volume
indicator (p. 34)

[9] PROGRAM AE indicator (p. 55)
Backlight indicator (p. 28)
Wind indicator (CCD-TRVSZE only) (p. 76)

[12 steadyShot off indicator (CCD-TRV57E/
TRV67E/TRVS7E only) (p. 77)

Manual focusing indicator (p. 59)

Paboune nHaukartopbl

Display window/OkoLwiko aucnnen

2 1
Handycam Eol—21]
___ HiE[FULL
vl L L2

&3]
)

UHpukaTop pexxuma 3anucwm (cTp. 83)/

MHAUKATOP 3epKaNbHOro peXxuma (ctp. 24)

UHpukatop dopmara Hi8 (Tonbko moaens
CCD-TRV67E/TRV87E) (cTp. 28, 89)

WHpukaTop ocTaBlueroca sapAapa
6arapeitHoro 65n10ka (cTp. 28)

(4] UnankaTop skcnosuumm (cTp. 58)/
vHAauMKaTop BapuoobbekTuBa (CTp. 25)

UHpukartop cdenpepa (cTp. 48)/uHaukaTop
umcpoBoro adpdekTa (TONbKO MOAeNb
CCD-TRVS8TYE) (cTp. 53)

[6] UnaukaTop WMPOKOGOPMATHOrO peXxuma
(cTp. 45)

WHaunkaTop addekTa nsobpaxeHus
(cTp. 51)

UHnpukatop Aapkoctu XKA (cTp. 24)/
MHAUKATOP rPOMKOCTHM (CTp. 34)

[9] UnaukaTtop PROGRAM AE (cTp. 55)
WUHpukaTop 3agHen noacBeTkuU (cTp. 28)

UHaukaTop BeTpoBoro unbTpa (TONbKO
moaens CCD-TRV87E) (cTp. 81)

NHaukaTop BbIKIOYEHHOW YCTONYMBOMN
cbeMku (Tonbko mogens CCD-TRV57E/
TRV67E/TRVS87E) (cTp. 82)

NHaukaTop py4Hoi (hoKycuUpoBKU
(cTp. 59)
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STBY/REC indicator (p. 22)/ Video control
mode indicator (p. 36)

Tape counter indicator (p. 28)/Self-
diagnosis display indicator (p. 96)/Photo
mode indicator (CCD-TRVS7E only) (p. 42)

Remaining tape indicator (p. 28)
END SEARCH indicator (p. 32)
NIGHTSHOT indicator (p. 29)

[19 AUTO DATE indicator (p. 87)/Date indicator
(p.31,87)

Time indicator (p. 31, 87)
21 Warning indicators (p. 97)
22 Recording lamp (p. 22)

Date or time indicator (p. 31, 87)/Tape
counter indicator (p. 28)/Self-diagnosis
display indicator (p. 96)/Remaining battery
time indicator (p. 14)

FULL charge indicator (p. 14)

WHamnkaTtop STBY/REC (cTp. 22)/
MHAWKATOP PeXXMMa BUAEOKOHTPONA
(cTp. 36)

WHaukaTop cyeTtunka neHtbl (cTp. 28)/
nHauKaTop PyHKLMM caMoAnMarHoCTUKMY
(cTp. 101)/MHankaTOp hoTOpEXXUMa
(Tonbko mogenb CCD-TRV87E) (cTp. 42)

WUHaukaTop ocTaBluencA NeHTbI (CTp. 28)
Muaukatop END SEARCH (cTp. 32)
Wuaukatop NIGHTSHOT (cTp. 29)

WHaunkatop AUTO DATE (cTp. 87)/
uHauMKartop aatbl (cTp. 31, 87)

UHaukaTop Bpemenu (cTp. 31, 87)
21 Npeaynpexpaarowme HankaTopsb! (cTp. 102)
Namnouka 3anucu (cTp. 22)

UHaukaTop paatbl nnu Bpemenu (cTp. 31,
87)/vHaMKaTop cyeTyMKa neHTbl (CTp. 28)/
MHAMKATOp camoauarHocTukm (ctp. 101)/
MHAWKATOp BpeMeHM OocTaBLIErocA 3apAaa
6aTapeiHoro 6noka (cTp. 14)

WHaunkatop 3apaaku FULL (cTp. 14)



Quick Function Guide

Functions to adjust exposure (in the recording mode)
*In a dark place NIGHTSHOT (p. 29)
e In insufficient light Low lux mode (CCD-TRVS7E only) (p. 55)
¢ In dark environments such as sunset, fireworks, or ~ Sunset & moon mode (p. 55)
general night views
* Shooting backlit subjects BACK LIGHT (p. 28)
e In spotlight, such as at the theatre or a formal event Spotlight mode (p. 55)
¢ In strong light or reflected light, such as atabeach ~ Beach & ski mode (p. 55)
in midsummer or on a ski slope

Functions to give images more impact (in the recording mode)

® Smooth transition between scenes FADER (p. 47)
¢ Taking a still picture PHOTO (CCD-TRVSYE only) (p. 42)
¢ Digital processing of images PICTURE EFFECT (p. 50)/
DIGITAL EFFECT (CCD-TRVS7E only) (p. 52)
¢ Creating a soft background for subjects Soft portrait mode (p. 55)
*Superimposing a title TITLE (p. 61)

Functions to give a natural appearance to your recordings
(in the recording mode)

¢ Preventing deterioration of picture quality D ZOOM [MENU] (p. 74)
in digital zoom o
¢ Focusing manually Manual focus (p. 59) z
* Reducing wind noise WIND [MENU] (CCD-TRVS7E only) (p. 74) 3
* Shooting distant subjects Landscape mode (p. 55) )
*Recording fast-moving subjects Sports lesson mode (p. 55) s
(]
Functions to use in editing (in the recording mode) o
* Watching the picture on a wide-screen TV Wide mode (p. 45) 2
* Playing back the picture on a TV without SUPER LASER LINK (CCD-TRVS7E only) g
connecting a cord (p. 40) 2
® Recording with the date/time Date and time (p. 31) F
* Enhancing old tapes ORC [MENU] (p. 74) i‘
=
Functions to after recording (in the playback mode) §
eaural sound or sub sound HiFi SOUND [MENU] (CCD-TRVS7E only) Q
(p. 74) S
* Correcting jitter TBC [MENU] (p. 74) x

* Correcting colour noise DNR [MENU] (p. 74)
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PykoBoacTBO NO ObICTPbIM (PYHKLMAM

DYHKLUMU ANA PErysiMpoBKU 9KCNo3uLMu (B peXkume 3anucw)

* B TeMHOM MecTe
¢ [Tpy HeLOCTATOYHOM OCBELLEHUM

® B TEMHbIX OKpY>atoLMX YCOBUAX, Hanpuvep,
3axof ComnHua, henepepku nnm oblime
HOYHblE BUAbI

e Cbemka 06bEKTOB C 3aHel NOACBETKON

* [py NPOXXEKTOPHOM OCBELLEHUM, Hanpuvep, B
TeaTpe Unm Ha opULManbHON LEEPEMOHMM

¢ [Tpu CUNbHOM CBETE WU OTPaXXKEHHOM CBETE,
Hanpumep, Ha NsXe B pasrap neta unm Ha
NNAXHOM CKITOHe

NIGHTSHOT (cTp. 29)

Pe>xum H13KOI OCBELLEHHOCTM (TOSTbKO
moaenb CCD-TRV87E) (cTp. 55)
Pexxuvm 3axopa conHua u nyHsbl (CTp. 55)

BACK LIGHT (cTp. 28)
PexxnM npo>keKTopHOro oceelleHnsa (cTp. 55)

MNAXKHBIA N NBDKHBIA peXxXuM (cTp. 55)

dyHKuMM AnA cos3gaHua achdekToB n30bparkeHnn (B pexxmme sanmcm)

¢ [TnaBHbIN Nepexon MexXay anm3onamm
e Cbemka HenoaBuXXHOro n3obpaxkeHuA

e O6paboTka ann3oaa ¢ NOMOLLbIO LIMPOBbIX
achbhexkToB

e Co3gaHue MArkoro poHa AnA o6beKkToB
® HanoxxeHue Tntpa

FADER (cTp. 47)

PHOTO (tonbko mogens CCD-TRV87E)
(cTp. 42)

PICTURE EFFECT (cTp. 50)/

DIGITAL EFFECT (tonbko moaens CCD-
TRVS87E) (cTp. 52)

MArkuin NopTpeTHbIA pexxum (CTp. 55)
TITLE (cTp. 61)

dyHKUMU AnA npuaaHuAa Bawum 3anucAm ectecTBeHHOro Buaa (B pexxume 3anucwm)

e MpenoTBpaLleHne yxyaleHna kayectsa
n3obpaxkeHnA Npu LMdpoBoi TpaHchoKaLmm

® DoKycUpoBKa BPYYHYHO

® YMeHbLUEHWe LWyma OT BeTpa

¢ Cbemka yaaneHHbIX 06beKkToB
e 3anuvck BbICTPO ABWMXKYLUMXCA 06bEKTOB

D ZOOM [MENU] (cTp. 74)

Py4yHana cdokycuposka (cTp. 59)

WIND [MENU] (Tonbko moaens CCD-TRV87E)
(cTp. 74)

NanpwadTHLIM pexxkum (cTp. 55)

Pe>xmm cnopTuBHbIX cCOCTA3aHWIA (CTP. 55)

DYHKLUMU ANA UCMONb30BaHUA NMPU MOHTaXKe (B peXkume 3anucu)

¢ [MpocMOTP U306padKeHUA Ha LUIMPOKOSKPAHHOM

Tenesusope

* BocnpounseeneHna n3obpaxkeHna Ha aKpaHe
Tenesu3opa 6e3 coeANHUTENBHOrO LWHYypa

e 3anwvceb ¢ fatoi/BpeMeHem

® YryylweHne kavyecTBa n30bpaxKeHnA cTapbIxX
NeHT

LLInpokoaKpaHHbIN pexxum (cTp. 45)

SUPER LASER LINK (Tonbko mogens CCD-
TRV87E) (cTp. 40)

Hata n Bpema (cTp. 31)

ORC [MENU] (cTp. 74)

DYHKLUMU ANA UCNOMb30BaHUA MOCse 3anucu (B peXxume BoCrponsseaeHuUs)

* BocnpousseneHne MOHOGOHUYECKOrO MK
BCMOMOraTesnibHOro 3ByKa

¢ KoppeKuma apoXaHuA BUuaeoKamepbl

* KoppeKuwa UBeToBbIX MoMex

HiFi SOUND [MENU] (Tonbko moaenb
CCD-TRV8T7E) (cTp. 74)

TBC [MENU] (cTp. 74)

DNR [MENU] (cTp. 74)
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